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ZAKON

ze dne 16. zaf{ 2015,

kterym se méni zdkon ¢. 258/2000 Sb.,
o ochrané vefejného zdravi a o zméné nékterych souvisejicich zikonu,

ve znéni pozdéjsich predpist, a dalsi souvisejici zdkony

Parlament se usnesl na tomto zikoné Ceské re-

publiky:

Zaikon

CAST PRVNI

Zména zakona o ochrané
verejného zdravi

CL1

2. Na konci poznimky pod ¢arou &. 62 se do-

pliiuji véty
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. 223/2013 Sb., zakona & 64/
&. 247/2014 Sb., zakona &. 250/

zakona ¢&. 252/2014 Sb. a zikona & 82/
/2015 Sb., se méni takto:

1. Na konci pozndmky pod ¢arou €. 1 se do-
pliiuje véta ,Rozhodnuti Komise 2009/312/ES ze
dne 2. dubna 2009, kterym se méni rozhodnuti
2000/96/ES, pokud jde o specializované sité dozoru
nad pfenosnymi nemocemi.“.

»Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 1907/
/2006 ze dne 18. prosince 2006 o registraci, hodnoceni,
povolovadni a omezovdni chemickych litek, o zfizeni
Evropské agentury pro chemické litky, o zméné smér-
nice 1999/45/ES a o zruSeni nafizeni Rady (EHS) & 793/
/93, natizeni Komise (ES) &. 1488/94, smérnice Rady 76/
/769/EHS a smérnic Komise 91/155/EHS, 93/105/ES
a 2000/21/ES, v platném znéni.

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 1272/
/2008 ze dne 16. prosince 2008 o klasifikaci, oznacovani
a baleni litek a smési, o zméné a zruseni smérnic 67/548/
/EHS a 1999/45/ES a o zméné nafizeni (ES) & 1907/
/2006, v platném znéni.

Nafizen{ Komise (EU) & 10/2011 ze dne 14. ledna 2011
o materidlech a predmétech z plastd uréenych pro styk
s potravinami.

Provadéci natfizeni Komise (EU) & 321/2011 ze dne
1. dubna 2011, kterym se méni nafizeni (EU)
& 10/2011, pokud jde o omezeni pouzivini bisfeno-
lu A v plastovych kojeneckych ldhvich.

Nafizeni Komise (EU) & 284/2011 ze dne 22. bfezna
2011, kterym se stanovi zvla$tni podminky a podrobné
postupy dovozu plastového kuchytiského nddobi z po-
lyamidu a melaminu pochazejictho nebo zasilaného
z Cinské lidové republiky a &nské zvlastni administra-
tivn{ oblasti Hongkong.

Naftizeni Komise (ES) & 282/2008 ze dne 27. bfezna
2008 o materidlech a predmétech z recyklovanych plasta
urlenych pro styk s potravinami a 0 zméné nafizeni (ES)
¢. 2023/2006.

Nafizeni Komise (ES) & 2023/2006 ze dne 22. prosince
2006 o spravné vyrobni praxi pro materidly a predméty
uréené pro styk s potravinami.

Natizeni Komise (ES) & 1895/2005 ze dne 18. listopadu
2005 o omezeni pouziti nékterych epoxyderivitd v ma-
teridlech a pfedmétech uréenych pro styk s potravinami.
Nafizeni{ Evropského parlamentu a Rady (ES) & 765/
/2008 ze dne 9. Cervence 2008, kterym se stanovi poZza-
davky na akreditaci a dozor nad trhem tykajici se uvi-
déni vyrobku na trh a kterym se zru$uje nafizeni (EHS)
¢. 339/93..

3. V.§ 1 pism. ¢) se slovo ,,oblasti“ nahrazuje
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slovy ,oblastech ochrany a podpory vefejného
zdravi a“.

4. V § 2 odst. 2 vété prvni se slova ,,a podpora“
zru$uji.

5. V § 2 se za odstavec 2 vklidd novy odsta-
vec 3, ktery znf:

»(3) Podpora vefejného zdravi je souhrn &n-
nosti poméhajicich fyzickym osobdm zachovat
a zlepSovat své zdravi a zvySovat kontrolu nad fak-
tory ovlivilujicimi zdravi. Zahrnuje ¢innosti k zajisté-
ni socidlnich, ekonomickych a environmentilnich
podminek pro rozvoj individuilniho i1 vefejného
zdravi, zdravotniho stavu a zdravého Zivotniho
stylu.“.

Dosavadni odstavce 3 az 8 se oznaluji jako od-
stavce 4 az 9.

6. V § 2 odst. 9 se za slovo ,(druzka),” vkladaji
slova ,,partner (partnerka) podle zikona o registrova-
ném partnerstvi (dile jen ,partner”)“, za slova ,,po-
ruénické péce“ se vklidaji slova ,, , d&ti svéfené sou-
dem do osobni péle jiné fyzické osoby“ a slova
»nebo druzky (druha)“ se nahrazuji slovy ,, , druha
(druzky) nebo partnera“.

7. V nadpisu &sti prvni hlavy II dilu 1 se slovo
,pripravky“ nahrazuje slovy ,litky, chemické
smési“.

8.V § 3 odst. 2 pism. a) se slova ,vlastnik,
a neni-li provozovatelem, pak® zrusuji.

9.V § 3 odst. 2 pism. ¢) se slova ,vlastnik
nebo® zrusuji.

10. V § 3 odst. 4 vété tietd, § 4 odst. 4 pism. b),
§ 5 odst. 5 Gvodni asti ustanoveni, § 41a odst. 3 vété
tfeti a v § 82 odst. 2 pism. ¢) se slovo ,ndvrh® na-
hrazuje slovem ,zddost".

11. V § 3a odstavec 6 zni:

»(6) Zadost podle odstavcli 1 a 3 musi obsaho-
vat ndlezitosti uvedené v odstavci 7 pism. a) aZ e)
a hodnoceni zdravotnich rizik podle § 2 odst. 4.
Proti zamitnuti Zidosti o prodlouZeni mirnéjsiho
hygienického limitu podle odstavce 3 nelze podat
opravny prostiedek.”.

12. V § 4 odst. 1 pism. a) se slova ,,odstavce 8“
nahrazuji slovy odstavce 9“.

13. V § 4 odst. 2 se véta prvni zrusuje a ve vété
posledni se za slova ,,datové rozhrani“ vklidaji slova

»a zpusob stanoveni mist odbéru vzorkd pitné
vody*“.

14. V § 4 odst. 3 vété prvni se slovo ,pfiprav-
cich,“ nahrazuje slovy ,litkich a chemickych smé-
sich,“.

15. V § 4 odst. 4 pism. a) se slova ,vlastniho
podnétu nebo na ndvrh osoby uvedené v § 3 odst. 2
nahrazuji slovy ,,moci ufedni®.

16. V § 4 odst. 4 zivérecné Casti ustanoveni se
véta prvni zrusuje.

17. V § 4 odst. 6 se za vétu prvni vkladd véta
,V ozndmeni uvede kromé ndleZitosti poddni stano-
venych sprdvnim fiddem zdsobovanou oblast, mnoz-
stvi doddvané vody za den, polet zdsobovanych
obyvatel, odbérové misto, na kterém byla litka nebo
mikroorganismus zjistén, litku nebo mikroorganis-
mus, jichZ se ozndmeni tykd, vysledky vSech prove-
denych rozbort, pivod litky nebo mikroorganismu,
pokud je zndm, a pldn ndpravnych opatfeni.”, ve vété
tfeti se slova ,,z vlastniho podnétu® nahrazuji slovy
»vlastniho Setfeni“ a ve vété posledni se slovo
»druhé“ nahrazuje slovem ,,tfeti“.

18. V § 4 se za odstavec 6 vklidd novy odsta-
vec 7, ktery zni:

»(7) Osoba uvedend v § 3 odst. 2 je povinna
kontrolovat za podminek stanovenych rozhodnutim
pfislusného orginu ochrany vefejného zdravi i vodu,
kterd nemd jakost pitné vody a u niZ jiz nelze povolit
dalsi prodlouzeni mirnéstho hygienického limitu,
ale je dodivina spotfebitelim; o doddvce takové
vody je osoba uvedend v § 3 odst. 2 povinna spotfe-
bitele informovat.©.

Dosavadni odstavce 7 a 8 se oznacuji jako odstavce 8
a9.

19. V § 4 odstavec 8 zni:

»(8) Zadost podle odstavce 4 pism. b) musi
kromé& nélezitosti stanovenych spravnim fddem ob-
sahovat ndvrh Upravy rozsahu a Cetnosti kontrol
pitné vody s odivodnénim, oznadeni zdsobované
oblasti, mnozstvi doddvané vody za den a pocet zi-
sobovanych obyvatel, prikaz o stilé jakosti vody
a vyhovujicich hodnotich predmétnych ukazatelt
jakosti pitné vody a jejtho zdroje a vysledky kontrol
za obdobi poslednich 2 let; pokud je pocet rozborti
za toto obdob{ niZ$i neZ 6, musi Zadost obsahovat
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1 vysledky predchozich let tak, aby byla doloZena
souvisld fada 6 vysledkd.“.

20. V nadpisu § 5 se slovo ,,pfipravky,” nahra-
zuje slovy Llatky a chemické smési,“.

21. V § 5 odst. 1 vété prvni se slova ,,chemic-
kého pripravku uréeného® nahrazuji slovy ,che-
mické litky nebo chemické smési uréené”.

22. V § 5 odst. 3 se slova ,,chemicky pfipravek®
nahrazuji slovy ,chemickou litku nebo chemickou
smés“.

23. V § 5 odst. 5 pism. b) se slova ,,chemického
ptipravku uréeného k dpravé vody na vodu pitnou
nebo teplou, neupraveného“ nahrazuji slovy ,che-
mické litky nebo chemické smési uréené k tpravé
vody na vodu pitnou nebo teplou, nestanovené®.

24. V § 5 odstavec 6 zni:

»(6) Zadost podle odstavce 5 musi obsahovat
kromé nidlezitosti stanovenych sprivnim fidem
oznadeni typu vyrobku, chemické litky nebo che-
mické smési, jejich obchodni nizev a chemické slo-
zeni, doklad o &istoté chemické litky nebo chemické
smési podle pfislusné technické normy, struény po-
pis technologie vyroby s vyftem viech surovin a pfi-
datnych latek, v¢etné tdaju o rozkladnych produk-
tech vznikajicich pfi vyrobé, zpracovédni, pfipadné
stirnuti, ddaje o koncentraci chemické litky nebo
chemické smési, tdaj o koncentraci ulinné litky
v chemické smési, idaj o predpoklddaném zptsobu
pouziti vyrobku, chemické litky nebo chemické
smési, metodu stanoveni navrhovanych pfisad a jejich
nedistot véetné produktd interakci a rozpadu, do-
stupnou zahrani¢ni dokumentaci o tom, zda vyro-
bek, navrhovana litka, chemicka litka nebo che-
mickd smés byly povoleny v jinych stdtech a pro jaké
uziti, tdaje o toxicité navrhované litky, chemické
litky nebo chemické smési, nivod k pouzit vy-
robku, chemické litky nebo chemické smési a dile,
pokud jde o Zddost podle odstavce 5 pism. b), po-
drobny popis principu technologie tpravy vody,
udaj o nejvyssi navrhované aplikaéni ddvce chemické
latky nebo chemické smési, doklad o zdravotni bez-
peénosti upravené vody pti dlouhodobém pozivani
a metodu kontroly funkénosti a Géinnosti technolo-
gie v bézné provozni praxi.“.

25. V § 5 odst. 7 se slovo ,navrhovatel“ nahra-
zuje slovem ,Zadatel”.

26. V § 5 odst. 8 se slova ,,chemické pripravky*
nahrazuji slovy ,chemické litky a chemické smési“.

27. V § 5 odst. 9 vété€ prvni se slovo ,,navrh®
nahrazuje slovem ,zddost“, za vétu prvni se vklida
véta ,Z4dost musi kromé& ndleZitosti stanovenych
spravnim fddem obsahovat oznaleni typu technolo-
gie, popfipadé jeji obchodni ndzev, popis uclelu tech-
nologie a odivodnéni jejtho pouziti, nivod k pouziti,
podrobny popis principu technologie Upravy vody
véetné pouzitého zafizeni a presného sloZeni che-
mickych litek a chemickych smési, pokud je jejich
pfidini do vody souldsti technologie, doklad, Ze
pouzité zafizeni, chemické litky a chemické smési
odpovidaji pozadavkiim upravenym provadécim
privnim predpisem, udaje o zméndich jakosti upra-
vené vody, a to mikrobiologické, chemické a fyzi-
kalni véetné vedlejsich & rozkladnych produktt
vznikajicich v dusledku aplikace navrhované techno-
logie, doklad, Ze jsou splnény hygienické pozadavky
stanovené na jakost pitné vody, metody kontroly
funké&nosti a ddinnosti technologie v béZné provozni
praxi, doklad o zdravotni bezpeénosti upravené
vody pfi jejim dlouhodobém pozivini, pokud se
jednd o technologii, kterd predpoklidd zménu fyzi-
kélnich vlastnosti vody nebo vnos chemickych litek
neupravenych providdécim priavnim pfedpisem do
vody a dostupnou zahrani¢ni dokumentaci o tom,
zda a za jakych podminek byla technologie povolena
pro dpravu pitné vody v jinych stitech., ve vété tfeti
se slovo ,navrhovatel nahrazuje slovem ,Zadatel”
a véta posledni se zrusuje.

28. V § 5 odst. 10 se slovo ,,pfipravky“ nahra-
zuje slovy ,litky a chemické smési“.

29. V § 5 odst. 11 se slova ,, , odstavce 5
pism. a) a odstavce 6“ nahrazuji slovy ,nebo byly
povoleny podle odstavce 7¢.

30. V § 6 odst. 1 pism. a) se slova ,(déle jen
,nddrz ke koupdni“)“ zruSuji a za slova ,Cisténi
vody ke koupdni“ se vklidaji slova ,,(ddle jen ,stavba

260\ ¢

ke koupdni

31. V § 6 odst. 1 pism. b) se slova ,, , ochlazo-
vaci bazén sauny“ zruSuji.

32. V § 6a odst. 1 ivodni &4sti ustanoveni se za

X3

slova ,koupajici se“ vklida slovo ,fyzické“.

33. V. § 6a odst. 1 pism.b), § 6a odst. 3
pism. d), § 6a odst. 5 a v § 6g odst. 2 se za slova
»koupajicich se“ vklida slovo ,fyzickych®.



Cistka 108

Sbirka zikonu & 267 / 2015

Strana 3263

34. V § 6a odst. 3 pism. a) se slova ,,v nadrzi ke
koupdni s pfirodnim zptisobem ¢isténi vody“ nahra-
zuji slovy ,,ve stavbé povolené k téelu koupani vy-
bavené systémem pfirodniho zptsobu &isténi vody*“.

35. V § 6b se na konci odstavee 1 dopliiuje véta
»Dojde-li k prfekroceni limitni hodnoty ukazatele
rozmnozeni sinic ve vodé ke koupdni v pfirodnim
koupalisti, provede provozovatel dile neprodlené
dopliiujici chemické a organoleptické vySetfeni ja-
kosti vody ke koupdni v rozsahu stanoveném pro-
vidécim pravnim pfedpisem.”.

36. V § 6b se dopliiuje odstavec 4, ktery znf:

»(4) Znedisténi vody v pfirodnim nebo umélém
koupali$ti nebo sauné, které vedlo k postupu podle
odstavce 1 véty prvni nebo odstavce 3, je provozo-
vatel povinen bezodkladné ozndmit pfislusnému
organu ochrany vefejného zdravi. V oznimeni uvede
kromé nélezitosti podani stanovenych spravnim -
dem dtvod postupu podle odstavce 1 véty prvni
nebo odstavce 3, pfijaté opatfeni a olekdvanou dobu
jeho trvani.«.

37. V § 6¢ odst. 1 pism. a) se slova ,provozo-
vaném na povrchovych vodach vyuzivanych ke kou-
péani podle § 6 odst. 1 pism. a) nahrazuji slovy ,na
povrchovych vodach, ve kterych nabizi sluzbu kou-
pani provozovatel podle § 6a, nebo povrchovych
vodich vyuZivanych ke koupani podle § 6d“.

38. V § 6¢ odst. 1 pism. {) se slova ,,misto pod-
nikdn{“ nahrazuji slovem ,,sidlo“.

39. V § 6d dvodni &isti ustanoveni se za slova
ske koupdni“ vklidd slovo ,fyzickych® a slova
»nebo vodnimi plochami vzniklymi téZebni &in-
nosti“ se zrusuji.

40. V § 6g odst. 1 pismena a) a b) zngi:

pfirodni koupali§té na povrchovych vodich, ve
kterych nabizi sluzbu koupdni provozovatel
podle § 6a, povrchové vody vyuzivané ke kou-
pani podle § 6d a dalsi povrchové vody, kde lze
ocekdvat, ze se v nich bude koupat velky pocet
fyzickych osob a nebyl pro né vydin piislus-
nym organem ochrany vefejného zdravi trvaly
zédkaz koupéni (dile jen ,dal3i povrchové vody
ke koupdni“); pfirodni koupalisté na povrcho-
vych vodich, ve kterych nabizi sluzbu koupédni
provozovatel podle § 6a, a povrchové vody vy-
uzivané ke koupdni podle § 6d se do této &isti
seznamu zafadi jen v pfipadé, Ze 1ze u nich oce-

»2)

kavat, Ze se v nich bude koupat velky pocet
fyzickych osob a nebyl pro né vydan pfislus-
nym orginem ochrany vefejného zdravi trvaly
zékaz koupdni nebo trvalé varovini pred kou-
panim; velky pocet fyzickych osob se posuzuje
s ohledem na hustotu osidleni, infrastrukturu,
lokélni vyznam koupactho mista a opatfeni pfi-
jatd na podporu koupdni,

b) pfirodni koupalisté mistniho vyznamu na po-
vrchovych vodich, ve kterych nabizi sluzbu
koupdni provozovatel podle § 6a nebo vyuZziva-
nych ke koupdni podle § 6d, pro které nebyl
vyddn pfislusnym orgidnem ochrany vetejného
zdravi trvaly zédkaz koupdni,“.

41. Nadpis § 7 zni: ,,Hygienické pozadavky na
prostory a provoz kol a skolskych zafizeni, za-
fizeni socidlné vychovné ¢innosti, zafizeni pro déti
vyzadujici okamZitou pomoc, sluzby péce o dité
v détské skupiné a Zivnosti, jejichZ prfedmétem je
péce o déti“.

42. V § 7 odst. 1 se véta druhd nahrazuje vétou
»Povinnost uvedenou ve vété€ prvni mé i osoba pro-
vozujici v provozovné Zivnost, jejiz ndplni je péce
o déu do 3 let véku nebo vychova, vyuka anebo
mimoskolni vzdélavani déti nad 3 roky véku v pred-
Skolnim zafizeni, soukromé S$kole nebo zafizeni
slouzicim odbornému vzdélivini, nezafazenych do
rejstifku Skol a skolskych zafizeni a déle poskytova-
tel sluzby péce o dité v détské skupiné, pokud se

v, 7

jednd o détskou skupinu nad 12 déd.“.

43. V § 9 odst. 1 tivodni &isti ustanoveni se
slova ,Matefskd $kola a zdkladni $kola“ nahrazuji
slovem ,,Skola“.

44. V § 9 odst. 3 ve vété paté se za slova ,za-
konny zistupce ditéte'?)* vkladaji slova ,nebo fy-
zickd osoba, kterou k tomu zdkonny zastupce ditéte
pisemné zmocnil® a ve vété Sesté se za slova ,zi-
konny zdstupce® vkladaji slova ,,nebo fyzicka osoba,
kterou k tomu zikonny zistupce ditéte pisemné
zmocnil®, slova ,, , vysilajici zidkladni $kole nebo
materfské“ se nahrazuji slovy ,nebo vysilajici a slova
»a 1)“ se nahrazuji slovy ,a e)“.

45. V § 9 odst. 4 se slova ,,Matef'skd a zakladni
Skola, které vysilaji déti na skolu v pfirodé, jsou po-
vinny“ nahrazuji slovy ,Skola, kterd vysili déti na
$kolu v pfirodé, je povinna“.

46. V § 10 odst. 2 vété druhé se slova ,jeden



Strana 3264

Sbirka zikonu & 267 / 2015

Ciastka 108

rok® nahrazuji slovy ,,2 roky“ a ve vété posledni se

slova ,matefské skole, zikladni“ zruSuji a slo-
<« bl ({3

va ,a f)“ se nahrazuji slovy ,a e)“.

47. V nadpisu § 11 se slova ,,zdkladni a matetské
Skoly, které vysilaji“ nahrazuji slovy ,3koly, kterd
vysila®.

48. V § 11 odst. 1 dvodni &isti ustanoveni se
slova ,,Zdkladni nebo matetskd $kola, které vysilaji“
nahrazuji slovy ,Skola, kterd vysili®.

49. V § 11 odst. 1 pism. a) se slova ,,md alesponi
uiplné stfedni odborné vzdélini v oborech veobecna
sestra, détskd sestra nebo porodni asistentka,” nahra-
zuji slovy ,,ziskala zptisobilost k vykonu zdravotnic-
kého povolini lékare, zubniho lékare, vSeobecné
sestry, porodni asistentky, zdravotnického zichra-
nafe nebo zdravotnického asistenta,“ a slova ,,lékaf-
stvi po“ se nahrazuji slovy ,oboru vSeobecné 1ékat-
stvi nebo zubni lékafstvi po dspéSném®.

50. V § 11 odst. 1 se pismeno e) zrusuje.

Dosavadni pismena f) a g) se oznaluji jako pisme-
na e) a f).

51. V § 11a vété posledni se slovo ,splni“ na-
hrazuje slovem ,plni“ a slova ,, , a neni-li takovd
osoba, splni tyto povinnosti ten, kdo vychovné re-
kreaéni tibor pro déu zfidil“ se zrusuji.

52. V § 13 odst. 1 vété prvni se slova ,ustavli
p
socialni péée,“ nahrazuji slovy ,zafizeni sociilnich
pece, ) y
sluzeb,“.

53. V § 13 odst. 2 vété posledni se slovo ,pro-
vozu“ nahrazuje slovem ,,provozovani“.

54. V nadpisu dilu 3 hlavy II &sti prvni se slova
yUstavu socidlni péfe nahrazuji slovy ,nékterych
zafizeni socidlnich sluzeb®.

55. V § 15 odstavec 1 zni:

»(1) Poskytovatel zdravotnich sluzeb nebo po-
skytovatel socidlnich sluzeb v tydennim staciondfi,
domové pro osoby se zdravotnim postizenim, do-
mové pro seniory nebo domové se zvldstnim reZi-
mem, (dile jen ,0soba poskytujici péci“), jsou po-
vinni Cinit hygienickd a protiepidemickd opatfeni
k pfedchdzeni vzniku a $ifeni infekce spojené se
zdravotni pééi. Infekei spojenou se zdravotni pédi
se rozumi nemoc nebo patologicky stav vznikly
v souvislosti s pfitomnosti ptvodce infekce nebo
jeho produkti ve spojitosti s pobytem nebo vykony

provadénymi osobou poskytujici péci ve zdravotnic-
kém zafizeni, v tydennim stacionifi, domové pro
osoby se zdravotnim postizenim, domové pro se-
niory nebo v domové se zvldStnim reZimem, v pfi-
slusné inkubaéni dobé.“.

56. V § 15 se na konci textu odstavce 2 dopliuji
slova ,, , popfipadé ndzev zdravotni sluzby, pro kte-
rou je provozni fdd vyddvan®.

57. V § 15 se dopliiuje odstavec 3, ktery zni:

»(3) Poskytovatel zdravotnich sluzeb poskytu-
jici akutni, ndslednou nebo dlouhodobou lizkovou
pééi je povinen poskytnout soulinnost orginu
ochrany vefejného zdravi, ktery u néj provadi pre-
valenéni studii infekci spojenych se zdravotni pééi
[§ 82 odst. 2 pism. s)].“.

58. V. § 16 odst. 1 se slova ,nemocniéni ni-
kazy“ nahrazuji slovy ,infekce spojené se zdravotni
pé&i“ aslova ,,provést protiepidemickd opatfeni k od-
haleni zdroje nidkazy, zpusobu jejtho Sifeni, zame-
zeni jejiho dalstho $ifeni a 1é¢b&€ nakaZenych a z na-
kazy podeztelych fyzickych osob“ se nahrazuji
slovy ,,zjistit jeji pfiiny a zdroje, zpusob pfenosu
puvodce a provést odpovidajici protiepidemickd
opatfeni k zamezeni jejtho dalstho Sifeni®.

59. V § 16 odstavec 2 zni:

»(2) Osoba poskytujici pééi je dile povinna ne-
prodlené hldsit pfislusnému orginu ochrany vefej-
ného zdravi pfipady infekce spojené se zdravotni
péci, jde-li o hromadny vyskyt, tézké poskozeni
zdravi nebo Umrti pacienta; zplisob a obsah hldSeni
stanovi provadéci pravni predpis.”.

60. V § 17 odstavec 1 znf:

»(1) Osoba poskytujici pééi je povinna dodrZet
hygienické pozadavky pro ptijem fyzickych osob do
zdravotnického zafizeni nebo zafizeni socidlnich
sluZeb uvedeného v § 15 odst. 1, jejich oSetfovani,
zdsobovani vodou, tklid a vykon a kontrolu dezin-
fekce, sterilizace a vy$siho stupné dezinfekce upra-
vené provadécim privnim predpisem.”.

61. V§ 18 odst. 1 a v § 84 odst. 1 pism. o) se
slova ,ustavu socidlni péce® nahrazuji slovy ,zafi-
zeni socidlnich sluzeb uvedeného v § 15 odst. 1.

62. V § 18 odst. 2 vété prvni se slova ,,v tstavu
socidlni péce” nahrazuji slovy ,v zafizeni socidlnich
sluZeb uvedeném v § 15 odst. 1“ a slovo ,,ndvrhu® se
nahrazuje slovem ,zidosti“.
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63. V § 18 odst. 3 vété prvni se slovo ,sluzby“
nahrazuje slovy ,1éCebné rehabilitadni péce nebo li-
zetiské 1éCebné rehabilitaéni péce”.

64. V § 19 odst. 1 se za slovo ,manikdry,”
vkldd4 slovo ,soldria,“ a slova ,, , a provozovéni Ziv-
nosti, ve které se pouzivaji k péci o télo specidlni
piistroje (napfiklad soldria, myostimuldtory)“ se

s

zruSuji.

65. V § 19 odst. 3 vété posledni se za slovo
»komise® vkladaji slova ,, , vzor osvédZeni o tispé&s-
ném slozeni zkousky*.

66. V § 20 pism. a) se slova ,prakticky lékaf,
ktery fyzickou osobu registruje'') nahrazuji slovy
yregistrujici poskytovatel zdravotnich sluZzeb nebo
poskytovatel pracovnélékatskych sluzeb''), stanovi-
-li tak zdkon o specifickych zdravotnich sluzbach®')<.

67. V § 20 pism. b) se slova ,oSetfujictho 1é-
kafe'")“ nahrazuji slovy ,poskytovatele zdravotnich
sluzeb podle pismene a)“.

68. V § 21 odst. 1 pism. b) se slovo ,kontrolo-
vat“ nahrazuje slovem ,,zajistit“.

69. V § 21 odst. 2 vété tieti se slova ,ndvrhu na
zahdjeni fizeni“ nahrazuji slovem ,,zddosti“.

70. V § 21 odst. 3 vété prvni se slova ,sluzby,
pfi nichZ se pouZivaji specidlni pfistroje k péci
o télo,“ nahrazuji slovy ,¢innost, pfi niZ je poruso-
vana integrita kiize,”.

71. V § 22 se slova ,a regenerani“ nahrazu-
ji slovy ,, , regeneraéni nebo rekondicni“ a slova
»a sluzbu, pfi které se pouzivaji specidlni pfistroje
k péci o télo,“ se nahrazuji slovy ,, , soldrium a &n-
nost, pfi niz je poruSovana integrita ktize,*.

72. V § 23 odstavec 1 znfi:

»(1) Stravovaci sluzbou je vyroba, pfiprava
nebo rozvoz pokrmi provozovatelem potravinai-
ského podniku za tcelem jejich poddviani v rdmci
zivnosti hostinskd &innost™), ve Skolni jidelné?!),
menze, v détské skupiné’), pfi stravovani osob vy-
kondvajicich vojenskou ¢&innou sluzbu, fyzickych
osob ve vykonu vazby, trestu odnéti svobody a za-
bezpefovaci detence, v rdmci zdravotnich a socidlnich
sluzeb v&etné lizeniské lécebné rehabilitadni péle, pfi
stravovani zaméstnancl, poskytovdni obderstveni
a za ulelem podavini pokrmu jako souddsti ubyto-
vacich sluzeb a sluzeb cestovniho ruchu..

73. V § 24 odst. 2 se slova ,nebo péstované“
a slova ,,nebo péstovani“ zrusuji.

74. V § 25 se pismeno b) véetné poznimky pod
Carou &. 28 zrusuje.

Dosavadni pismena c) a d) se oznaéuji jako pisme-

na b) a c).

75. V § 25 pism. c) se slova ,,a) aZ ¢)“ nahrazuji
slovy ,a) a b), hracek”.

76. V. § 26 odst. 1 dvodni &isti ustanoveni
av § 26 odst. 1 pism. b) se slova ,,a) a d)“ nahrazuji
slovy ,a) a ¢)“.

77. V § 26 odst. 1 pism. d) se slova ,, , nebo
stanovené rozhodnutim pfislu§ného orginu ochrany
vefejného zdravi podle odstavce 5% zrusuji.

78. V § 26 odst. 2 se slova ,,a) a d)“ nahrazuji
slovy ,,a) a ¢)“ a zdvérelnd dst ustanoveni se zrusuje.

79. V § 26 odst. 3 se slova ,pism. d)“ nahrazuji
slovy ,pism. ¢)“ a slova ,,a) a d)“ se nahrazuji slovy
»a) a c)“.

80. V § 26 odst. 4 se slova ,,§ 25 pism. d)“ na-
hrazuji slovy ,,§ 25 pism. ¢)“ a slova ,,nebo distribu-
tor nabizet k uvedeni do provozu**)“ se zrusuji.

81. V § 27 odst. 2 se slova ,uvedenymi v od-
stavel 1 a dalsimi adaji“ zrusuji.

82. V § 30 odst. 1 se slova ,vlastnik, poptipadé
spravce pozemni komunikace,>®) vlastnik drihy>**)
a provozovatel“ nahrazuji slovy ,spravce, popfipadé
vlastnik pozemni komunikace’?®), provozovatel, po-
piipadé vlastnik drihy>?*), osoba, kterd je poradate-
lem vefejné produkce hudby a nelze-li poradatele
zjistit, pak osoba, kterd k porddani vefejné produkce
hudby poskytla stavbu, jiné zafizeni nebo pozemek
a ddle provozovatel provozovny a“, slova ,,v rozsahu
stanoveném timto zdkonem a provddécim priavnim
pfedpisem® se zrusuji a na konci textu odstavce 1
se dopliuji slova ,v chrinéném vnitfnim prostoru
stavby“.

83. V § 30 se na konci odstavce 1 dopliiuje véta
»Splnéni povinnosti k ochrané ptfed hlukem z pro-
vozu na pozemnich komunikacich nebo drihich
v chrinéném venkovnim prostoru stavby se pova-
Zuje 1 za splnéni této povinnosti v chrinéném vnitf-
nim prostoru stavby.“.

84. V § 30 odst. 2 vété prvni se za slovo ,,jehoz“
vklddd slovo ,,imisni“ a na konci odstavce se dopliuji
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véty ,,Za hluk podle véty prvni se nepovazuje zvuk
pusobeny hlasovym projevem fyzické osoby, nejde-
-li o soudést vetejné produkce hudby v budové, hla-
sovym projevem zvitete, zvuk z produkce hudby
provozované ve venkovnim prostoru, zvuk z akustic-
kého vystrazného nebo varovného signdlu souviseji-
ciho s bezpeénostnim opatienim’®), zvuk ptsobeny
pfelivem povrchové vody pfes vodni dilo slouZici
k naklddini s vodami, zvuk plisobeny v pfimé sou-
vislosti s Cinnosti souvisejici se zichranou lidského
zivota, zdravi nebo majetku, feSenim mimotridné
udilosti, pfipravou jejtho feSeni nebo providénim
bezpetnostni akce nebo mimofidné vojenské
akce”®). Za vibrace podle véty druhé se nepovazuji
vibrace pusobené pielivem povrchové vody pres
vodni dilo slouzici k nakldddni s vodami a vibrace
plsobené v pfimé souvislosti s ¢innosti souvisejici se
zachranou lidského Zivota, zdravi nebo majetku, fe-
$enfim mimorddné udélosti, pfipravou jejiho feSeni
nebo proviadénim bezpelnostni akce nebo mimo-
fadné vojenské akce”®).«.

Pozndmka pod Carou ¢&. 76 zni:

") Naptiklad zikon & 273/2008 Sb., o Policii Ceské repu-
bliky, ve znéni pozdégjsich predpisi, zdkon & 553/1991
Sb., o obecni policii, ve znéni pozdéjsich predpist.”.

85. V § 30 odst. 3 vété prvni se slova ,sportu,
léceni nahrazuji slovy ,lizeriské 1éCebné rehabili-
talni péli“ a véty druhd a tfeti se nahrazuji vétami
»Chrinénym venkovnim prostorem staveb se ro-
zumi prostor do vzdélenosti 2 m pred ¢&isd jejich
obvodového plisté, vyznamny z hlediska pronikdni
hluku zvendi do chranéného vnitfnitho prostoru by-
tovych domt, rodinnych domt, staveb pro pfed-
$kolni a Skolni vychovu a vzdéldvani, staveb pro
zdravotni a socidlni Glely, jakoZ i funkéné obdob-
nych staveb. Chrinénym vnitfnim prostorem staveb
se rozumi pobytové mistnosti’”) ve stavbach zafizeni
pro vychovu a vzdéldvini, pro zdravotni a socidlni
uclely a ve funkiné obdobnych stavbich a obytné
mistnosti”’) ve viech stavbach.*.

Pozndmka pod Carou ¢&. 77 zni:

» /) Vyhldska ¢. 268/2009 Sb., o technickjch pozadavcich na
stavby, ve znéni vyhlasky & 20/2012 Sb.
Vyhlaska & 501/2006 Sb., o obecnych pozadavcich na
vyuzivani tzemi, ve znéni pozdéjsich predpist.
Vyhlaska ¢ 26/1999 Sb. hl. m. Prahy, o obecnych tech-

nickych pozadavcich na vystavbu v hlavnim mésté Praze,
ve znéni pozdgjsich predpist.”.

86. V § 30 se na konci odstavce 3 dopliiuje véta
»Co se povazuje za prostor vyznamny z hlediska
pronikani hluku, stanovi provddéci pravni predpis.”.

87. V § 31 odst. 1 vété prvni se slovo ,letist,”
nahrazuje slovy ,hluku z leteckého provozu,”
a slovo ,navrh“ se nahrazuje slovem ,,zadost".

88. V § 31 se za odstavec 1 vklid4d novy odsta-
vec 2, ktery zni:

»(2) Zadost podle odstavce 1 musi kromé& néle-
Zitosti stanovenych spravnim fddem obsahovat popis
zdroje hluku nebo vibraci, zméfené hodnoty hluku
v referenénich kontrolnich bodech, popfipadé
v téchto bodech vypoétené hodnoty hluku v chrané-
nych prostorech uvedenych v § 30 odst. 3 nebo zmé-
fené hodnoty vibraci v chrinénych vnitfnich prosto-
rech staveb, odhad poétu fyzickych osob vystave-
nych nadlimitnimu hluku nebo vibracim, divod pte-
krodeni hygienického limitu, ndvrh nadlimitni
hodnoty hluku nebo vibraci a doby trvani povoleni,
pfehled provedenych a navrhovanych protihluko-
vych a antivibraénich opatfeni, raimcovy harmono-
gram jejich provedeni, odhad jejich d¢innosti a sku-
te¢nosti svédcici o omezeni hluku nebo vibraci na
rozumné dosazitelnou miru. Referenénim kontrol-
nim bodem se rozumi misto, které bylo méfenim
nebo vypoétem vyhodnoceno jako nejvice zasazené
zdrojem hluku.”.

Dosavadni odstavce 2 a 3 se oznaluji jako odstavce 3
a 4.

89. V § 31 odst. 3 vété prvni se slova ,,z pro-
vozu hluku na mezinirodnich® nahrazuji slovy
Hhluku z leteckého provozu na“, slovo ,startd“ se
nahrazuje slovem ,,vzletd® a ve vété druhé se za slova
»v dohodé s krajskou hygienickou stanici“ dopliuji
slova ,nebo Ministerstvo obrany, jde-li o vojenské
letisté“.

90. V § 31 odst. 4 vété prvni se slova ,pro
$kolni a pfedskolni vychovu,“ nahrazuji slovy ,,pro
predskolni a skolni vychovu a vzdélavani,“.

91. § 32 se véetné poznamky pod &arou ¢&. 33c
zruuje.

92. V § 33 vété prvni se za slovo ,prostorech®
vklddd slovo ,staveb® a ve vété druhé se slova ,,pro
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$kolni a pfedskolni vychovu“ nahrazuji slovy ,pro
predskolni a skolni vychovu a vzdéldvani®.

93. V § 35 odst. 1 se slova ,,1,7.10E15 Hz“ na-
hrazuji slovy ,1,7-10% Hz“.

94. V § 35 odst. 2 pism. ¢) se za slovo ,pro-
vozu“ vklidd slovo ,staciondrnitho® a slova ,vefejné
telekomunikaéni sité¢“ se nahrazuji slovy ,sité elek-
tronickych komunikaci“.

95. V § 35 odst. 3 vété prvni se slova ,, , kterd
zdroj neionizujiciho zifeni pouzivd, popfipadé pro-
vozuje,“ nahrazuji slovy ,uvedend v odstavci 2.

96. V § 35 se dopliuje odstavec 4, ktery zni:

»(4) Provozovatel sluzby, pfi které se pouziva
k péci o télo zdroj neionizujicitho zéfeni, je povinen
vést evidenci, ve které uvede pro kazdy zdroj neio-
nizujiciho zifeni délku asového tseku, po ktery je
denné v provozu; evidenci je povinen uchovévat po
dobu Zivotnosti zdroje neionizujictho zifeni. Po vy-
Cerpani doby provozu zdroje neionizujictho zéfeni,
urlené nebo doporucené jeho vyrobcem, je osoba
uvedend ve vété prvni povinna provoz zdroje neio-
nizujiciho zéfeni ukondit.”.

97. V § 36 pism. b) se slova ,tfidy II.“ nahra-
zuji slovy ,tfidy 1IM“ a slova ,,tfidy III. a IV. signa-
lizaci, a to zpusobem stanovenym providdécim prav-
nim pfedpisem,“ se nahrazuji slovy ,tfidy 3B a 4
signalizaci chodu,”.

98. V § 37 odst. 2 vété druhé se slovo ,,Navrh*
nahrazuje slovem Zadost“.

99. V § 37 odst. 2 se slova ,,odstavce 6 pism. c)“
nahrazuji slovy ,odstavce 5.

100. V § 37 odst. 3 dvodni &isti ustanoveni se
slova ,,v ndvrhu na“ nahrazuji slovy ,,v Zadosti o*.

101. V § 37 odst. 3 se na konci textu pismene c)
dopliiuji slova ,,véetné doby trvini této expozice®.

102. V § 37 se na konci odstavce 3 te¢ka nahra-
zuje &arkou a dopliiuje se zdvérednd &ist ustanoveni,
kterd zni: ,a pfipoji k Zzddosti protokoly o méfeni
nebo vySetfeni faktorti pracovnich podminek prove-
deném podle § 38..

103. V § 37 se na konci textu odstavce 4 dopliuji
slova ,, , a soudasné predlozit protokoly o méfeni
nebo vySetfeni faktori pracovnich podminek prove-
deném podle § 38.

104. V § 37 odst. 5 se za slova ,,do kategorie®
vkladaji slova ,,druhé rizikové (§ 39),“, slova ,,navrh,
ktery“ se nahrazuji slovy ,zadost, kterd“ a na konci
odstavce 2 se dopliiuje véta ,,O zarfazeni rizikové
prace do jiné rizikové kategorie nebo vytazeni price
z rizikovych praci provede pfislusny orgin ochrany
verejného zdravi nové fizeni, v némz vydd nové roz-
hodnuti.“.

105. V § 37 odstavec 6 znf:

»(6) Pfislusny orgin ochrany vetejného zdravi
miZe z moci Ufedni rozhodnout o zafazeni price
prvni nebo druhé kategorie do kategorie rizikovych
praci (§ 39).“.

106. V § 39 odstavec 2 znf:

»(2) Zaméstnavatel je povinen zjistit pfifinu
prekroceni limitnich hodnot ukazateld biologickych
expozitnich testl a zabezpelit jeji odstranéni;
o téchto skutecnostech je povinen neprodlené infor-
movat zaméstnance. Vysledky biologickych expozic-
nich test podle véty prvni, v &lenéni podle pracovist,

je zaméstnavatel povinen bezodkladné sdélit pfislus-
nému orginu ochrany vefejného zdravi.”.

107. V § 39 odst. 3 vété prvni se slova ,,zafizeni
vykondvajici pracovnélékarské sluzby“ nahrazuji
slovy ,bezodkladné poskytovatel pracovnélékai-
skych sluzeb®, ve vété druhé se slovo ,,povinno® na-
hrazuje slovy ,poskytovatel pracovnélékatskych slu-
Zeb povinen® a ve vét€ tfed se slovo ,,Pfi“ nahrazuje
slovem ,,Pro“ a slova ,,zdravotnich sluzeb® se nahra-
zuji slovy ,pracovnélékaiskych sluzeb“.

108. V § 40 pism. b) bodu 1 se za slovo ,karci-
nogeny“ vklidaji slova ,nebo mutageny*.

109. V § 41a odst. 2 vété prvni se slovo ,,ndvrh®
nahrazuje slovem ,,zddost” a ve vété druhé se slovo
»navrhu® nahrazuje slovem ,z4ddosti“.

110. V § 41a odst. 3 a v § 82 odst. 2 pism. n) se
slova ,vlastnitho podnétu® nahrazuji slovy ,moci
aredni®.

111. § 43 se zrusuje.
112. V § 44 se slova ,,a osob uvedenych v § 43¢

zrusSuji.
113. V nadpisu § 44a, § 44b odst. 1 pism. b)

a odst. 3 vét€ prvni a v § 44b odst. 6 vété prvni se
slovo ,,pfipravky“ nahrazuje slovem ,smémi“.

114. V § 44a odst. 1 se slovo ,pfipravky”>®)«
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nahrazuje slovem ,,smésmi“ a slovo ,vyvoz,“ se na-
hrazuje slovem ,distribuce,”.

115. V § 44a odst. 2 se slova ,pfipravky je
kazdy povinen chranit zdravi lidi“ nahrazuji slovy
»smésmi jsou pravnické osoby a fyzické osoby po-
vinny chréanit zdravi fyzickych osob®, za slovo ,,ri-
zikovost® se vkladaji slova ,,a nebezpeénost” a slova
spodle zvldstnich pravnich predpist®>®). se nahra-
zuji slovy ,podle chemického zikona®?) a p¥imo
pouzitelnych predpist Evropské unie o chemickych
litkdch a chemickych smésich”®).«.

Poznidmky pod carou & 35a a 78 zngji:

2> Zakon & 350/2011 Sb., o chemickych litkdch a chemic-
kych smésich a o zméné nékterych zdkont (chemicky
zikon), ve znéni pozd&sich predpist.
78) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 1272/
/2008, v platném znéni.
Nafizeni{ Evropského parlamentu a Rady (ES) & 1907/
/2006, v platném znéni.”.

116. V § 44a odst. 3 se slova ,,prodavat, darovat
ani jinym zpusobem poskytovat® nahrazuji slovy
»nabizet, darovat, proddvat ani jinak dodat, pfene-
chat nebo obstarat®, slovo ,,pfipravky“ se nahrazuje
slovem ,smési“, slova ,,vysoce toxické® b)“ se nahra-
zuji slovy ,vysoce toxické***) nebo litky a smési po-
dle pfimo pouZitelného predpisu Evropské unie
o chemickych litkich a chemickych smésich”®), které
maji pfifazenu tfidu a kategorii nebo kategorie ne-
bezpeénosti akutni toxicita kategorie 1 nebo 2 (dile
jen ,nebezpeéné chemické litky a chemické smési
klasifikované jako vysoce toxické“)“ a slova ,,témito
chemickymi litkami a chemickymi pfipravky podle
odstavce 8“ se nahrazuji slovy ,nimi podle od-
stavce 6.

Poznimky pod carou &. 35b az 35d se zrusuji, a to
vCetné odkazt na poznimky pod Carou.

117. V § 44a odstavec 4 zni:

»(4) Privnické osoby a fyzické osoby nesméji
nabizet, darovat, prodédvat ani jinak dodat, pfenechat
nebo obstarat pro fyzickou osobu mladsi 18 let nebo
osobu, jejiz svépriavnost byla soudem omezena, ne-
bezpené chemické litky a chemické smési klasifiko-
vané jako toxické>?), litky a smési podle pfimo pou-
zitelného predpisu Evropské unie o chemickych l4t-
kich a chemickych smésich’®), které maji pfifazenu
tfidu nebo tfidy a kategorii nebo kategorie nebez-
penosti akutni toxicita kategorie 3 nebo toxicita

pro specifické cilové orginy po jednoriazové nebo
opakované expozici kategorie 1 (déle jen ,nebez-
pecné chemické latky a chemické smési klasifikované
jako toxické“), jakoz i chemické litky a chemické
smési klasifikované jako Ziravé>>*) nebo latky a smési
podle pfimo pouzitelného predpisu Evropské unie
o chemickych litkich a chemickych smésich”®), které
maji pfifazenu tfidu a kategorii nebezpeénosti Zira-
vost kategorie 1 se standardni vétou o nebezpecnosti
H314 (dile jen ,nebezpetné chemické litky a che-
mické smési klasifikované jako Ziravé®).”.

118. V § 44a odst. 5 se slova ,fyzické osoby
opravnéné k podnikini podle zvlistnich privnich
predpisu® nahrazuji slovy ,podnikajici fyzické oso-
by“ a slovo ,pfipravky“ se nahrazuje slovem
,Ssmési®.

119. V § 44a se odstavce 6 a 7 zrusuji.

Dosavadni odstavce 8 az 12 se oznaduji jako od-
stavce 6 az 10.

120. V § 44a odst. 6 se slova ,fyzické osoby
opravnéné k podnikidni podle zvldStnich privnich
predpist® nahrazuji slovy ,podnikajici fyzické oso-
by“, slovo ,pfipravky“ se nahrazuje slovem
»smésmi“, slova ,,2 nebo 7“ se nahrazuji slovy ,ne-
stanovi-li zvld$tni pravni predpis jinak®®)“ a slovo
»rok“ se nahrazuje slovy ,,2 roky*.

121. V § 44a se odstavec 7 zruluje.

Dosavadni odstavce 8 az 10 se oznaluji jako od-
stavee 7 az 9.

122. V § 44a odst. 7 vété prvni se slova ,fyzicka
osoba opriavnénd k podnikini“ nahrazuji slovy
»podnikajici fyzickd osoba“, slovo ,pfipravky® se
nahrazuje slovem ,smésmi“, slova ,nebo karcino-
genni oznalené R-vétou 45 nebo 49, mutagenni
oznafené R-vétou 46 a toxické pro reprodukei
oznalené R-vétou 60 nebo 61“ se nahrazuji slo-
vy , , karcinogenni kategorie 1 nebo 2, mutagenni
kategorie 1 nebo 2, toxické pro reprodukei katego-
rie 1 nebo 2 a déle litkami a smésmi, které maji pfi-
fazenu kategorii nebo kategorie nebezpecnosti kar-
cinogenita kategorie 1A nebo 1B, mutagenita v zdro-
deénych burikich kategorie 1A nebo 1B a toxicita
pro reprodukci kategorie 1A nebo 1B, slova ,té-
mito chemickymi ldtkami a chemickymi pfipravky“
se nahrazuji slovem ,nimi“, ve vété druhé se slova
»chemickych litek a chemickych pfipravki,“ nahra-
zuji slovy ,litek a smési uvedenych ve vété prvni,“
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a ve vété posledni se slova ,fyzickd osoba oprdvnénd
k podnikdni“ nahrazuji slovy ,podnikajici fyzickd
osoba“.

123. V § 44a odst. 8 vété prvni se slova ,fyzické
osoby opravnéné k podnikini podle zvldstnich prav-
nich pfedpist® nahrazuji slovy ,,podnikajici fyzické
osoby“ a slovo ,pfipravky“ se nahrazuje slovem
»smési“ a ve vété druhé se slovo ,pfipravkd“ nahra-
zuje slovem ,smési“ a slovo ,lidu“ se nahrazuje
slovy ,fyzickych osob®.

124. V § 44a odst. 9 vété prvni se slova ,fyzické
osoby oprivnéné k podnikdni,“ nahrazuji slovy
»podnikajici fyzické osoby,“, slovo ,pfipravky“ se
nahrazuje slovem ,,smémi“ a slovo ,pfipravka® se
nahrazuje slovem ,smési“, ve vété druhé se slova
»chemicky pfipravek® nahrazuji slovy ,chemickou
smés“, za slovo ,,jméno“ se vklidaji slova ,,a pfi-
jmeni® a slova ,chemickad litka nebo chemicky pfi-
pravek® se zrusuji, ve vété tfet se slova ,,chemického
pfipravku® nahrazuji slovy ,chemické smési“ a na
konci odstavce se dopliiuji slova ,,a na vedeni evi-
dence chemickych litek a chemickych smési, které
jsou vybusninami’?)*.

Poznimka pod ¢arou ¢&. 79 zni:

%) Zikon &. 61/1988 Sb., o hornické &innosti, vybusninich

a o stitni bariské spravé, ve znéni pozdgjsich predpis.©.

125. V § 44b odst. 1 tivodni ésti ustanoveni se
spripravky“ nahrazuje slovem ,smésmi“
a slova ,, , nejde-li o vyrobu, dovoz nebo prodej
nebezpeénych chemickych litek a chemickych pfi-
pravka klasifikovanych jako vysoce toxické a o vykon
specidlni ochranné dezinfekce, dezinsekce a derati-

s

zace,“ se zrusuji.

126. V § 44b odst. 1 pism. a) bodé 1 se slova
»vSeobecné lékafstvi nebo“ nahrazuji slovy ,vSe-
obecné 1ékarstvi, zubni lékafstvi nebo stomatologie,”
a na konci textu bodu 1 se dopliuji slova ,nebo
ochrany vefejného zdravi“.

127. V § 44b odst. 1 pism. a) bodé 4 se slova
»0 absolvovani specidlni pripravy pro vykon price
?5¢) nebo doklad® zrusuji.

slovo

ve zdravotnictvi
Pozndmka pod ¢arou &. 35e se zrusuje.
128. V § 44b se odstavec 2 zruluje.

Dosavadni odstavce 3 az 7 se oznaluji jako od-
stavce 2 az 6.

129. Na konci textu § 44b odst. 2 a § 60 odst. 3
se dopliiuji slova ,,a vzor osvédceni o odborné zpti-
sobilosti“.

130. V § 44b se odstavec 4 véetné pozndmek
pod &arou & 30a a 35j zruSuje, a to véetné odkazl
na poznamky pod ¢&arou.

Dosavadni odstavce 5 a 6 se oznacuji jako odstavce 4
a 5.

131. V § 44b se odstavec 5 vletné poznimky
pod &arou ¢&. 351 zrusuje.

132. V nadpisu dilu 1 hlavy III &isti prvni se
slova ,se zdravotnickymi zafizenimi“ nahrazuji
slovy ,s poskytovateli zdravotnich sluzeb“.

133. V § 45 odst. 1 se na konci textu véty druhé
dopliuji slova ,, , prostfednictvim spravniho orginu,
ktery udélil opravnéni k poskytovini zdravotnich
sluzeb podle zdkona o zdravotnich sluzbich'')<.

134. V § 45 odst. 3 vété prvni se slova ,,venero-
logickém oddéleni nemocnice nebo odborného 1é-
Cebného ustavu®“ nahrazuji slovy ,dermatovenerolo-
gickém oddéleni poskytovatele lazkové péce”.

135. 'V § 46 odst. 1 se za vétu prvni vklidi véta
»Pravidelnd ockovini se provddéi k zamezeni
vzniku a $ifeni zdvaznych infekénich onemocnéni
s vysokym rizikem dal§tho epidemického $ifeni v ko-
lektivech a Zivot ohroZujicich infekénich onemoc-
néni, s ohledem na doporudeni Svétové zdravotnické
organizace a Evropského stfediska pro kontrolu ne-

s«

mocil. .

136. V § 46 odst. 3 se slova ,praktického 1é-
kate,“ nahrazuji slovy ,poskytovatele zdravotnich
sluZeb v oboru praktické lékatstvi pro dét a do-
rost,“.

137. V § 46 odst. 4 se za slova ,,Jde-li o“ vklida
slovo ,fyzickou® a na konci textu odstavce se do-
pliuji slova ,, , pétoun nebo fyzickd osoba, které
byla soudem svéfena do osobni péce®®). V piipadé
fyzickych osob, které nedovrsily patnicty rok véku,
svéfenych do péée zafizeni pro déu vyzadujici
okamzZitou pomoc na zikladé rozhodnuti soudu'®?),
umisténych do détskych domovl pro déti do 3 let
véku, do Skolskych zafizeni pro vykon tdstavni vy-
chovy nebo ochranné vychovy®'), do zafizeni sociil-
nich sluzeb poskytujicich pobytové sluzby®?) a ob-
dobnych zafizeni, byla-li soudem nafizena tstavni
vychova nebo uloZena ochrannd vychova, odpovidaji
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za splnéni povinnosti podle odstavcti 1 az 3 tato za-
fizeni.“.

Pozndmky pod Carou & 80 az 82 znéji:

L0 Zikon & 89/2012 Sb., ob&ansky zikonik.
81y Zkon & 109/2002 Sb., o vykonu dstavni vichovy nebo
ochranné vychovy ve $kolskych zafizenich a o preven-
tivné vychovné pééi ve skolskych zafizenich a 0 zméné
dalsich zakont, ve znéni pozdéjsich predpist.
$2) Zakon ¢&. 108/2006 Sb., o socidlnich sluzbdch, ve znéni
pozdéjsich predpisa.”.
138. V § 46 odst. 5 vété prvni se slovo ,pro-
vedlo“ nahrazuje slovem ,,provedl®.

139. V § 47a odst. 1 vété prvni se slova ,prak-
tictl [ékati“ nahrazuji slovy ,,poskytovatelé zdravot-
nich sluzeb v oboru praktické 1ékatstvi“, ve vété treti
se slova ,pfislusni praktiéti 1ékati pro dospélé“ na-
hrazuji slovy ,poskytovatelé zdravotnich sluzeb
v oboru vSeobecné praktické lékarstvi“ a slova ,lé-
kafi zdravotnich dstavi“ se nahrazuji slovy ,zdra-
votn{ Ustavy“ a ve vété posledni se slova ,ustavech
socialni péce“ nahrazuji slovy ,v zafizenich socidl-
nich sluzeb®.

140. V § 47a odst. 2 se slova ,,pfislusni praktiéti
lékari, lékati pracovnélékatské sluzby nebo 1ékati
zdravotnich dstava® nahrazuji slovy ,,poskytovatelé
zdravotnich sluZeb v oborech praktické lékatstvi pro
déti a dorost nebo vSeobecné praktické 1ékafstvi, po-
skytovatelé pracovnélékarskych sluzeb a zdravotni
dstavy“.

141. V § 47a odst. 3 vété prvni se slovo ,lé-
kafi,“ nahrazuje slovy ,poskytovatelé zdravotnich
sluzeb,” a slova ,,pfisludni praktiéti 1ékati nebo 1ékati
pracovnélékarské sluzby“ se nahrazuji slovy ,po-
skytovatelé zdravotnich sluZeb v oboru praktické 1é-
kafstvi pro déti a dorost nebo vSeobecné praktické
lékarstvi nebo poskytovatelé pracovnélékarskych
sluzeb®.

142. V § 47a se dopltiuji odstavce 4 az 6, které
znéji:

»(4) Ockoviani proti zluté zimnici mize prova-
dét jen poskytovatel zdravotnich sluzeb, pro kterého
toto ockovani zabezpeuje 1ékatf se specializovanou
zpusobilosti v oboru hygiena a epidemiologie, epi-
demiologie nebo infekéni lékafstvi. Ministerstvo
zdravotnictvi vede evidenci poskytovateld zdravot-
nich sluzeb, ktefi provddéji ockovini proti zluté

zimnici. Poskytovatel zdravotnich sluzeb, ktery pro-
vadi ockovini proti Zluté zimnici, je povinen pi-
semné ozndmit Ministerstvu zdravotnictvi vedle
udajt stanovenych spravnim fddem i zahdjeni tohoto
o¢kovéni. Poskytovatel zdravotnich sluzeb je povi-
nen ozndmit Ministerstvu zdravotnictvi i ukonéeni
o¢kovéni proti zluté zimnici nebo zmény tdaji uve-
denych ve vété tfeti. Ozndmeni se poddvd do 7 ka-
lenddfnich dnt ode dne zahdjeni nebo ukonéeni
o¢kovéni proti zluté zimnici, nebo ode dne, kdy na-
staly zmény udaju podle véty Etvrté.

(5) Provedeni o¢kovani proti Zluté zimnici za-
pise poskytovatel zdravotnich sluzeb do zdravot-
nické dokumentace ockovaného a déle do ockova-
ctho prukazu nebo zdravotniho a o¢kovactho pru-
kazu ditéte a mladistvého. O provedeni oclkovini
proti zluté zimnici poskytovatel zdravotnich sluzeb
vydd mezindrodni osvédéeni v Ceském a anglickém
jazyce; vzor osvédleni stanovi provadéci pravni

predpis.

(6) Seznam poskytovatelt zdravotnich sluzeb
vedenych v evidenci podle odstavce 4 zvefejiuji Mi-
nisterstvo zdravotnictvi a krajské hygienické stanice
na svych internetovych strankdch.“.

143. § 47b vietné poznamky pod ¢arou &. 36a
zni:

»§ 47b

(1) Orginy ochrany vefejného zdravi pfi plnéni
ukold podle tohoto zikona v oblasti prevence
vzniku a $ifen{ infekénich onemocnéni vyuzivaji

a) referenéni ddaje ze zdkladniho registru obyva-
36a
tel”*%),

b) udaje z agendového informacniho systému evi-
dence obyvatel,

¢) ddaje z agendového informadniho systému ci-
zincu.

(2) Vyuzivanymi ddaji podle odstavce 1 pism. a)

a) prijmeni,
b) jméno, poptipadé jména,
c) adresa mista pobytu,

d) stdtni ob&anstvi, popfipadé vice stitnich oblan-
stvi.
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(3) Vyuzivanymi ddaji podle odstavce 1 pism. b)
jsou

a) jméno, poptipadé jména, pfijmeni, poptipadé
jejich zména, rodné prijment,

b) adresa mista trvalého pobytu,

c) stitni obdanstvi, popfipadé vice stitnich oblan-
stvi,

d) poditek trvalého pobytu, poptipadé datum zru-
Seni idaje o mistu trvalého pobytu nebo datum
ukonéeni trvalého pobytu na tzemi Ceské re-
publiky.

(4) Vyuzivanymi ddaji podle odstavce 1 pism. ¢)
jsou
a) jméno, popfipadé jména, piijmeni, jejich zména,
rodné pfijmeni,
b) stitni obdéanstvi, popfipadé vice stitnich oblan-
stvi,
¢) druh a adresa mista pobytu,

d) pocitek pobytu, poptipadé datum ukondeni po-
bytu.

(5) Udaje, které jsou vedeny jako referenéni
udaje v zdkladnim registru obyvatel, se vyuziji
z agendového informaéniho systému obyvatel nebo
agendového informacniho systému cizincli, pouze
pokud jsou ve tvaru pfedchdzejicim soucasny stav.

(6) Z poskytovanych tdaji lze v konkrétnim
ptipadé pouZit vzdy jen takové ddaje, které jsou ne-
zbytné ke splnéni daného tkolu.

%62y Zgkon & 133/2000 Sb., o evidenci obyvatel a rodnych
Cislech a 0 zméné nékterych zakont (zdkon o evidenci
obyvatel), ve znéni pozdé&sich predpist.”.

144. Poznimky pod Carou &. 36b a 36¢ se zru-
$uji, a to véetné odkazl na poznimky pod arou.

145. § 48 zni:

»§ 48

(1) Ministerstvo zdravotnictvi pfeddva ddaje,
které mu byly poskytnuty podle § 47b, poskytova-
teltm zdravotnich sluzeb k plnénf jejich dkolt v ob-
lasti predchdzeni vzniku a $ifeni infekénich onemoc-
néni na zikladé zddosti. Zadost poskytovatele zdra-
votnich sluzeb i udaje preddvané Ministerstvem
zdravotnictvi na zdkladé této zddosti jsou pfeddviny
zpusobem umoziujicim délkovy pfistup.

(2) Zadost podle odstavce 1 musi kromé nalezi-
tosti stanovenych spravnim rddem obsahovat jméno,
poptipadé jména, pfijmeni a dal$i dostupné identifi-
kaéni tdaje subjektu, o kterém maji byt tidaje preda-
ny, pfipadné informace potfebné k vyhleddni poza-
dovanych tdaji, poZzadovany rozsah tdajii o tomto
subjektu, tcel, ke kterému jsou tdaje pozadoviny,
a uzndvany elektronicky podpis osoby oprdvnéné
jednat za poskytovatele zdravotnich sluzeb.

(3) Ministerstvo zdravotnictvi ovéii Zadatele
v jim vedeném registru poskytovateld zdravotnich
sluZeb, posoudi opriavnénost zidosti a oduvodnénost
pozadovaného rozsahu tdaji a v pfipadé kladného
vyhodnoceni pfedd pozadované ddaje. Pokud Minis-
terstvo zdravotnictvi zddost vyhodnoti jako neda-
vodnou nebo omezi rozsah pozadovanych udajg,
sdéli tuto skute¢nost poskytovateli zdravotnich slu-
zeb. .

146. § 50 znf:

»§ 50

Poskytovatel sluzby péée o dité v détské sku-
piné”®) a déle pravnicki osoba nebo podnikajici fy-
zickd osoba, kterd provozuje v provozovné Zivnost
nebo v pfipadé privnické osoby téZ jinou &innost,
v jejiz ndplni je péée o déu do 3 let véku, nebo ma-
tefskd skola, s vyjimkou zafizeni uvedenych v § 46
odst. 4 vété druhé a zafizeni, do nichZ je dochizka
povinnd, mohou pfijmout pouze dité, které se pod-
robilo stanovenym pravidelnym ockovdnim, méd do-
klad, Ze je proti nikaze imunni nebo se nemuZze
o¢kovéni podrobit pro trvalou kontraindikaci.”.

147. V § 51 odst. 1 se na konci textu pismene a)
dopltiuji slova ,a nizev a &islo Sarze pouZité ocko-
vaci latky“.

148. V § 51 odst. 2 se za slovo ,kalendare”
vklddaji slova ,,pro pravidelnd o¢kovini“ a na konci
odstavce se dopliuje véta ,,V tomto terminu jsou
déle povinny sdélovat Ministerstvu zdravotnictvi
1 tidaje o poétu ockovanych pojisténcti proti sezénni
chfipce.”.

149. § 52 se zrusuje.
150. V § 53 odst. 1 pismeno e) zni:

sdélit své nosiéstvi poskytovateli zdravotnich
sluzeb v oboru vSeobecné praktické lékarstvi,
ktery vypracovivd posudek pfed uzavienim
smlouvy o poskytnuti pobytové sluzby v zafi-

»€)
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zeni socidlnich sluzeb podle zvldstnitho prav-
niho predpisu®),”.

151. V § 53 odst. 1 pism. {) se slova ,praktic-
kému lékati, ktery je registruje''),“ nahrazuji slovy
sregistrujicimu  poskytovateli zdravotnich sluzeb
v oboru vSeobecné praktické lékarstvi nebo v oboru
praktické lékafstvi pro déti a dorost,”.

152. V § 53 odst. 2 vété druhé se slova ,,prak-
tickému 1ékari, ktery ho registruje” nahrazuji slovy
sposkytovateli zdravotnich sluzeb uvedenému v od-
stavel 1 pism. £)“.

153. V § 53 odst. 3 vété prvni se slova ,, , z vlast-
niho nebo jiného podnétu nahrazuji slovy ,z moci
uredni®.

154. V § 53 odst. 4 vété prvni se slovo ,pro-
vedlo“ nahrazuje slovem ,,provedl®.

155. V § 56 pismeno a) vletné poznimky pod
Carou ¢. 37a zni:
»a) smi pouzit jen pfipravky dodané na trh v sou-
ladu s pfimo pouzitelnym pfedpisem Evropské
unie o biocidnich pfipravcich®’?),

73y Nafizeni Evropského parlamentu a Rady & 528/2012 ze

dne 22. kvétna 2012 o dodavini biocidnich pfipravka na

trh a jejich pouzivini.®.

156. V. § 58 odst. 1 pism. b), § 58 odst. 2
pism. a) a v § 58 odst. 3 pism. b) se za slovo ,zna-
losti“ vkladaji slova ,a praktické dovednosti®.

157. V § 58 odst. 1 pism.c), § 58 odst. 2
pism. b) a v § 58 odst. 3 pism. c) se slova ,,podrobila
se pfed komisi Uspé&sné zkousce odborné zpusobi-
losti a md“ nahrazuji slovy ,,md platné“.

158. V § 58 odst. 3 dvodni &dsti ustanoveni se
slova ,toxické nebo vysoce toxické chemické litky
a chemické p¥ipravky’®)“ nahrazuji slovy ,nebez-
pecné chemické latky a chemické smési klasifikované
jako vysoce toxické nebo toxické®.

Poznimka pod Carou & 30 se zruSuje, a to véetné
odkazli na poznimku pod ¢arou.

159. V § 58 odst. 3 pism. b) se slova ,toxickymi
a vysoce toxickymi chemickymi litkami a chemic-
kymi ptipravky“ nahrazuji slovy ,témito latkami
a smésmi“.

160. V § 58 odst. 4 se slova ,toxické a vysoce
toxické chemické litky a chemické pfipravky“ na-

hrazuji slovy ,litky nebo smési uvedené v od-
stavel 3.

161. § 59 zni:

»§ 59

(1) Pravnickd osoba nebo podnikajici fyzicka
osoba, kterd provozuje kurs k ziskin{ znalosti k vy-
konu specidlni ochranné dezinfekce, dezinsekce a de-
ratizace, je povinna zajistit obsah a rozsah kurst po-
dle providéciho privniho predpisu.

(2) Provéddéci pravni predpis stanovi pocet ho-
din teoretické a praktické vyuky kurst k ziskdni
znalosti pro vykon specidlni ochranné dezinfekee,
dezinsekce a deratizace a jejich odbornou népla,
a to zvldst pro jednotlivé odborné kursy (§ 58 odst. 1
a 3) a specidlni mistrovsky kurs (§ 58 odst. 2)..

162. V § 60 odstavec 2 zni:

»(2) Osvédeeni o odborné zptsobilosti vyda
orgin ochrany vefejného zdravi fyzické osobé, kterd
Uspé$né vykonala zkousku pfed komisi podle od-
stavce 1. OsvédCeni odborné zpusobilosti je platné
po dobu 5 let ode dne jeho vydéni.”.

163. § 60a se zrusuje.

164. V § 61 odst. 2 se slova ,,z vlastniho nebo
jiného podnétu® zrusuji.

165. V § 61 se odstavec 3 zrusuje.

Dosavadni odstavce 4 a 5 se oznaduji jako odstavce 3
a 4.

166. V § 61 odst. 3 vété prvni a posledni se
slovo ,pfipravky“ nahrazuje slovem ,smésmi“, ve
vété druhé se slova ,chemického pfipravku® nahra-
zuji slovy ,chemické smési“, za slovo ,jméno“ se
vkladaji slova ,,a pfijmeni“ a ve vété posledni se slova
,zvlastni  pravni  predpis’’®)* nahrazuji slovy
»zvlastni pravni piedpisy® )«

Poznimka pod ¢arou & 37b znfi:

,,37b) § 49 zakona & 326/2004 Sb., o rostlinolékafské péci
a o zméné nékterych souvisejicich zdkont, ve znéni poz-
déjsich predpist.

Zékon &. 114/1992 Sb., o ochrané pfirody a krajiny, ve
znéni pozdgjsich predpist.”.
167. V § 61 odstavec 4 znf:

»(4) Piislusny orgin ochrany vefejného zdravi



Cistka 108

Sbirka zikonu & 267 / 2015

Strana 3273

muZe k ochrané vefejného zdravi pro vykon spe-
cialni ochranné dezinfekce, dezinsekce nebo derati-
zace ozndmené podle odstavce 3 stanovit podminky
jejiho provedeni.”.

168. V § 62 odst. 1 vété prvni se za slova
»Osoba poskytujici pééi“ vkladaji slova ,véetné po-
skytovatele zdravotnich sluzeb, ktery provadi labo-
ratorni vySetfovdni biologického materidlu® a na
konci odstavce se dopliiuje véta ,Pokud je to ne-
zbytné k realizaci opatfeni na ochranu verejného
zdravi, vyz4dda si osoba poskytujici pééi nebo orgin
ochrany vefejného zdravi soudinnost Policie Ceské
republiky..

169. V § 62 odst. 2 se slova ,,poskytujici péci®
nahrazuji slovy ,uvedend v odstavci 1 a slova ,ali-
mentarnich onemocnéni,“ se nahrazuji slovy ,in-
fekénich onemocnéni stanovenych proviadécim prav-
nim piedpisem a“.

170. V § 62 se odstavec 3 zrusuje.
Dosavadni odstavec 4 se oznaluje jako odstavec 3.

171. V § 62 odst. 3 dvodni &isti ustanoveni se
slova ,poskytujici péci“ nahrazuji slovy ,uvedend
v odstavci 1.

172. V § 62 odst. 3 pism. b) se za slovo ,vy-
plnit* vkladaji slova ,,idaji o jménu, poptipadé jmé-
nech, a pfijmeni pacienta, misté jeho trvalého pobytu
nebo bydlisté, nema-li trvaly pobyt na tizemi Ceské
republiky, &isle pojisténce podle zdkona o vefejném
zdravotnim pojisténi a dalsimi“.

173. V § 64 Gvodni asti ustanoveni se za slovo

wonemocnéni“ vklidd slovo ,zejména“.

174. V § 64 pism. a) se slovo ,,chemoprofylak-
tk“ nahrazuje slovem ,antiinfektiv.

175. V nadpisu § 65 se slova ,karantény a“ zru-
Suji.

176. V § 65 se odstavec 1 zruSuje a zdroveil se
zruSuje oznaleni odstavce 2.

177. V § 67 odst. 1 se véty druhd aZ patd zru-
Suji.

178. V § 67 odst. 2 vété prvni se slova ,,proza-
timnim opatfenim® a slova ,pism. a) az d)“ a véty
druhd az Sestd zrusuji.

179. V § 67 se za odstavec 2 vklidaji nové od-
stavce 3 az 10, které zngji:

»(3) Opatieni podle odstavce 2 je zdvazné ode
dne jeho prokazatelného predani fyzické osobé. Zai-
znam o nafizeni tohoto opatfeni je soudasti zdravot-
nické dokumentace fyzické osoby.

(4) Mié-li fyzickd osoba, které bylo podle od-
stavce 2 nafizeno protiepidemické opatfeni, za to,
Ze je nesprdvné, muze podat do 3 pracovnich dnt
ode dne jeho prokazatelného pfedini nidvrh na jeho
pfezkoumdni poskytovateli zdravotnich sluzeb,
ktery opatfeni vydal.

(5) Jestlize byl ndvrh na pfezkoumdni opatfeni
podan po uplynuti lhiity podle odstavce 4, poskyto-
vatel zdravotnich sluZzeb nivrh odloZi. Tuto skuteé-
nost pisemné sdéli fyzické osobé, kterd ndvrh na pte-
zkoumdni opatfeni podala. Pfi prokizdni duvodu,
které fyzické osobé objektivné branily v podani na-
vrhu ve stanovené lhaté, poskytovatel zdravotnich
sluzeb zmeskani lhity pro podani nidvrhu promine.
Ndvrh na pfezkoumadni opatfeni nema odkladny udi-

nek.

(6) Vyhovi-li poskytovatel zdravotnich sluzeb
ndvrhu na prezkoumdni opatfeni v plném rozsahu,
opatfeni bezodkladné zrusi, a je-li to na zdkladé zjis-
ténych skutelnosti tfeba, vydd opatfeni nové. Zi-
znam o zru$eni opatfeni, popfipadé nafizeni nového
opatfeni, je soudasti zdravotnické dokumentace fy-
zické osoby.

(7) Pokud poskytovatel zdravotnich sluzeb ni-
vrhu na prezkoumdni opatfeni nevyhovi v plném
rozsahu, postoupi do 3 pracovnich dnt ode dne jeho
doruleni spis s nidvrhem na prezkoumaini, véetné
podkladt potfebnych pro pfezkoumdni opatfeni
a svého stanoviska, pfislusnému orginu ochrany ve-
tejného zdravi.

(8) Poskytovatel zdravotnich sluzeb bezod-
kladné pisemné ozndmi fyzické osobé, kterd nivrh
na prezkoumadni opatfeni podala, Ze ndvrhu na pfe-
zkoumani opatfeni plné vyhovél, vydal nové opa-
tfeni nebo postoupil ndvrh na pfezkoumdni opatfeni
pfislusnému orgdnu ochrany vefejného zdravi. Po-
kud poskytovatel zdravotnich sluzeb ndvrhu na pte-
zkoumadni opatfeni plné vyhovél nebo vydal opatfeni
nové, uvede ve sdéleni podle véty prvni skutecnosti,
které ho k tomu vedly.

(9) Piislusny orgin ochrany vefejného zdravi,
kterému byl podle odstavce 7 navrh postoupen,
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a) niavrh zamitne a napadené opatfeni potvrdi,
nebo

b) napadené opatfeni zrusi nebo zméni.

(10) Proti rozhodnuti pfislusného orginu
ochrany vefejného zdravi vydanému podle od-
stavce 9 se nelze odvolat.“.

Dosavadni odstavce 3 a 4 se oznaluji jako od-
stavce 11 a 12.

180. V § 67 odst. 12 vété prvni se slova ,,0od-
stavce 3“ nahrazuji slovy ,odstavee 9“.

181. V § 68 odstavec 1 znf:

»(1) Ochrannd opatfeni pred zavleéenim vysoce
nakaZzlivych infekénich onemocnéni ze zahranidi sta-
novi a o jejich ukonceni rozhodne Ministerstvo
zdravotnictvi. Osoba, kterd mé ve vlastnictvi, spravé
nebo uzivini prostory, zafizeni nebo pozemky, na
nichZ maji byt ochrannd opatfeni providéna, je po-
vinna v nezbytném rozsahu poskytnout pfislusnému
orgdnu ochrany vefejného zdravi souéinnost pfi
organizovani a provddéni ochrannych opatfeni.
O druhu a zpusobu provedeni protiepidemického
opatfeni, kterému se podrobi fyzickd osoba, roz-
hodne a poskytovatele zdravotnich sluzeb, ktery je
provede, rozhodnutim stanovi mistné pfislusny
orgdn ochrany vefejného zdravi. Mistni pfislusnost
orgdnu ochrany vefejného zdravi se fidi mistem, kde
se fyzickd osoba v dobé zjisténi rozhodnych skuteé-
nosti zdrzuje.“.

182. V § 68 odstavec 2 zni:

»(2) Fyzické osoby jsou povinny pfedlozit na
vyzvu pfislusného orginu potvrzeni o ockovini
nebo stanovené profylaxi. Stanoveni, na jakou nemoc
mohou orginy vyzadovat potvrzeni o ockovini
nebo profylaxi, je souddsti ochranného opatfeni na-
tfizeného podle odstavce 1 véty prvni.”.

183. V § 68 odstavec 3 zni:

»(3) Ochrannd opatfeni podle odstavce 1 véty
prvni a jejich ukonéeni zvefejni na hraniénim pfe-
chodu krajskd hygienickd stanice, v jejimZ spravnim
obvodu se hrani¢ni prechod nachdzi. Zvefejnéni
ochranného opatfeni na hrani¢nim pfechodu je nej-
méné trojjazyéné, a to v Ceském jazyce, jazyce stitu,
z jehoz tizem je statni hranice prekracovina, a v ang-
lickém jazyce.“.

184. V § 69 odst. 1 pism. b) se slova ,socidlni

é&e“ nahrazuji slovy ,socidlnich sluzeb“ a slova
p ) y
»predskolnich zafizeni,“ se zruSuji.

185. V § 69 odst. 1 pism. c) se slova ,6g“ na-
hrazuji slovy ,,§ 6d“.

186. V § 69 odst. 1 se za pismeno g) vklidd
nové pismeno h), které zni:

,h) prikaz k vyclenéni objektu v majetku stitu,
kraje nebo obce k izolaci fyzickych osob nebo
jejich karanténé,”.

Dosavadni pismeno h) se oznacuje jako pismeno 1).

187. V § 69 odst. 2 se za vétu prvni vklidi véta
»Pokud je to nezbytné k realizaci opatfeni na ochra-
nu vetejného zdravi, vyzdda si poskytovatel zdravot-
nich sluzeb nebo orgidn ochrany vefejného zdravi
souinnost Policie Ceské republiky.“.

188. V § 75a odst. 2 dvodni &asti ustanoveni se
za slova ,a ¢)“ vklddaji slova ,a Stdtni zdravotni
ustav®.

189. V § 75a odst. 4 vété€ druhé se slova ,je po-
skytovatel zdravotnich sluZeb povinen postupovat
podle provddéciho pravniho pfedpisu, popfipadé po-
kynt a opatfeni pfislusného orgdnu ochrany vefej-
ného zdravi“ nahrazuji slovy ,jsou poskytovatel
zdravotnich sluZzeb a pfislu$ny orgin ochrany vefej-
ného zdravi povinni postupovat podle provddéciho
pravniho predpisu®.

190. V § 75a odst. 4 se za vétu druhou vklada
véta ,,Poskytovatel zdravotnich sluzeb, na jehoz pra-
covistich se provadi laboratorni vySetfeni biologic-
kého materidlu, je povinen zaslat izolovani pato-
genni agens stanovend provadécim pravnim predpi-
sem do pfislu§né ndrodni referencni laboratore k po-
tvrzeni urleni a dal$i charakterizaci infekéniho
onemocnéni.“.

191. V § 75b odst. 1 vété prvni se za slovo ,,slu-
zeb*“ vkladaji slova ,a poskytovatel socidlnich slu-
zeb“ a za slovo ,,péfe” se vklidaji slova ,,nebo so-
cidlnich sluzeb“.

192. V § 76 se pismeno a) zrusuje.

Dosavadni pismena b) az e) se oznacuji jako pisme-
na a) az d).

193. V § 76 pism. ¢) se za slova ,stazeny z“
vkladaji slova ,trhu, obéhu,”.

194. V § 76 pism. d) se slova ,pismene b)“ na-
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hrazuji slovy ,pismene a)“, slova ,pismene c¢) ne-

) Y »P > P

bo d)“ se nahrazuji slovy ,,pismene b) nebo ¢)¢, slova
) Y »P

»pismene d)“ se nahrazuji slovy ,pismene c)“ a za

slova ,vyrobky z“ se vklid4 slovo ,,trhu,”.

195. V § 77 se dosavadni text oznacuje jako od-
stavec 1 a dopliluji se odstavce 2 az 5, které znéji:

»(2) V pripadé, Ze je v platné tizemné pldnovaci
dokumentaci uveden zamér, u kterého lze divodné
predpoklddat, Ze bude po uvedeni do provozu zdro-
jem hluku nebo vibraci, zejména z provozu na po-
zemnich komunikacich nebo Zelezniénich drahach,
nelze ke stavbé, kterd by mohla byt timto hlukem
& vibracemi dotlena, vydat kladné stanovisko
orginu ochrany vefejného zdravi, aniz by u ni byla
pfijata opatfeni k ochrané pfed hlukem nebo vibra-
cemi. Postup podle véty prvni se nepouZzije u zimérd,
jejichz souldsti je verejnid produkce hudby.

(3) Stavebni ufad vzdy zajisti, aby zdmér Zada-
tele ke stavbé bytového domu, rodinného domu,
stavbé pro predskolni nebo skolni vzdélivini, stavbé
pro zdravotni nebo socidlni ucely anebo k funkéné
obdobné stavbé a ke stavbé zdroje hluku byl z hle-
diska ochrany pred hlukem posouzen pfislusnym
orgdnem ochrany vetejného zdravi.

(4) Zadatel o vydini tzemniho rozhodnuti,
uzemniho souhlasu nebo spole¢ného souhlasu ke
stavbé podle odstavce 3 do tzemi zatiZeného zdro-
jem hluku predloZi pfislusnému orginu ochrany ve-
fejného zdravi pro tlely vyddni stanoviska podle
odstavce 1 méfeni hluku provedené podle § 32a a ni-
vrh opatfeni k ochrané pred hlukem. Stejnou povin-
nost ma zadatel, ktery hodld predloZit stavebnimu
ufadu ndvrh vefejnopravni smlouvy a Zadatel o vy-
déni spole¢ného tizemniho rozhodnuti a stavebniho
povoleni ke stavbé podle odstavce 3.

(5) Neprovede-li stavebnik dostate¢nd opatfeni
k ochrané pred hlukem, nemtize Zidat, aby tato opa-
tfeni provedl provozovatel, vlastnik nebo spravce
zdroje hluku. To neplati, dojde-li k prokazatelnému
navySeni hluku ze zdroje hluku; co se povazuje za
prokazatelné navySeni hluku, stanovi provadéci
pravni predpis.”.

196. V nadpisu dilu 1 hlavy V &isti prvni se za
slovo ,,ochrané“ vklidaji slova ,,a podpofe” a za
slovo ,kontrolovanych® se vklddaji slova ,,a dalsich“.

197. V nadpisu hlavy V &isti prvni, § 78 odst. 1
tivodni &isti ustanoveni, § 80 odst. 1 Gvodni &asti

ustanoveni, § 80 odst. 1 pism. d) a k), § 82 odst. 2
pism. a) a v § 83 odst. 1 se za slovo ,,ochrané“ vkla-
daji slova ,a podpore®.

198. Na konci nadpisu § 78 se dopliuji slo-
va ,a v oblasti podpory vefejného zdravi®.

199. V § 79 odst. 1 pism. a) se slovo ,,¢)“ na-
hrazuje slovem ,a)“ a slova ,,zvldStniho détského za-
fizeni“ se nahrazuji slovy ,détského domova pro
déti do 3 let véku“.

200. V § 79 odst. 1 pism. b) se slova ,nirod-
nosti a“ zruSuji a slovo ,c)“ se nahrazuje slo-
vem ,,a)“.

201. V §79 odst. 3 se za slova ,,orgdny ochrany
vefejného zdravi“ vkladaji slova ,, , Stdtnim zdravot-
nim Ustavem a zdravotnimi tstavy®, za slova ,,ohro-
zeni nemoci z povolani,“ se vkliddaji slova ,,nemoci
z povoldni a“, slova ,,jinych poskozeni zdravi z prace
a vyznamnych poruch zdravi,“ se zrusuji.

202. V § 79 odst. 6 se slova ,stitniho odbor-
ného dozoru nad bezpeénosti price nahrazuji slovy
»inspekce price a stitni bariské spravy*.

203. V § 80 odst. 1 pismeno a) zni:

fidi a kontroluje vykon stdtni spravy v ochrané
a podpore verejného zdravi, odpovida za tvorbu
a uskute¢tiovini ndrodni politiky ochrany
a podpory vefejného zdravi vetné prevence ne-
moci a fidi a kontroluje jeji plnéni; jednou
za 5 let hodnoti zdravotni stav obyvatelstva
a jeho vyvoj z hlediska vSech aspektd ovliviiu-
jicich zdravotni stav obyvatelstva a na zikladé
provedeného hodnoceni stanovi priority k feSeni
problému a zlepSeni zdravotniho stavu obyva-
telstva,“.

»a)

204. V § 80 odst. 1 se na konci textu pismene e)
dopliiuji slova ,, ; stejnym postupem Ministerstvo
zdravotnictvi stanovi a zvefejni i zmény antigenniho
sloZzeni ockovacich litek pro pravidelnd, zvldStni
a mimofidnd ockovani®.

205. V § 80 odst. 1 pism. f) se slova ,§ 4
odst. 8 nahrazuji slovy ,§ 4 odst. 9%, slova ,,§ 83e
odst. 6 a § 83f“ se nahrazuji slovy ,,§ 83e odst. 5¢
a slova ,,§ 83e odst. 7“ se nahrazuji slovy ..§ 83e
odst. 6.

206. V § 80 odst. 1 pismeno h) zni:

»h) stanovi ochrannd opatfeni pred zavleCenim vy-
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soce nakazlivych infekénich onemocnéni, a roz-
hoduje o jejich ukonéent,”.

207. V § 80 odst. 1 pism. j) se slova ,,vyhlase-
nim v televiznim a celoplo§ném rozhlasovém vysila-
ni* b) a“ a slova ,a turednich deskich ostatnich
orgdnu ochrany vefejného zdravi umisténych v sid-
lech téchto sprivnich ufadi a na jejich tzemnich
pracovistich® zruSuji a slova ,na toto stanoveni se
nevztahuje spravni fad“ se nahrazuji slovy ,,soucasné
vyhldsi tato dalsi infekéni onemocnéni v celoplosném
televiznim a rozhlasovém vysilani**P).«

208. V § 80 odst. 1 pism. 1) se za slovo ,,zdravi®
vklddaji slova ,,vEetné prevence nemoci a zdravotnich
rizik®.

209. V. § 80 odst. 1 pism. o), § 80 odst. 8
av § 83 odst. 2 se za slovo ,,ochrany” vklidaji slova
»a podpory*“.

210. V § 80 odst. 1 pism. p) se slovo ,,c)“ na-
hrazuje slovem ,,b)“.

211. V § 80 odst. 1 se na konci textu pismene q)
dopltiuji slova ,, , k jehoZ odstranéni nebo sniZeni
jsou vypracovavany akéni plany*.

212. V § 80 odst. 1 pism. s) se slovo ,vypocet®
nahrazuje slovem ,stanoveni®, za slova ,tykajici se
zpusobu® se vklidaji slova ,a rozsahu“ a na konci
textu pismene se dopliiuji slova ,, , stanovenymi

podle § 34¢.

213. V § 80 odst. 1 se na zalitek pismene t)
vkliddaji slova , koordinuje zpracovani akénich plént,

déle“.

214. V § 80 se na konci odstavce 1 tec¢ka nahra-
zuje Cirkou a dopliuji se pismena x) a y), kterd
véetné poznidmky pod Carou &. 83 znéji:

»X) zajistuje a koordinuje zpracovdni Pandemic-
kého plinu Ceské republiky a zpracovavd Pan-
demicky plin zdravotnictvi,

y) prijimd opatfeni na zdkladé a v mezich pfimo
pouzitelnych predpist Evropské unie na tseku
prevence infekénich nemoci a plni dal3i dkoly
na tomto useku vyplyvajici pro &lensky stat
z pfimo pouzitelnych predpisi Evropské unie
sdélovanim zprdv zasilanych do Sité€ spolecen-
stvi prostfednictvim systému vCasného varovani
a reakce a dile poskytuje védeckd a technickd

data, kterd se poslini Evropského stfediska pro
prevenci a kontrolu nemoci tykaji*®); sdélova-
nim zprav a poskytovinim védeckych a technic-
kych dat miiZe povéfit pravnickou osobu nebo
organizaéni slozku stitu zfizenou k plnéni
kol v oboru své plisobnosti.

%) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 851/
/2004..

215. V § 80 odst. 3 se véta druhd zruSuje.
216. V § 80 odst. 4 se véty druhd aZ Sestd zru-

Suji.
217. V § 80 odst. 5 se slovo ,rozhodnuti“ na-
hrazuje slovem ,,zdkazu“.

218. V § 80 se na konci odstavce 6 dopliiuje
véta ,Ma-li Komise Evropské unie za to, Ze postup
podle odstavce 5 je neodidvodnény, Ministerstvo
zdravotnictvi platnost zikazu za podminek stanove-
nych pfimo pouzitelnym predpisem Evropské unie

7«

ukonéi.«.

219. V § 80 odst. 7 se véty druhd az &tvrtd zru-
Suji.

220. V § 81 se vklidd novy odstavec 1, ktery
zni:

»(1) Ministerstvo dopravy v oblasti hodnoceni
a snizovani hluku z hlediska dlouhodobého pramér-
ného hlukového zatiZeni Zivotniho prostfedi preddva
pro ucely pofizeni strategickych hlukovych map Mi-
nisterstvu zdravotnictvi ddaje o dopravé na

a) hlavnich pozemnich komunikacich, jimiZ se ro-
zumi pozemni komunikace, po nichZ projede
vice nez 3 000 000 vozidel za rok, a jejichZ vlast-
nikem je stt,

b) hlavnich Zelezni¢nich tratich, jimiz se rozu-
mi Zelezniéni traté, po nichz projede vice
nez 30 000 vlak® za rok, véetné Zelezniénich
trati lezicich na Gzemi aglomeraci,

¢) hlavnich letstich, jimiz se rozumi civiln{ letisté,
kterd maji vice nez 50 000 vzletl a pfistdni za
rok, s vyjimkou vzlett a pfistani lehkych letadel
pro cviéné tcely, veetné letist lezicich na tzemi
aglomeraci.”.

Dosavadni odstavce 1 a 2 se oznaluji jako odstav-
ce 2 al.

221. V § 81 odstavec 2 zni:
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»(2) Ministerstvo dopravy podle tdaju ze stra-
tegickych hlukovych map vypracovanych Minister-
stvem zdravotnictvi pofizuje vzdy nejdéle do jed-
noho roku ode dne pfedani strategickych hlukovych
map akéni pliny pro hlavni pozemni komunikace,
hlavni Zelezniéni traté a hlavni letisté.“.

222. V § 81 odst. 3 se na konci textu pismene b)
dopliiuji slova ,,zvlast pro hlavni pozemni komuni-
kace, hlavni Zeleznice a hlavni letisté“.

223. V § 81b se dopliuje véta ,Diéle poskytuje
Ministerstvu zdravotnictvi informace o typu po-
vrcha terénu v okoli dopravnich tras.”.

224. Nadpis § 81c zni , Krajské urady“.

225. V § 8lc dvodni ¢&asti ustanoveni se do-
pliiuji slova ,,ve spoluprici s obcemi®.

226. V § 81c se za pismeno a) vklidd nové pis-
meno b), které zni:

,b) predivaji Ministerstvu zdravotnictvi pro ucely
pofizeni strategickych hlukovych map tudaje
o dopravé na hlavnich pozemnich komunika-
cich, které vlastni kraj, hlavnich pozemnich ko-
munikacich ve vlastnictvi obci ve spravnim ob-
vodu kraje a na dalsich pozemnich komunika-
cich vletné méstské hromadné dopravy ve
spravnim obvodu kraje,”.

Dosavadni pismeno b) se oznacuje jako pismeno c).

227. V § 81c pism. c) se slova ,pofizuji, a do-
jde-li k podstatnému vyvoji, ktery vyznamné ovliv-
fuje stavajici hlukovou situaci, aktualizuji, nejdéle
v3ak jednou za 5 let, akéni pliny pro dzemni aglo-
merace, jejichZ souldsti je vymezeni“ nahrazuji slovy
»pofizuji podle tdaji ze strategickych hlukovych
map vypracovanych Ministerstvem zdravotnictvi
vzdy nejdéle do jednoho roku ode dne preddni stra-
tegickych hlukovych map akéni pliny pro pozemni
komunikace, drihy, letist€ a zdroje hluku podle pis-
mene a) ve vlastnictvi kraje na tzemi aglomerace
(§ 81a) ve spravnim obvodu kraje, jejichz souddsti
je vymezeni a vyhldSeni“, slova ,sprdvnim tzemi
kraje“ se nahrazuji slovy ,spravanim obvodu kraje“
a slova ,,§ 81 odst. 2 se nahrazuji slovy ,,§ 81
odst. 3.

228. Za § 81c se vkladaji nové § 81d a 81e, které
véetné nadpisti zndji:

,§ 81d

Hejtman

Hejtman schvaluje pandemicky pldn kraje zpra-
covany postupem podle § 82 odst. 2 pism. v), a to po
projedndni v epidemiologické komisi a bezpecnostni
radé kraje.

§ 81e
Ukoly kraje
Kraj v pfenesené pusobnosti

a) se ve spoluprici s obcemi v souladu s nirodni
politikou ochrany a podpory vefejného zdravi
podili na pfipravé programu podpory vefejného
zdravi vetné prevence nemoci a zdravotnich ri-
zik, spolupracuje pfi jejich realizaci a poskytuje
jim podporu,

b) spolupracuje s krajskou hygienickou stanici pfi
hodnoceni zdravotniho stavu obyvatelstva kraje
a jeho vyvoje, vzdy jednou za 5 let projednd
zdravotni stav obyvatelstva a jeho vyvoj a sta-
novi priority k feSeni problému a zlepSeni zdra-
votniho stavu obyvatelstva.”.

229. V § 82 odst. 2 pism. b) se st textu za
sttednikem véetné stfedniku a poznidmky pod &arou
C. 44 zrusuje.

230. V § 82 odst. 2 pism. ¢) se slova ,o0soby
uvedené v § 43 nebo z vlastniho podnétu“ nahrazuji
slovy .,z moci tredni®.

231. V § 82 odst. 2 pism. d) se slova ,odst. 6
pism. b)“ nahrazuji slovy ,a § 39“.

232. V § 82 odst. 2 pismeno €) zni:

stanovit zaméstnavateli 1ékafské prohlidky po
skoneni rizikové price vykondvané na jeho
pracovisti, jde-li o takové vlivy pracovnich pod-
minek, které se mohou nepfiznivé projevit i po
delsi dobé (déle jen ,ndsledné lékafské pro-
hlidky“); ndsledné 1ékafské prohlidky pracov-
nikl se zdroji ionizujictho zdfeni kategorie A
stanovi za podminek stanovenych zvli$tnim
pravnim pfedpisem?), .

»€)

233. V § 82 odst. 2 pismeno f) vletné po-
zndmky pod &arou &. 84 znf:

o) stanovit zamé&stnavateli nebo fyzické osobé pro-
vadégjici ¢innost nebo poskytujici sluzby mimo
pracovnépravni vztahy®!) zptsob a minimailni
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Cetnost sledovini z4téZe organismu faktory pra-
covnich podminek, pokud je nestanovi zvlstni
pravni predpis,

84) § 12 zdkona & 309/2006 Sb., kterym se upravuji dalsf
pozadavky bezpecnosti a ochrany zdravi pfi prici v pra-
covnépravnich vztazich a o zajisténi bezpeénosti a ochra-
ny zdravi pfi ¢innosti nebo poskytovini sluzeb mimo
pracovnéprivni vztahy (zikon o zajisténi dal$ich podmi-
nek bezpecnosti a ochrany zdravi pfi praci).“.

234. V § 82 odst. 2 se na konci textu pismene g)
doplfiuji slova ,nebo zmén zdravotniho stavu pro
ulely posuzovani ohroZeni nemoci z povolani®.

235. V § 82 odst. 2 pism. ) se slovo ,nafizo-
vat,“ nahrazuje slovy ,rozhodovat o opatfenich
k predchizeni vzniku a $ifeni infekénich onemocnéni
a jejich ukondeni;“ a slova ,, ; urfovat, s vyjimkou
§ 68 odst. 2, poskytovatelé zdravotnich sluzeb, ktefi
provedou opatfeni k pfedchdzeni vzniku a zamezeni
$ifeni infek&nich onemocnéni, a plnit s tim souvisejici
dkoly“ se zrusuji.

236. V § 82 odst. 2 pism. n) se slova ,, , osob
uvedenych v § 43 a jejich spolupracujicich rodinnych
pfislusnikt v riziku takového faktoru® zrusuji.

237. V § 82 odst. 2 pism. o) se za slovo ,,povin-
nosti“ vklada slovo ,,zaméstnavatele®, slovo ,uloZe-
nou“ se nahrazuje slovem ,uloZené“ a slova ,pred-
pisem*’) a nad plnénim povinnosti zaméstnavatele
poskytovat zafizenim vykondvajicim pracovnélékar-
ské sluzby informace nutné k ochrané zdravi pfi
préci, uloZené zvldstnim pravnim predpisem® se na-
hrazuji slovem ,pfedpisem®).

Poznidmka pod Carou & 47 se zruSuje, a to véetné
odkazu na poznimku pod &arou.

238. V § 82 odst. 2 pismeno p) zni:

»p) stanovit protiepidemickd opatfeni podle § 68
odst. 1,“.

239. V § 82 odst. 2 pism. s) se slova ,nemoc-
ni¢nim ndkazdm® nahrazuji slovy ,infekcim spoje-
nym se zdravotni pé¢i“ a na konci textu pismene se
dopliuji slova ,, , provddét u poskytovatele posky-
tujictho akutni, naslednou nebo dlouhodobou l4z-
kovou pééi prevalenéni studie infekei spojenych se
zdravotni péci“.

240. V § 82 odst. 2 pism. t) se slova ,kontrolo-
vat a f{dit mistni programy ochrany a podpory ve-

fejného zdravi,“ nahrazuji slovy ,iniciovat a podilet
se na tvorbé, fizeni a kontrole programt ochrany
a podpory vefejného zdravi véetné prevence nemoci
a zdravotnich rizik,“.

241. V § 82 odst. 2 pismeno u) zni:

spolupracovat se spriavnimi dfady a s orginy
samospravy pfi tvorbé regiondlni zdravotni po-
litiky ochrany a podpory vefejného zdravi a pfi
rozvoji a realizaci opatfeni vedoucich ke zlepSo-
vani zdravotniho stavu a kvality Zivota obyva-
telstva pfislusného regionu; zajistovat vyhodno-
covéni efektivity realizovanych opatfeni a pro-
gramu v oblasti ochrany a podpory vefejného
zdravi vletné prevence nemoci a zdravotnich
rizik, zajistovat miniméilné jednou za 5 let hod-
noceni zdravotniho stavu obyvatelstva pfislus-
ného regionu z hlediska v3ech aspekta ovliviiu-
jicich zdravotni stav obyvatelstva a navrhnout
k tomu priority k feSeni problému a zlepSeni
zdravotniho stavu obyvatelstva pfislusného re-
gionu,*.

»)

242. V § 82 odst. 2 se na konci textu pismene v)
dopliuji slova ,, ; zpracovavat ve spoluprici s krajem
a slozkami integrovaného zachranného systému pan-
demicky plin kraje, ktery stanovi opatfeni sméfujici
k redukci dopadti pandemie infekéniho onemocnéni
pro obyvatelstvo kraje®.

243. V § 82 odst. 4 se véta prvni nahrazuje vé-
tou ,Zaméstnavatel je povinen zaslat kopii pisem-
ného vyhotoveni pravomocného rozhodnuti vyda-
ného orgianem ochrany vefejného zdravi podle od-
stavce 2 pism. €) a § 84 odst. 1 pism. w) poskytova-
teli pracovnélékarskych sluzeb., ve vété druhé se
slovo ,preventivni“ zruSuje, ve vété tfeti se slova
»zafizeni vykondvajicimu pracovnélékarské sluzby*
nahrazuji slovy ,poskytovateli pracovnélékaiskych
sluzeb“ a véta Ctvrtd se nahrazuje vétou ,Poskytova-
tel pracovnélékarskych sluzeb na zdkladé tohoto
sdéleni informuje o nafizeni nisledné 1ékafské pro-
hlidky registrujictho poskytovatele fyzické osoby
uvedené ve vété druhé, je-li mu znim.“.

244. V § 82a odst. 1 dvodni &dst ustanoveni zni:
,Prfi fizeni jakosti vod ke koupdni v pfirodnich kou-
palistich na povrchovych vodich, ve kterych nabizi
sluzbu koupdni provozovatel podle § 6a, povrcho-
vych vodich vyuZzivanych ke koupédni podle § 6d
a v dalsich povrchovych vodich ke koupéni podle
§ 6g krajskd hygienickd stanice®.
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245. V § 82a odst. 1 pism. a) se za slova ke
koupdni® vklddaji slova ,a vod podle § 6d“ a &ist
textu za stfednikem vletné stfedniku se zrusuje.

246. V § 82a odst. 1 pism. b) se slova ,nebo na
zadost provozovatele podle § 6a nebo osoby uve-
dené v § 6d“ zrusuji.

247. V § 82a odst. 1 pism. c) se slova ,vydd
opatfeni obecné povahy, kterym® zruSuji a na konci
textu pismene c) se dopliuji slova , , a ukondeni
zikazu®.

248. V § 82a odst. 1 pism. e) se slova ,,a na Por-
talu vefejné spravy“ zruSuji a ¢ast textu za druhym
sttednikem se nahrazuje slovy ,pro posouzeni zne-
isténi dalsich povrchovych vod ke koupéni se po-
uZije § 6a odst. 3 pism. a), c) a d) obdobné*“.

249. V § 82a odst. 2 pism. a) se za slova ke
koupdni“ vklidaji slova ,a vod podle § 6d“.

250. V § 82a odst. 2 pism. d) se st textu za
stfednikem véetné stfedniku zrusuje.

251. V § 83 odst. 1 se dopliiuje véta ,Speciali-
zované ¢innosti pro Ucely stitniho zdravotniho do-
zoru v pusobnosti Ministerstva obrany vykondvd
Ustiedni vojensky zdravotni dstav.«.

252. V § 83 odst. 2 se dopliiuje véta ,,Speciali-
zované ¢innosti pro ucely stitntho zdravotniho do-
zoru v pusobnosti Ministerstva vnitra vykondvd
organizaéni slozka stitu jim zfizend.“.

253. V § 83a odst. 1 pism.a) se za slova
»vody v vklidaji slova ,umélych nebo pfirodnich“
a slova ,pro bazén“ se zrusuji.

254. V § 83a odst. 1 pism. d) se ast véty pred
stfednikem véetné stfedniku zrusuje.

255. V § 83a se na konci odstavce 1 teka na-
hrazuje ¢arkou a doplituje se pismeno j), které zni:
»)) zjistovani zrakové zitéze pro ulely hodnoceni
faktoru pracovnich podminek.“.

256. V § 83a odst. 2 se véta tfeti zrusuje.
257. V § 83b odst. 3 se véta posledni zrusuje.

258. V § 83b odst. 4 vété prvni se slova ,,ob-
chodni firmu nebo nézev prdvnické osoby nebo
organizaéni slozky stitu, kraje nebo obce nebo
jméno a pfijmeni fyzické osoby, misto podnikani,
popfipadé misto trvalého pobytu fyzické osoby
nebo jeji bydlisté, nemd-li trvaly pobyt na dzemi

Ceské republiky, sidlo pravnické osoby nebo orga-
nizalni slozky stitu, kraje nebo obce, identifikacni
islo, bylo-li pfidéleno, a dile“ nahrazuji slovy
»kromé nélezitosti stanovenych spravnim radem*“.

259. V § 83c odst. 1 se véty druhd aZz sedmd
zru$uji.

260. V § 83c odst. 3 se slova ,, , popfipadé mista
podnikani“ zrusuji.

261. V § 83c odst. 5 se za vétu &tvrtou vklada
véta ,,Stejné autorizujici osoba postupuje v pfipadé,
ze drzitel autorizace uvedl v Zddosti o vydani osvéd-
Ceni nespravné nebo neuplné udaje, které byly pod-
statné pro vydani osvédéeni.“ a véty sedmd az jede-
nictd se zrusuji.

262. Na konci textu § 83e odst. 2 se dopliiuje
véta ,,Vzor osvédleni o autorizaci stanovi provadéci
pravni predpis.”.

263. V § 83e se odstavec 5 zrusuje.

Dosavadni odstavce 6 az 10 se oznaluji jako od-
stavee 5 az 9.

264. V § 83e odst. 5 se véta posledni zrusuje.

265. V § 83e odst. 7 vété prvni se slova ,,jméno,
pfijmeni,“ nahrazuji slovy ,kromé nileZitosti stano-
venych sprdvnim fidem®, za slovem ,studia“ se
Carka nahrazuje slovem ,,a“ a slova ,, , misto trvalého
pobytu nebo bydli3té, nemi-li na tzemi Ceské repu-
bliky trvaly pobyt“ se zru$uji a ve vété druhé se slova
»az 7“ nahrazuji slovy ,az 5“.

266. V § 83e odst. 8 se slova ,nidmitkové fi-
zeni,“ zruSuji.

267. V § 83e odst. 9 pism. a) se slova ,od-
stavce 9“ nahrazuji slovy ,odstavce 8“.

268. § 83f se zrusuje.

269. V § 84 odst. 1 pism. a) se &ast véty za
stfednikem véetné stfedniku zrusuje.

270. V § 84 odst. 1 pism. c) se slova ,,mohou
predbéZnym opatfenim pozastavit uvedeni na trh*?)
nebo do obéhu*), distribuci a prodej vjrobkt pode-
ztelych z nebezpeénosti’*®); mohou natidit“ nahra-
zuji slovy ,mohou po dobu potfebnou k provedeni
statniho zdravotniho dozoru zakdzat uvddéni nebo
dodévéni na trh, do obé&hu, distribuci, prodej, nabi-
zeni nebo vystavovani vyrobku, pokud existuje od-
vodnénd informace, Ze tento vyrobek je nebezpeé-
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ny?**); mohou nafidit staZeni z trhu, staZeni z obéhu
nebo“ a za slova ,zakazat jejich® se vklidaji slova
,dodivani nebo“.

271. V § 84 odst. 1 pism. e) se slova ,a § 21
odst. 2 nahrazuji slovy ,, , § 21 odst. 2 a § 41a“,
za slovo ,pouzivat® se vklidaji slova ,nebo nafidit
vétsi Cetnost kontroly vody jiné jakosti podle § 21
odst. 2%, za slovo ,,zménit“ se vklidd slovo ,pfijatd®,
slova ,stanovena kontrolovanou osobou®®),“ se zru-
$uji a na konci textu pismene e) se dopliiuji slova
,» ; ke sledovéni jakosti vody, kterd nemd jakost pitné
vody a nelze jiz povolit dal§i prodlouzeni mirnéjsiho
hygienického limitu, mohou osobé uvedené v § 3
odst. 2, ktera dodava takovou vodu, uloZit &etnost
a rozsah kontrol u odborné zptisobilé osoby uve-
dené v § 4 odst. 1 a v pfipadé ohroZzeni vefejného
zdravi z takové vody zakdzat nebo omezit jeji uzi-
vani a rozhodnout o ukonéeni téchto opatfeni®.

Poznimka pod Carou & 50 se zruSuje, a to véetné
odkazt na poznimku pod &arou.

272. V § 84 odst. 1 pism. f) se slova ,,v nddrzi
ke koupéni, v nddrzi ke koupdni s pfirodnim zpuso-
bem ¢&iSténi vody“ nahrazuji slovy ,ve stavbé ke
koupdni“ a slova ,§ 6e“ se nahrazuji slovy ,§ 6f
odst. 2.

273. V § 84 odst. 1 pism. g) se slova ,vody
v nadrzi ke koupdni, povrchovych vodich vyuZziva-
nych ke koupdni podle § 6a nebo 6d, v nddrzi ke
koupéni s pfirodnim zptsobem ¢isténi vody,“ nahra-
zuji slovy ,,vody ve stavbé ke koupdni, v bazénu pro-
vozovaném podle § 18 odst. 3,

274.V § 84 odst. 1 pism.l) se slova ,§ 4
odst. 6, nahrazuji slovy ,§ 4 odst. 9, a slova
»aZ 8 se nahrazuji slovy ,az 9“.

275. V § 84 odst. 1 pism. n) se slova ,pfed-
béZnym opatfenim pozastavit® nahrazuji slovy ,po
dobu potfebnou k provedeni stitniho zdravotniho
dozoru zakizat“ a za slova ,zvliStnimi pravnimi

tedpisy?)“ se vkladaji slova ,, , pfimo pouZitelnymi
preapisy ) p p y
predpisy Evropské unie“.

276. V § 84 odst. 1 se na konci textu pismene p)
dopliiuji slova ,anebo k objektivizaci skuteéné miry
zatéze, kterd ma nebo mutZe mit vliv na zdravi za-
méstnance nebo fyzické osoby providéjici ¢innost
nebo poskytujici sluzby mimo pracovnéprivni
vztahy®*)«.

Pozndmka pod Carou &. 84 zni:

1§ 12 zékona & 309/2006 Sb., kterym se upravuji dalsi
pozadavky bezpecnosti a ochrany zdravi pfi prici v pra-
covnépravnich vztazich a o zajisténi bezpecnosti a ochra-
ny zdravi pfi ¢innosti nebo poskytovani sluzeb mimo
pracovnéprivni vztahy (zdkon o zajisténi dalsich podmi-
nek bezpe¢nosti a ochrany zdravi pfi préci).“.

277. V § 84 odst. 1 pism. r) se slova ,,nebo po-
zastaveni vykonu ¢&innosti na dobu nejdéle 2 nisle-
dujicich provoznich dnt“ zrusuji.

278. V § 84 odst. 1 pism. s) se slova ,nebo oso-
by uvedené v § 43“ nahrazuji slovy ,nebo fyzické
osoby provadgjici Cinnost nebo poskytujici sluzby
mimo pracovnépravni vztahy®*)“ a za slovo ,zamést-
navatelem® se vkladaji slova ,,nebo fyzickou osobou
provadgjici ¢innost nebo poskytujici sluzby mimo
pracovnépravni vztahy®*)«.

279. V § 84 odst. 1 pism. t) se slova ,3kodli-
vych faktort“ nahrazuji slovy ,rizikovych faktora®
a slova ,z3ka na vyukovych pracovistich,“ se nahra-
zuji slovy ,z4kt a studenti pfi praktickém vyuco-
vani nebo praktické prfipravé, které jsou soudasti je-
jich pfipravy na budouci povolani,“.

280. V § 84 odst. 1 pism. u) se slova ,,je mohou
na misté znehodnotit nebo“ nahrazuji slovem
,mohou®.

281. V § 84 odst. 1 pismeno w) zni:

k pfedchizeni ohrozeni zdravi v souvislost
s vykondvanou praci mohou zaméstnavateli
nebo fyzické osobé provadéjici Cinnost nebo
poskytujici  sluzby mimo pracovnépravni
vztahy®") nafidit mimoridné lékatské preven-
tivni prohlidky a jejich ndpli a upravit rozsah
a terminy sledovani rizikovych faktort; mimo-
fadné lékarské preventivni prohlidky pracov-
nikt se zdroji ionizujictho zdfeni kategorie A
stanovi pfislusny orgin ochrany vefejného
zdravi za podminek upravenych zvliStnim
préavnim pfedpisem?>?),.

»W)

282. V § 84 odst. 1 se pismeno ,y)“ oznacuje
jako pismeno ,x)“ a pismeno ,z)“ se oznaluje jako
pismeno ,,y)“.

283. V § 84 odst. 2 vété prvni se slova ,uloZeno
neprodlené“ nahrazuji slovy ,,ulozeno, neprodlené®.

284. V § 84 odst. 2 vétich druhé a tfeti se slova
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slaboratorni praxe nahrazuji slovy ,laboratorni
laborat p 39 hah ji slovy ,laborat
praxe vydané podle chemického zikona®>?)«.

285. V § 84 odstavec 3 zni:

»(3) Zaméstnanec orginu ochrany vefejného
zdravi vyd4d rozhodnuti podle odstavce 1 pism. r)
a u) na misté a oznami je Ustné kontrolované osobé,
a to ¢lenovi statutirniho orgdnu kontrolované oso-
by, jejimu zaméstnanci nebo jiné fyzické osobé,
kterd vykonava nebo zabezpecuje innosti kontrolo-
vané osoby souvisejici s predmétem stdtniho zdra-
votniho dozoru. O tdstnim vyhld$eni rozhodnuti za-
méstnanec orgdnu ochrany vefejného zdravi na misté
vydd pisemné potvrzeni; pisemné vyhotoveni roz-
hodnuti bez zbyte¢ného odkladu doruéi tcastnikovi
fizeni dodate¢né. Ustni vyhldseni rozhodnuti podle
odstavce 1 pism. r) a u) md Géinky ozndmeni. Od-
voldni proti rozhodnuti podle odstavce 1 pism. r)
au) lze podat do 3 dnti ode dne doruceni pisemného
rozhodnuti. Odvoldni nemd odkladny téinek a od-
volaci orgdn o ném rozhodne bezodkladné. Oteviit
provozovnu lze az po uvedeni do nezivadného stavu
a jen se souhlasem pfislusného orginu ochrany ve-
fejného zdravi, ktery rozhodnuti podle odstavce 1
pism. r) vydal; souhlas je tkonem podle asti étvrté
spravniho fddu. Souhlas musi byt vydin neprodlené,
nejpozdéji vsak do 15 dnd ode dne, kdy bylo pro-
kdzédno odstranéni zdvadného stavu.“.

286. V § 84 odst. 6 pism. a) se slova ,misto
podnikani“ nahrazuji slovem ,sidlo“.

287. V § 86 odst. 3 vété prvni se slova ,zdra-
votnickymi zafizenimi“ nahrazuji slovy ,,poskytova-
teli zdravotnich sluzeb.

288. V nadpisu oddilu 4 dilu 1 hlavy V &isti
prvni se za slovo ,kontrolovanych® vklidaji slova
,a dalich®.

289. V § 88 odst. 1 vété druhé se slova ,dokla-
dem o povéfeni k této kontrolni ¢innosti“ nahrazuji
slovy ,,povéfenim ke kontrole podle zvldstniho prav-
niho predpisu o kontrole®*), ve vété tieti se za slovo
»mohou® vklidaji slova ,,zaméstnanci orgdnu ochra-
ny verejného zdravi“ a za vétu tfeti se vklidd véta
»Kontrolujici jsou oprdvnéni vstoupit do obydli fy-
zické osoby ke zjisténi zdroje hluku a vibraci, kte-
rym byl pfekroden v chranénych prostorech uprave-
nych v § 30 odst. 3 hygienicky limit hluku nebo
vibraci a ke zji$téni zdroje neionizujictho zifend, kte-
rym byla v misté pfistupném fyzickym osobdm pre-

Vv, v

kroCena nejvyssi pfipustnd hodnota neionizujictho
zareni..

Pozndmka pod ¢arou &. 85 zni:

»22) Zikon &. 255/2012 Sb., o kontrole (kontrolni #4d).<.

290. V § 88 se odstavec 2 zrusuje.

Dosavadni odstavce 3 az 7 se oznaluji jako od-
stavce 2 az 6.

291. V § 88 odst. 2 se za slovo ,,zafeni” vklidaji
slova ,, , piskem uzivanym ke hrdm déti v piskovis-
tich®.

292. V § 88 odst. 6 ivodni &asti ustanoveni se
slovo ,,ddle“ nahrazuje slovy ,oprdvnéni vstupovat
na pozemky, do provozoven, staveb a dal$ich pros-
tor, je-li to nezbytné k vykonu oprdvnéni, a déle
jsou”.

293. V § 88 odst. 6 pism. ¢) se za slova ,,z nich®
vkladaji slova ,kopie a“.

294. V § 88 odst. 6 pism. d) se slova ,,zafizenim
vykondvajicim pracovnélékarské sluzby“ nahrazuji
slovy ,,poskytovatelem pracovnélékarskych sluzeb“
a za slova ,,z ni“ se vklddaji slova ,kopie a“.

295. V § 88 se dopliiuji odstavce 7 a 8, které
znéji:

»(7) Osoba, které se plnéni tkold orginu
ochrany vefejného zdravi podle odstavce 6 tyka, je
povinna umoznit zaméstnanci orgdnu ochrany vefej-
ného zdravi vstup na pozemky, do provozoven, sta-
veb a dalsich prostor a vytvofit dalsi podminky pro
plnéni dkolt orgdnu ochrany verejného zdravi, ze-
jména je povinna poskytnout soudinnost odpovida-
jici opravnénim zaméstnance orginu ochrany verej-
ného zdravi podle odstavce 6.

(8) Organ ochrany vefejného zdravi je oprav-
nén prizvat k Gcasti na plnéni tkolt podle odstavce 6
v zdjmu dosazen{ jejich Géelu zaméstnance zdravot-
nitho dstavu nebo Stitntho zdravotniho dstavu
a neni-li to mozné jinou odborné zpusobilou fyzic-
kou osobu (dile jen ,pfizvani osoba“). Orgin
ochrany vefejného zdravi vystavi pfizvané osobé po-
véfeni a poudi ji o jejich pravech a povinnostech pfi
Ucasti na plnéni ukold podle véty prvni. Pfizvané
osoby maji priva a povinnosti zaméstnanci orginu
ochrany vefejného zdravi v rozsahu povéfeni vyda-
ného orginem ochrany vefejného zdravi. Osoby,
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kterych se plnéni tkold orginu ochrany vefejného
zdravi tykd, jsou povinny umoznit jim vykon oprav-
néni v rozsahu povéfeni. Pfizvané osoby jsou po-
vinny zachovivat mléenlivost o individudlnich dda-
jich vztahujicich se k fyzickym osobdm a o obchod-
nim tajemstvi, o kterych se pfi postupu podle tohoto
zakona, pfimo pouzitelného predpisu Evropské unie
nebo zvlastniho pravniho predpisu dozvédély.“.

296. V § 89 odst. 1 dvodni &isti ustanoveni se
za slovo ,zdkona“ vklidaji slova ,pfimo pouzitel-
nych predpisti Evropské unie,”.

297. V § 89 odst. 1 pism. d) se slovo ,bliz-
k}’fmsz),“ nahrazuje slovy ,,blfzk}’fmsz) a osobam,
které byly béhem inkubalni doby ve styku s infek¢-
nim onemocnénim nebo pobyvaly v ohnisku ni-

kazy,“.

Pozndmka pod ¢arou ¢&. 52 zni:

22§ 22 zikona & 89/2012 Sb.“.

298. V § 89 odst. 1 pismeno f) zni:

»f) poskytovateli  pracovnélékarskych  sluzeb
opravnénému podle zvldstnitho privniho pted-
pisu®') uznivat nemoci z povolini nebo zmény
zdravotniho stavu pro téely posuzovini ohro-
Zeni nemoci z povolani,“.

299. V § 90 se dosavadni text oznaluje jako od-
stavec 1 a dopliuji se odstavce 2 a 3, které znéji:

»(2) Za kontrolni vzorek vyrobku odebraného
pro tlely ovéfeni podminek vzniku onemocnéni pro
posouzeni nemoci z povolini nebo ovéfeni zmén
zdravotniho stavu pro posouzeni ohroZeni nemoci
z povolani zaplati orgdn ochrany vefejného zdravi
zamé&stnavateli nebo fyzické osobé, kterd vykonava
¢innosti nebo poskytuje sluZby mimo pracovné-
pravni vztahy®), u kterych vzorek odebral, ¢istku
ve vy§i ceny™?), za kterou tyto osoby vyrobek po-
fidily, pokud o ndhradu pozidaji ve lhaté do 6 mé-
sicti ode dne, kdy byly seznimeny se skuteénosti, Ze
bylo poskytovatelem pracovnélékatskych sluzeb pfi-
slusnym k vydani 1ékafského posudku nebo vyko-
natelnym rozhodnutim pfislusného sprivniho turadu
stanoveno, Ze na pracovisti zaméstnavatele nebo fy-
zické osoby, kterd vykondva Cinnosti nebo poskytuje
sluzby mimo pracovnéprivni vztahy®*), nemoc z po-
voldni nebo ohroZeni nemoci z povoldni nevznikly.

(3) Cistku ve vy3i ceny podle odstavce 2 orgdn

ochrany vefejného zdravi neposkytne, jestlize podle
lékatského posudku vydaného poskytovatelem pra-
covnélékatskych sluzeb ptislusnym k vydani lékat-
ského posudku o nemoci z povolini nebo ohroZeni
nemoci z povolani anebo vykonatelného rozhodnuti
pfislusného spravniho ufadu byly nemoc z povolani
nebo ohroZeni nemoci z povoladni uznany.“.

300. Nadpis dilu 2 hlavy V &isti prvni zni:
Spravni delikry a prestupky”.

301. § 92 v&etné nadpisu znfi:

»§ 92

Prestupky na tseku ochrany zdravi pfi prici
a zajiSténi pracovnélékarskych sluzeb

(1) Fyzickd osoba jako zaméstnavatel se do-
pusti pfestupku tim, Ze
a) nesplni povinnost ke kategorizaci praci podle
§ 37 odst. 2 nebo 5,

b) nepfedlozi protokol nebo nepodd oznimeni po-
dle § 37 odst. 4,

¢) nesplni povinnost v souvislosti s prekroc¢enim
biologického expoziéntho testu podle § 39
odst. 2,

d) nesplni povinnost evidence rizikovych praci
podle § 40,

e) nesplni povinnost v souvislosti s pouZivinim
biologickych ¢initelt nebo azbestu podle § 41,

f) nedodrzi rozhodéi metodu uréenou podle § 80
odst. 4,

g) nesplni v souvislosti s nafizenou néislednou 1é-
kafskou prohlidkou povinnost podle § 82
odst. 4,

h) nedodrzi zptsob nebo minimalni Eetnost sledo-
vani z4téZe organismu zaméstnancu faktory
pracovnich podminek, uloZenou podle § 82
odst. 2 pism. f),

1) pfi préci s faktorem pracovnich podminek neu-
pravenym pravnim prfedpisem nesplni povin-
nost ulozenou podle § 82 odst. 2 pism. n),

j) nesplni povinnost uloZzenou podle § 84 odst. 1
pism. p) nebo v), nebo

k) nesplni povinnost podle pfimo pouzitelného
predpisu Evropské unie na tseku registrace, po-
volovéni a omezovani chemickych litek umoz-
nit zaméstnanci pristup k informacim o che-
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mické litce nebo chemické smési, kterou pou-
7iva nebo které je exponovin’®).

(2) Fyzickd osoba jako zaméstnavatel se do-

pusti pfestupku tim, Ze nesplni povinnost uloZenou
k ochrané zdravi podle § 84 odst. 1 pism. s) nebo w).

(3) Fyzickd osoba jako zaméstnavatel se do-

pusti prestupku tim, Ze v rozporu se zdkonem o za-
jisténi dalsich podminek bezpecnosti a ochrany
zdravi pfi préci na tseku ochrany zdravi pfi prici

a)

b)

f)

g)

h)

)

k)

D

nezajisti, aby pracovisté nebo pracovni pod-
minka pro zaméstnance odpovidala stanove-
nému hygienickému pozadavku,

nezajisti, aby stroj, technické zafizeni, dopravni
prostfedek nebo niradi byly z hlediska ochrany
zdravi pfi prici vhodné pro prici, vybaveny,
upraveny nebo udrzovany tak, aby odpovidaly
ergonomickému pozadavku,

nedodrzi stanoveny postup pfi zjistovani rizi-
kového faktoru pracovnich podminek, hodno-
ceni jeho zdravotniho rizika nebo expozice za-
méstnance rizikovému faktoru,

nepfijme k omezeni pusobeni rizikového fak-
toru stanovené minimalni opatfeni k ochrané
zdravi pfi praci,

neprovede stanovené méfeni rizikového fak-
toru,

nesplni povinnost zjistit nebo kontrolovat hod-
notu rizikového faktoru,

nezabezpedi, aby rizikovy faktor byl odstranén
nebo alespoil omezen na nejmensi rozumné do-
sazitelnou miru,

nezjisti pfi¢inu prekrodeni hygienického limitu
rizikového faktoru,

neinformuje zaméstnance o tom, Ze vyskyt bio-
logického ¢initele skupin 2, 3 nebo 4 nelze od-
stranit nebo pfekroceni hodnoty rizikového
faktoru nelze snizit pod stanovenou nejvyssi
pfipustnou hodnotu,

nevytadi zdroj rizikového faktoru z provozu
nebo nezastavi prici, neni-li moZné zajistit
ochranu zdravi zaméstnance,

nezajisti, aby prdce s azbestem, s chemickym
karcinogenem nebo biologickym &initelem nebo
pracovni proces s rizikem chemické karcinoge-
nity byla vykondvina v kontrolovaném pasmu,

kontrolované pdsmo neoznali nebo nezajisti

0)

p)

tak, aby do néj nevstupoval zamé&stnanec, ktery
v ném nevykondvd prici, opravu, udrzbu,
zkousku, revizi, kontrolu, dozor nebo dalsi
préci potfebnou k ochrané zdravi,

nevede evidenci o kontrolovaném pdsmu nebo
zaméstnanci, ktery do kontrolovaného pdsma
vstupuje nebo v ném kond prici,

porusi zikaz vykonu stanovené price nebo ne-
zajisti dodrzeni zdkazu price nebo ¢innosti
v kontrolovaném pdsmu,

nevyhradi zvld$tni prostor pro ¢innost, kterd je
v kontrolovaném pdsmu zakdzina, nebo

jako zhotovitel stavby nedolozi dokumentaci
o riziku vznikajicim pfi zvoleném pracovnim
nebo technologickém postupu nebo jako jind
osoba nedoloZi informaci o okolnostech, které
by mohly pfi ¢innosti na staveni$ti vést k ohro-
zeni zivota nebo poskozeni zdravi.

(4) Fyzickd osoba jako zaméstnavatel se do-

pusti pfestupku tim, Ze v rozporu se zikonikem
prace na useku ochrany zdravi pfi prici

a)

b)

f)

g)

h)

nesplni povinnost soustavné vyhleddvat nebez-
pecné Cinitele a procesy pracovniho prostredi
a pracovnich podminek, nezjistuje jejich pfifinu
nebo zdroj,

nesplni povinnost pravidelné kontrolovat uro-
ven rizikového faktoru pracovnich podminek,

nesplni povinnost dodrZzet stanovenou metodu
nebo zpusob zjisténi nebo hodnoceni riziko-
vého faktoru,

nevede dokumentaci o vyhleddni nebo vyhod-
noceni rizikového faktoru nebo o pfijatém opa-
tfeni k minimalizaci rizika,

nesplni povinnost provést takové opatfeni, aby
price zafazend jako rizikovd mohla byt zafa-
zena do kategorie niZzsi,

nesplni povinnost pfizplsobit pfijaté opatfeni
k minimalizaci rizika zménéné skutednosti,
nesplni povinnost kontrolovat dodrzovéani opa-
tfeni k minimalizaci rizika,

neudrzuje osobni ochranny pracovni prostfe-
dek v pouZivatelném stavu,

neposkytne zaméstnanci osobni ochranny pra-
covni prostfedek nebo mu poskytne osobni
ochranny pracovni prostfedek, ktery nespliiuje
stanoveny pozadavek,
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)
k)

D

p)

Q)

t)

neposkytne zaméstnanci bezpecnostni prestdv-
ku,

nesplni povinnost poskytnout zaméstnanci na
pracovisti ochranny ndpoj,

nesplni povinnost v souvislosti s vyskytem ne-
moci z povoldni,

nezajisti ochranu zdravi fyzické osoby zdrzujici
se s jejim védomim na jeho pracovisti pfed rizi-
kem pro ochranu zdravi,

pfipusti, aby zaméstnanec vykondval zakdzanou
praci nebo préci, jejiZ niroénost by neodpovi-
dala jeho zdravotni zpuasobilosti,

neinformuje zaméstnance, do jaké kategorie
byla jim vykondvand price zafazena,

nezajisti, aby préici ve stanoveném ptipadé vy-
kondval pouze zaméstnanec, ktery ma platny
zdravotni priikaz nebo se podrobil zvliStnimu
o¢kovéni anebo méd doklad o odolnosti vadi na-
kaze,

nesdéli zaméstnanci, ktery poskytovatel pracov-
nélékarskych sluzeb mu poskytuje pracovnélé-
katské sluzby nebo jakym druhiim ockovéni,
jakym preventivnim prohlidkdm anebo vy3etfe-
nim souvisejicim s vykonem price je povinen se
podrobit,

neumozni zaméstnanci podrobit se stanovené
nebo uloZené preventivni prohlidce nebo vyse-
tfeni nebo stanovenému ockovani,

nezajisti pfi pfijeti zaméstnance, jeho prevedend,
preloZeni nebo zméné pracovnich podminek,
zméné pracovniho zafazeni nebo druhu price,
zavedeni nové technologie nebo zméné vyrob-
niho nebo pracovniho prostfedku, zméné tech-
nologického nebo pracovniho postupu, nebo
v prfipadé, ktery md nebo muZe mit podstatny
vliv na ochranu zdravi pfi prici, svému zamést-
nanci nebo zaméstnanci agentury price, ktery
byl docasné k zaméstnavateli pfidélen, infor-
maci nebo pokyn o ochrané zdravi nebo neza-
bezpedi, aby zaméstnanec jiného zaméstnavatele
obdrzel informaci nebo pokyn o ochrané zdravi,
anebo neinformuje zaméstnankyni o expozici
rizikovému faktoru nebo potfebném opatfeni
k ochrané jejtho zdravi nebo zdravi jejiho ditéte,
nezajisti pfi pfijeti zaméstnance, jeho pfevedeni,
pfeloZzeni nebo zméné pracovni podminky,
zméné pracovniho zafazeni nebo druhu price,
zavedeni nové technologie nebo zméné vyrob-

niho nebo pracovniho prostfedku, zméné tech-
nologického nebo pracovniho postupu, nebo
v pripadé, ktery mi nebo miZe mit podstatny
vliv na ochranu zdravi pfi préci, skoleni svého
zaméstnance o riziku plynoucim z fyzikélniho,
chemického nebo biologického faktoru pracov-
nich podminek, z nepfiznivych mikroklimatic-
kych podminek, fyzické anebo psychické zd-
téze,

nevede dokumentaci o informaci, pokynu nebo
$koleni,

v) nezajisti dodrzeni zdkazu koufeni na pracovisti,

neuzavie dohodu ke koordinaci provadéni opa-
tfeni k ochrané zdravi zaméstnanct vice za-
méstnavateld nebo jako dohodou povéfeny za-
méstnavatel nekoordinuje provddéni opatfeni
k ochrané zdravi zaméstnanct,

x) zaméstnd téhotnou zaméstnankyni, zaméstnan-
kyni, kterd koji, nebo zamé&stnankyni-matku do
konce devitého mésice po porodu praci nebo na
pracovisti, které jsou témto zaméstnankynim
zakazané,

zaméstnd mladistvého zaméstnance praci anebo
na pracovisti, které jsou zakdzané mladistvym
zaméstnancim, nebo nedodrzi podminku, za
niz muze mladistvy zaméstnanec vyjimecné
tuto praci konat z divodu pfipravy na povoléni,
nebo

y)

z) nevede seznam mladistvych zaméstnanct.

(5) Fyzicka osoba jako uZivatel, k némuz je do-
Casné pridélen zaméstnanec agentury préice, nebo za-
méstnavatel, k némuz je vyslin zamé&stnanec zamést-
navatele z jiného C&lenského stitu Evropské unie, se
dopusti prestupku tim, Ze nezajisti tomuto zamést-
nanci ochranu zdravi pti préci pred rizikem plynou-
cim z fyzikdlniho, chemického nebo biologického
faktoru pracovnich podminek, z nepfiznivych mi-
kroklimatickych podminek, fyzické anebo psychické
z4téze, ackoli k tomu md povinnost podle zikoniku
prace.

(6) Fyzickd osoba jako zaméstnavatel se do-
pusti pfestupku tim, Ze v rozporu se zdkonem o spe-
cifickych zdravotnich sluzbich®')

a) neuzavie smlouvu o poskytovini pracovnélé-
kafskych sluzeb,

b) nezajisti provedeni pracovnélékarské prohlidky
u poskytovatele pracovnélékarskych sluzeb
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nebo registrujictho poskytovatele zaméstnance
nebo uchazede o zaméstnani,

¢) neuzavie novou nebo nedoplni dosavadni pi-
semnou smlouvu s poskytovatelem pracovnélé-
kafskych sluzeb pfi zméné zafazeni price do
kategorie nebo zméné ¢innosti o pracovnélékar-
ské sluzby, které dosud nepozadoval,

d) pfi zafazeni zaméstnance k prici nepostupuje
podle zavéru lékafského posudku o zdravotni
zpusobilosti, nebo

e) neodesle zaméstnance, ktery o to pozddal, na
mimofidnou pracovnélékafskou prohlidku.

(7) Za prestupek se ulozi pokuta do

a) 3 000 000 K¢, jde-li o pfestupek podle od-
stavce 1 pism. a), h), i) nebo j), odstavce 3
pme. d)’ e), f)’ g)a h)’ J)’ k)’ 1)) n) nebo P),
odstavce 4 pism. a), b), n), x) nebo y) nebo
odstavce 5,

b) 2 000 000 K¢, jde-li o prestupek podle od-
stavce 1 pism. c), d) nebo e), odstavce 3 pism. a)
nebo b) nebo odstavce 4 pism. e), f), h), 1), ), k),
1), m), p) nebo 1),

c) 1 000 000 K¢, jde-li o prestupek podle od-
stavce 2, odstavce 3 pism. ¢), m) nebo o), od-
stavce 4 pism. g), odstavce 6,

d) 500 000 K¢, jde-li o prestupek podle odstavce 1
pism. g) nebo odstavce 4 pism. w),

e) 100 000 Kg, jde-li o prestupek podle odstavee 1
pism. f) nebo k), odstavce 3 pism. 1), odstavce 4
pism. c), d), 0), q), s), t), u) nebo v),

f) 50 000 K¢, jde-li o prestupek podle odstavce 1
pism. b) nebo odstavce 4 pism. z).“.

302. Za § 92 se vklidaji nové § 92a aZ 92n, které
véetné nadpistt a pozndmek pod Carou & 86 az 88
zngji:

»§ 92a

Spravni delikty na tseku bezpecnosti vyrobku

(1) Vyrobce, dovozce, odpovédni osoba®),

distributor nebo prodejce vyrobku pfichizejictho
do pfimého styku s vodou, pfedmétu bézného uZi-
vani nebo chemické litky nebo chemické smési
urlené k tpravé vody na vodu pitnou nebo teplou
se dopusti spravniho deliktu tim, Ze

a) nesplni informalni povinnost podle § 76
pism. a),

b) nesplni povinnost podle § 76 pism. b), nebo

c) uvede nebo dodd vyrobek na trh, do obéhu,
distribuuje, nabizi, vystavuje nebo prodava vy-
robek v rozporu s rozhodnutim podle § 84
odst. 1 pism. c).

(2) Vyrobce nebo dovozce vyrobku pfichizeji-
ctho do pfimého styku s vodou nebo vyrobce nebo
dovozce chemické litky nebo chemické smési uréené
k dpravé vody na vodu pitnou nebo teplou se do-
pusti spravniho deliktu tim, Ze

a) nezajisti slozeni stanovené v § 5 odst. 1 nebo
povolené podle § 5 odst. 5,

b) nezajisti znaleni vyrobku podle § 5 odst. 1,
nebo

¢) nevybavi vyrobek nivodem podle § 5 odst. 3.

(3) Provozovatel podniku®’?), vyrobce nebo

dovozce pfedmétu béZzného wuZivini uvedeného
v § 25 pism. a) se dopusti spravniho deliktu tim, Ze

a) nesplni povinnost uloZenou rozhodnutim vyda-
nym na zikladé pfimo pouZitelného predpisu
Evropské unie upravujictho vykon tredni kon-
troly®®),

b) v rozporu s § 26 odst. 1 nebo pfimo pouzitel-
nymi pfedpisy Evropské unie na dseku mate-
ridlt a predmétt urlenych pro styk s potravi-

nami®’

1. uvede nebo dodd na trh vyrobek, ktery neni
bezpecny, nebo nedodrzi sprdvnou vyrobni
praxi,

2. nesplni povinnost zkouSet nebo hodnotit
dodrZeni stanovenych pozadavki na slo-
Zeni nebo vlastnosti vyrobku,

3. nevede dokumentaci o zkous$ce nebo hod-
noceni dodrZen{ stanoveného pozadavku na
sloZeni nebo vlastnosti vyrobku, nebo ji ne-
vede ve stanoveném rozsahu,

4. nevybavi vyrobek prohldsenim,

5. nezajisti baleni vyrobku do bezpeéného
obalu,

6. uvede nebo doda na trh vyrobek, ktery neni
oznafen stanovenymi udaj,

7. nesplni pozadavek na oznacovini, reklamu
nebo obchodni dpravu vyrobku, nebo

8. nezajisti sledovatelnost, nebo

¢) nesplni jinou povinnost podle pfimo pouzitel-
nych predpistt Evropské unie na dseku mate-
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ridld a pfedmétt urlenych pro styk s potravi-
nami®’), neZ kterd je uvedena v pismenu b).

(4) Odpovédni osoba®’), vyrobce, dovozce
nebo distributor predmétu bézného uzivini uvede-
ného v § 25 pism. b) nebo pravnickd nebo podnika-
jici fyzickd osoba, kterd pfijala povéfeni jako odpo-
védnd osoba®), se dopusti spravniho deliktu tim, Ze

a) v rozporu s § 27 odst. 1 nebo pfimo pouzitel-
nym predpisem Evropské unie o kosmetickych
pripravcich®’)

1. uvede nebo dodd na trh vyrobek, ktery neni
bezpelny,

2. nesplni povinnost pfi posouzeni bezpel-
nosti vyrobku,

3. neplni povinnost v souvislosti s informaéni
dokumentaci k vyrobku,

4. nesplni oznamovaci povinnost v souvislosti
s uvedenim vyrobku na trh nebo obsahem
nanomateridlu ve vyrobku,

5. nedodrzi sprivnou vyrobni praxi,

6. nesplni povinnost pfi odbéru nebo analyze
vzorku vyrobku,

7. nesplni informacni nebo oznamovaci po-
vinnost, pokud vyrobek predstavuje riziko
pro lidské zdravi nebo v souvislosti se za-
vaznym nezidoucim téinkem vyrobku,

8. porusi zdkaz v souvislosti se zkouskami na
zvireti,

9. uvede nebo dodd na trh vyrobek, ktery neni
oznalen stanovenymi udaji,

10. pfi oznaleni, uvedeni nebo dodini na trh
nebo propagaci vyrobku pouZije text, ni-
zev, ochrannou zndmku, vyobrazeni nebo
jiny znak, ktery pfisuzuje vyrobku vlast-
nost nebo funkci, kterou nem4,

11. nedodrzi povinnost
v Ceském jazyce,

12. nepfijme v divodném pfipadé okamZité ni-
pravné opatfeni nezbytné k uvedeni vy-
robku do souladu se stanovenym pozadav-
kem nebo k jeho stazeni z trhu nebo obéhu,

13. nespolupracuje s orginem ochrany vefej-
ného zdravi na jeho Zzddost na opatfeni k vy-
loucenti rizika vyvolaného vyrobkem, nebo

14. nepfedlozi orginu ochrany vefejného
zdravi na jeho zddost informaci nebo doku-
mentaci k prokdzani shody vyrobku se sta-
novenym pozadavkem,

znaleni vyrobku

b) nesplni povinnost uloZzenou rozhodnutim vyda-

nym na zdkladé pfimo pouZitelného predpisu
Evropské unie o kosmetickych pfipravcich®?),
nebo

¢) nesplni jinou povinnost podle pfimo pouzitel-
ného predpisu Evropské unie o kosmetickych
pripravcich®’), nez kterd je uvedena v pisme-
ni a).

(5) Vyrobce, dovozce nebo distributor pfed-
métu bézného uzivini uvedeného v § 25 pism. c) se
dopusti spravniho deliktu tim, Ze v rozporu s § 26
odst. 1 nebo 3

a) uvede na trh nebo distribuuje vyrobek, ktery
neni bezpeény, nebo

b) nesplni povinnost znadit vyrobek nebo ho vy-
bavit prohldsenim nebo nivodem.

(6) Distributor vyrobku pfichizejictho do pfi-
mého styku s vodou, chemické litky nebo chemické
smési uréené k dpravé vody na vodu pitnou nebo
teplou se dopusti spravniho deliktu tim, Ze

a) distribuuje vyrobek pfichdzejici do pfimého
styku s vodou nebo chemickou litku nebo che-
mickou smés uréenou k tpravé vody na vodu
pitnou nebo teplou, ktery nevyhovuje hygienic-

kému pozadavku stanovenému podle § 5 odst. 1

nebo povolenému podle § 5 odst. 5, nebo

b) distribuuje vyrobek pfichdzejici do pfimého
styku s vodou nebo chemickou litku nebo che-
mickou smés uréenou k tpravé vody na vodu

pitnou nebo teplou bez nivodu podle § 5

odst. 3.

(7) Distributor®’) predmétu bézného uZivani
uvedeného v § 25 pism. b) se dopusti sprévniho de-
liktu tim, Ze v rozporu s pozadavky podle pfimo
pouzitelného predpisu Evropské unie o kosmetic-
kych ptipravcich®’)

a) dodd na trh vyrobek, o némz ma dtvod se do-
mnivat, ze neni v souladu se stanovenym poza-
davkem,

b) nezajisti stanovenou skladovaci nebo pfepravni
podminku vyrobku,

c) dodd na trh vyrobek, v jehoZ oznadeni nenf sta-
noveny udaj,

d) nesplni jinou povinnost podle pfimo pouzitel-
ného predpisu Evropské unie o kosmetickych
pripravcich®’), nez kterd je uvedena v pisme-
nech a) az c).
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(8) Pravnickd nebo podnikajici fyzickd osoba se
dopusti spravniho deliktu tim, Ze uvede na trh pfed-
mét béZného uzivini uvedeny v § 25 pism. b) bez
urleni odpovédné osoby.

(9) Vyrobce nebo dovozce vyrobku ptichizeji-
ctho do pfimého styku s vodou se dopusti spravniho
deliktu tim, Ze nezajisti ovéreni podle § 5 odst. 2.

(10) Prodejce pfedmétu bézného uzivini se do-
pusti spravniho deliktu tim, Ze

a) neumisti pfedmét bézného uzivini s proslym
datem minimalni trvanlivosti oddélené nebo ta-
kovy predmét bézného uzivini zfetelné ne-
oznacdi,

b) nesplni povinnost podle § 27 odst. 2, nebo

¢) nabizi k prodeji pfedmét bézného uzivani s pro-
§lym datem minimalni trvanlivosti, ktery neni
bezpeény.

(11) Prodejce pouzitého predmétu bézného
uzivani uvedeného v § 25 pism. ¢) se dopusti sprav-
niho deliktu tim, Ze nesplni povinnost podle § 26
odst. 4.

(12) Za spravni delikt se uloZi pokuta do

a) 3 000 000 K¢, jde-li o spravni delikt podle od-
stavce 1 pism. c), odstavce 2 pism. a), odstav-
ce 3 pism. b) bodu 1 nebo 2, odstavce 4 pism. a)
bodu 1, 2, 5, 7, 12 nebo 13, odstavce 5 pism. a),
odstavce 6 pism. a), odstavce 7 pism. a) nebo
odstavce 10 pism. c),

b) 2 000 000 K¢, jde-li o spravni delikt podle od-
stavce 1 pism. a) nebo b), odstavce 3 pism. a)
nebo c), odstavce 4 pism. a) bodu 10 nebo 14,
odstavce 4 pism. b) nebo c), odstavce 7 pism. d),
odstavce 9 nebo 11,

c) 1 000 000 K¢, jde-li o spravni delikt podle od-
stavce 2 pism. b) nebo c), odstavce 3 pism. b)
bodu 6 nebo 8, odstavce 4 pism. a) bodu 8, od-
stavce 6 pism. b), odstavce 7 pism. b), odstav-
ce 8 nebo odstavce 10 pism. b),

d) 500 000 K¢, jde-li o spravni delikt podle od-
stavce 3 pism. b) bodu 3, 4, 5 nebo 7, odstavce 4
pism. a) bodu 3, 4, 6 nebo 9, odstavce 5 pism. b)
nebo odstavce 7 pism. c),

e) 100 000 K¢, jde-li o spravni delikt podle od-
stavce 4 pism. a) bodu 11,

f) 50 000 K¢, jde-li o sprivni delikt podle od-
stavce 10 pism. a).

§ 92b

Spravni delikty na useku ochrany jakosti vod

(1) Pravnickd nebo podnikajici fyzickd osoba se
jako osoba uvedend v § 3 odst. 2 dopusti spravniho
deliktu tim, Ze

a) dodd pitnou vodu, kterd nespliiuje hygienicky
pozadavek stanoveny v § 3 odst. 1, povoleny
podle § 3 odst. 4 nebo urleny podle § 3a nebo
§ 4 odst. 6,

b) nekontroluje jakost pitné vody podle § 4 odst. 1
nebo rozhodnuti vydaného podle § 4 odst. 4
nebo 6 nebo schématu kontrol stanoveného po-
dle § 3a odst. 7,

c) neoznami vyskyt litky nebo mikroorganismu
podle § 4 odst. 6,

d) pouzije vodirenskou technologii, chemickou
litku nebo chemickou smés v rozporu s § 5
odst. 8,

e) nedoloZi zjedndni npravy v jakosti pitné vody
podle § 3a odst. 2,

f) nezajisti zdsobovdini pitnou vodou podle § 3a
odst. 8, nebo

g) nesplni informacni povinnost podle § 3a odst. 8
nebo § 4 odst. 3, 5 nebo 6.

(2) Vyrobce teplé vody se dopusti spravniho
deliktu tim, Ze

a) vyrobi nebo dodi teplou vodu v rozporu s § 3
odst. 3,

b) pouzije pfi upravé teplé vody chemickou litku
nebo chemickou smés v rozporu s § 5 odst. 10,
nebo

¢) nesplni informaéni povinnost podle § 4 odst. 5.

(3) Pravnickd nebo podnikajici fyzickd osoba
jako osoba uvedend v § 3 odst. 2, § 18 odst. 2, § 21
odst. 2 nebo § 41a anebo vyrobce teplé vody se do-
pusti spravniho deliktu tim, Ze porusi zikaz nebo
omezeni nebo neprovede nipravné opatfeni ulozené

podle § 84 odst. 1 pism. e).

(4) Pravnickd nebo podnikajici fyzickd osoba
jako osoba uvedend v § 3 odst. 2, vyrobce teplé vody
nebo odbératel pitné nebo teplé vody se dopusti
spravniho deliktu tim, Ze k jimani, odbéru, dopravé,
upravé, rozvodu, shromazdovini a méfeni dodiavky
surové nebo pitné vody nebo pro obdobny ucel po-
uZije vyrobek v rozporu s § 5 odst. 11.
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(5) Odbératel pitné nebo teplé vody nebo
osoba v obdobném postaveni, kterd odebird pitnou
nebo teplou vodu ve stavbé, kde se takova voda do-
dévi vefejnosti, se dopusti spravniho deliktu tim, Ze
v rozporu s § 4 odst. 5

a) neproSetii pfi¢inu nedodrzeni hodnoty ukaza-
tele jakosti pitné nebo teplé vody, nebo
b) nepfijme Géinné nipravné opatfeni.

(6) Osoba provozujici ¢innost epidemiologicky
zdvaznou nebo osoba poskytujici pééi se dopusti
spravniho deliktu tim, Ze pouZzivé bez povoleni vodu
jiné jakosti.

(7) Pravnickd nebo podnikajici fyzickd osoba
jako zaméstnavatel se dopusti spravniho deliktu
tim, Ze pfi vyrobé teplé vody pro osobni hygienu
zamé&stnanct nesplni povinnost podle § 41a.

(8) Za sprivni delikt se ulozi pokuta do

a) 3 000 000 K¢, jde-li o spravni delikt podle od-
stavce 1 pism. a), odstavce 2 pism. a), od-
stavce 3, 4 nebo 5,

b) 2 000 000 K¢, jde-li o spravni delikt podle od-
stavce 1 pism. b), d) nebo f) nebo odstavce 2
pism. b),

c) 1 000 000 K¢, jde-li o spravni delikt podle od-
stavce 1 pism. c),

d) 500 000 K¢, jde-li o spravni delikt podle od-
stavce 6 nebo 7,

e) 100 000 K¢, jde-li o spravni delikt podle od-
stavce 1 pism. e) nebo g) nebo odstavce 2
pism. c).

§ 92¢

Spravni delikty na dseku koupalist a saun

(1) Provozovatel pfirodntho nebo umélého
koupalisté nebo sauny, osoba uvedend v § 6d nebo
osoba poskytujici péci, kterd provozuje bazén nebo
saunu, se dopusti spravniho deliktu tim, Ze

a) nesplni povinnost k zaji§téni ochrany koupaji-

cich se fyzickych osob podle § 6a odst. 1,

b) nesplni povinnost ulozenou podle § 84 odst. 1

pism. 1) nebo g),

c) nezajisti laboratorni kontrolu vody podle § 6¢
odst. 1 pism. a),

d) nepfedd protokol o vysledku kontroly podle
§ 6¢ odst. 1 pism. d),

e) neuchoviava protokol podle § 6¢ odst. 1 pism. c),
nebo

f) nesplni informa¢ni povinnost podle § 6b.

(2) Provozovatel pfirodntho nebo umélého
koupalisté nebo sauny se dopusti spravniho deliktu
tim, Zze v rozporu s § 6¢ odst. 1 pism. e) nesplni
hygienicky pozadavek pro &lenéni, vybaveni nebo
provoz ptirodniho nebo umélého koupalisté nebo
sauny.

(3) Provozovatel pfirodniho nebo umélého
koupali§té nebo sauny anebo osoba poskytujici péci,
kterd provozuje bazén, se dopusti spravniho deliktu
tim, Ze nesplni povinnost uloZenou podle § 84
odst. 1 pism. f).

(4) Provozovatel umélého koupalisté nebo

sauny se dopusti spravniho deliktu tim, Ze
a) nesplni povinnost podle § 6f odst. 1 pism. a), b),
c), d), e) nebo g),
b) nezvefejni udaj podle § 6f odst. 1 pism. f), nebo
¢) nesplni povinnost podle § 6f odst. 1 pism. h).

(5) Provozovatel pfirodniho koupali§té nebo
osoba uvedend v § 6d se dopusti spravniho deliktu
tim, Ze neprovede dopliiujici vySetfeni jakosti vody
podle § 6b odst. 1.

(6) Provozovatel pfirodniho koupalisté provo-
zovaného na povrchovych vodich nebo osoba uve-
dend v § 6d se dopusti spravniho deliktu tim, Ze

a) porusi dolasny nebo trvaly zdkaz pouzivini

vody ke koupéni ulozeny podle § 82a odst. 1

pism. c),

b) nezajisti vySetfeni dodate¢ného nebo dalsiho
vzorku vody, nebo

¢) nesplni povinnost podle § 82a odst. 1 pism. b).

(7) Za sprivni delikt se ulozi pokuta do

a) 3 000 000 K¢, jde-li o spravni delikt podle od-
stavce 1 pism. a) nebo b),

b) 2 000 000 K¢, jde-li o sprivni delikt podle
odstavce 1 pism. c), odstavce 3, odstavce 4
pism. a) nebo c), odstavce 5 nebo 6,

c) 1 000 000 K¢, jde-li o sprivni delikt podle od-
stavce 2,

d) 100 000 K¢, jde-li o spravni delikt podle od-
stavce 1 pism. d) nebo f),

e) 50 000 K¢, jde-li o spravni delikt podle od-
stavce 1 pism. e) nebo odstavce 4 pism. b).
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§ 92d

Spravni delikty na useku vychovy, vzdélavani
a zotavovani déti a mladistvych

(1) Zafizeni pro vychovu a vzdéldvani, priv-
nickd nebo podnikajici fyzickd osoba provozujici
zivnost uvedenou v § 7 odst. 1 nebo poskytovatel
sluzby péce o dité€ v détské skupiné v pripadé péce
o vice nez 12 déti soulasné se dopusti sprivniho
deliktu tim, Ze v rozporu s § 7 odst. 1 nebo rozhod-
nutim podle § 14 nesplni hygienicky poZadavek na
provoz, prostorové podminky, vybaveni, osvétleni,
vytipéni, mikroklimatické podminky, zisobovini
vodou, uklid nebo naklddini s pradlem.

(2) Zafizeni pro vychovu a vzdélavini se do-
pusti spravniho deliktu tim, Ze nesplni povinnost
podle § 7 odst. 3.

(3) Skola vysilajici déti na $kolu v pfirodé, prav-
nickd nebo podnikajici fyzickd osoba jako porddajici
osoba uvedend v § 8 odst. 2 nebo § 11a se dopusti
spravniho deliktu tim, Ze

a) nesplni ohlaSovaci povinnost podle § 8 odst. 3
a4,

b) vysle nebo pfijme dité v rozporu s § 9 odst. 1
nebo 3, nebo

c) nesplni povinnost podle § 11 odst. 1.

(4) Skola vysilajici déti na $kolu v ptirodé, prav-
nickd nebo podnikajici fyzickd osoba jako poradajici
osoba uvedend v § 8 odst. 2, § 11a nebo § 12 se do-
pusti spravniho deliktu tim, Ze

a) pfijme k &innosti na zotavovaci akei, jiné po-
dobné akci, vychovné rekreaénim tibofe nebo
skole v prirodé fyzickou osobu jako dozor,
zdravotnika nebo osobu ¢innou pfi stravovéni,

kterd nespliiuje podminky stanovené v § 10

odst. 1 nebo 3, nebo

b) nesplni povinnost uloZzenou podle § 84 odst. 1
pism. k).

(5) Pravnickd nebo podnikajici fyzickd osoba
jako poridajici osoba uvedend v § 8 odst. 2 nebo
§ 11a se dopusti spravniho deliktu tim, Ze

a) v rozporu s § 8 odst. 2
1. nedodrzi hygienicky pozadavek pro umis-
téni zotavovaci akce nebo vychovné re-
krealni akce, ¢lenéni stavby nebo zafizeni,
vybaveni, osvétleni, tuklid, zdsobovini vo-
dou, odstrafiovdni odpadkt nebo splasko-

vych vod, pro ubytovani, stravovani nebo
rezim dne, nebo
2. nedodrzi zédkaz nebo podminku podivini
potraviny nebo jejitho pouzivini pii pii-
pravé pokrmu, nebo
b) v rozporu s § 11 odst. 2 nezajisti instruktdz
tyzické osoby ¢inné na zotavovaci akci nebo
vychovné rekreaéni akei.

(6) Pravnickd nebo podnikajici fyzickd osoba
jako osoba, kterd pofidd jinou podobnou akei pro
déu podle § 12, se dopusti spradvniho deliktu tim, Ze
v rozporu s § 12 nezajisti hygienicky nezdvadny stav
zafizeni nebo zdsobovini akce pitnou vodou.

(7) Za spravni delikt se uloZi pokuta do

a) 30 000 K¢ jde-li o spravni delikt podle
odstavce 1, 3, 4, odstavce 5 pism. a) nebo od-
stavce 6,

b) 5 000 K¢, jde-li o spriavni delikt podle od-
stavce 2 nebo odstavce 5 pism. b).

§ 92e

Spravni delikty na useku vnitfniho prostredi
stavby a venkovni hraci plochy

(1) Uzivatel stavby uvedené v § 13 odst. 1 se
dopusti sprivniho deliktu tim, Ze nezajisti, aby
vnitfni prostfedi pobytové mistnosti v této stavbé
odpovidalo hygienickému limitu chemického, fyzi-
kilniho nebo biologického ukazatele.

(2) Provozovatel venkovni hraci plochy uréené
pro hry déti se dopusti spravniho deliktu tim, Ze

a) vrozporu s § 13 odst. 2 nezajisti, aby pisek ne-
byl mikrobidlné, chemicky nebo parazitdrné
znedistén, nebo

b) porusi zikaz uloZeny podle § 84 odst. 1
pism. h).

(3) Za spravni delikt podle odstavce 1 nebo 2 se
uloZi pokuta do 2 000 000 K&.

§ 92f
Spravni delikty na tseku ¢innosti

epidemiologicky zdvaznych

(1) Provozovatel ¢innosti epidemiologicky za-
vazné se dopusti spravniho deliktu tim, Ze v rozporu
s §21

a) nedodrzi zdsadu provozni hygieny,
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b) nezajisti uplatnéni znalosti nebo zisady osobni
nebo provozni hygieny zaméstnancem nebo
spolupracujicim rodinnym p#islusnikem,

¢) nezajist, aby vykonem ¢&innosti epidemiolo-
gicky zdvazné nedoslo k ohroZeni nebo posko-
zeni zdravi,

d) umozni fyzické osobé vykon Cinnosti epide-
miologicky zdvazné v rozporu s § 19 odst. 3,
nebo

e) pouzivd kosmeticky pfipravek, ktery neodpo-
vid4 pozadavkim pfimo pouZitelného predpisu
Evropské unie®).

(2) Pravnickd nebo podnikajici fyzickd osoba
jako provozovatel holiéstvi, kadefnictvi, manikuiry,
pedikdry, kosmetické, masérské nebo regeneralni
a rekondiéni sluzby nebo éinnosti, pfi niz je poruso-
vina integrita kize, se dopusti spravniho deliktu tim,
ze v rozporu s § 21 odst. 3 nezabezpedi 1ékdrnicku
prvni pomoci vybavenou podle charakteru sluzby.

(3) Pravnickd nebo podnikajici fyzickd osoba
jako provozovatel kosmetické, masérské, regeneraéni
nebo rekondiéni sluzby, kadefnictvi, holi¢stvi, pedi-
kiry, manikdry, soldria nebo &innosti, pfi niZ je po-
ruSovdna integrita kize, se dopusti sprivniho deliktu
tim, Zze porusi zdkaz podle § 22.

(4) Provozovatel potravinifského podniku pro-
vozujici stravovaci sluzbu se déle dopusti spravniho
deliktu tim, Ze

a) v rozporu s § 23 odst. 5, § 24 odst. 1 pism. c)
nebo pfimo pouZitelnymi predpisy Evropské
unie na useku potravinového prava®®)

1. poskytuje stravovaci sluzbu v provozovné,
kterd nevyhovuje obecnému nebo specific-
kému pozadavku,

2. nesplni pozadavek na pojizdny nebo pre-
chodny provoz, prodejni automat nebo jiny
prostor, v némz se pravidelné pfipravuji po-
traviny k uvedeni na trh,

3. nesplni pozadavek na prepravu potraviny
nebo pokrmu,

4. nesplni pozadavek na zafizeni provozovny,

5. nedodrzi pozadavek na skladovini nebo
odstrafiovani potravinarského odpadu,

6. nesplni pozadavek na zdsobovini vodou,

7. nedodrzi predpis pro potraviny, pokud jde
o pfijeti potraviny, jeji uloZeni, ochranu
pfed kontaminaci, postupy pro regulaci pti-
stupu $ktdct, udrzovéni stanovenych tep-

b)

©)

d)

e)

f)

g)

h)

b)

lot, tepelné oSetfeni, ochlazovini nebo ba-
leni,

8. nezajisti Skoleni,

9. nevytvoii nebo nezavede postup zalozeny
na zdsadich vyplyvajicich z postupt zalo-
zenych na kritickych kontrolnich bodech,
nepostupuje podle né nebo nepodi dikaz,
ze plni pozadavky analyzy rizik a kritickych
kontrolnich bodd,

10. nepodd ozndmeni o zahdjeni nebo vy-
znamné zméné ¢innosti,

11. podd pokrm, ktery neni bezpecny,

12. nezajisti sledovatelnost, nebo

13. nezajisti, aby pokrm spltioval vyZivovy po-
zadavek,

nesplni jinou povinnost podle pfimo pouzitel-

nych predpist Evropské unie na tseku potravi-

nového prava®®), nez je uvedena v pismeni a),

nesplni povinnost uloZenou opatfenim vyda-

nym na zikladé pfimo pouZitelného predpisu

Evropské unie upravujictho vykon tredni kon-

troly®®),

v rozporu s § 23 odst. 4 neumozni fyzické

osobé se zdravotnim postizenim vstup do stra-

vovaci &asti provozovny v doprovodu vodiciho

nebo asistenéniho psa,

nesplni povinnost podle § 24 odst. 1 pism. a)
nebo b),

nesplni povinnost uloZenou podle § 82 odst. 2
pism. q) nebo nedodrzi postup podle § 24
odst. 1 pism. d),

nesplni povinnost provést znehodnoceni nebo
likvidaci pokrmu, suroviny, polotovaru nebo
potraviny uloZenou podle § 84 odst. 1 pism. u)
nebo neprokize provedeni znehodnoceni nebo
likvidace,

pouzije k vyrobé nebo pfipravé pokrmu volné
rostouci houbu bez osvédCeni podle § 24
odst. 2, nebo

nesplni povinnost uloZenou podle § 84 odst. 1
pism. n).
(5) Za spravni delikt se ulozi pokuta do

3 000 000 K¢, jde-li o spravni delikt podle od-
stavee 1 pism. ¢) nebo odstavce 4 pism. a) bo-
du 1 nebo 11,

2 000 000 K¢, jde-li o spravni delikt podle od-
stavce 1 pism. a), b) nebo e), odstavce 3, od-
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stavce 4 pism. a) bodu 7 nebo odstavce 4
pism. b), c), f), g) nebo 1),

c) 1 000 000 K¢, jde-li o spravni delikt podle od-
stavce 4 pism. a) bodu 2, 4 nebo 9, nebo od-
stavce 4 pism. e),

d) 500 000 K¢, jde-li o spravni delikt podle od-
stavce 4 pism. a) bodu 3, 6 nebo 12,

e) 100 000 K¢, jde-li o spravni delikt podle od-
stavce 4 pism. a) bodu 5 nebo 13,

f) 50 000 K¢, jde-li o spravni delikt podle odstav-
ce 1 pism. d), odstavce 2, odstavce 4 pism. a)

bodu 8 nebo 10 nebo odstavce 4 pism. d) ne-
bo h).

§ 92g
Spravni delikty na tiseku ochrany pred hlukem,
vibracemi a neionizujicim zafenim

(1) Privnickd nebo podnikajici fyzickd osoba,
kterd pouzivd nebo provozuje zdroj hluku nebo vi-
braci, provozovatel, sprivce nebo vlastnik zdroje
hluku nebo vibraci, anebo pravnickd nebo podnika-
jici fyzickd osoba jako poradatel vefejné produkce
hudby nebo jako osoba, kterd k pofididni vefejné
produkce hudby poskytla stavbu, jiné zafizeni nebo
pozemek, se dopusti sprivniho deliktu tim, Ze v roz-
poru s § 30 odst. 1 nezajisti, aby nebyl pfekrocen
hygienicky limit hluku nebo vibraci.

(2) Pravnickd nebo podnikajici fyzickd osoba,
kterd pouzivd nebo provozuje zdroj hluku nebo vi-
braci nebo zdroj neionizujictho zdfeni, provozovatel,
spravce nebo vlastnik zdroje hluku nebo vibraci
anebo pravnickd nebo podnikajici fyzicka osoba jako
portadatel verejné produkce hudby nebo jako osoba,
kterd k porddini vefejné produkce hudby poskytla
stavbu, jiné zafizeni nebo pozemek, se dopusti
spravniho deliktu tim, Ze nesplni povinnost pozasta-
vit provoz nebo pouzivani zdroje hluku nebo vibraci
uloZenou podle § 84 odst. 1 pism. m).

(3) Provozovatel letisté, které zajistuje rocné
vice nez 50 000 vzletli nebo pfistini, nebo vojen-
ského letisté se dopusti spravniho deliktu tim, Ze

a) v rozporu s § 31 odst. 3 nenavrhne zfizeni
ochranného hlukového pisma, nebo
b) na zdkladé odborného posudku neplni povin-

nost podle § 31 odst. 4.

(4) Pravnickd nebo podnikajici fyzickd osoba se
dopusti spravniho deliktu tim, Ze v rozporu s § 33

instaluje v chranéném vnitfnim prostoru stavby stroj
nebo zafizeni o zdkladnim kmitoétu od 4 do 8 Hz.

(5) Pravnickd nebo podnikajici fyzickd osoba,
kterd pouzivd nebo provozuje zdroj neionizujictho
zéreni, se dopusti spravniho deliktu tim, Ze

a) nesplni povinnost podle § 35 odst. 2 pism. a)

nebo d),

b) v rozporu s § 35 odst. 3 nezastavi provoz nebo
pouzivani zdroje neionizujiciho zafen,

c) nepostupuje v souladu s § 35 odst. 2 pism. b),
nebo

d) nesplni povinnost podle § 35 odst. 2 pism. c).

(6) Vyrobce nebo dovozce laseru se dopusti
spravniho deliktu tim, Ze nezajisti splnéni povinnosti
podle § 36.

(7) Provozovatel sluzby, pfi které se pouzivd
k péci o télo zdroj neionizujictho zédfeni, se dopusti
spravniho deliktu tim, Ze v rozporu s § 35 odst. 4

a) nevede nebo neuchovavi evidenci, nebo

b) neukon&i provoz zdroje neionizujictho zifeni
po vycerpani doby provozu zdroje neionizuji-
ctho zafeni.

(8) Za spravni delikt se uloZi pokuta do

a) 3 000 000 K¢, jde-li o spravni delikt podle od-

stavee 1, 2, 3, 4 nebo 5 pism. a) nebo b),

b) 1 000 000 K¢, jde-li o spravni delikt podle od-

stavce 7 pism. b),

c) 500 000 K¢, jde-li o spravni delikt podle od-

stavce 5 pism. c) nebo odstavce 6,

d) 100 000 K¢, jde-li o spravni delikt podle od-
stavce 5 pism. d) nebo odstavce 7 pism. a).

§ 92h

Spravni delikty na tseku ochrany zdravi pfi praci
a zajiSténi pracovnélékarskych sluzeb

(1) Pravnickd nebo podnikajici fyzickd osoba
jako zaméstnavatel se dopusti spravniho deliktu
tim, ze

a) nesplni povinnost ke kategorizaci praci podle

§ 37 odst. 2 nebo 5,

b) nepredlozi protokol nebo nepodd ozndmeni
podle § 37 odst. 4,

c) nesplni povinnost v souvislosti s pfekrocenim
biologického expoziéniho testu podle § 39
odst. 2,
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d)

e)

f)

g)

h)

)

k)

nesplni povinnost evidence rizikovych praci
podle § 40,

nesplni povinnost v souvislosti s pouZivinim
biologickych ¢initelt nebo azbestu podle § 41,

nedodrzi rozhod& metodu uréenou podle § 80
odst. 4,

nesplni v souvislosti s nafizenou néslednou 1é-
katfskou prohlidkou povinnost podle § 82
odst. 4,

nedodrzi zptusob nebo minimélni Eetnost sledo-
vdni zatéZe organismu zaméstnancu faktory
pracovnich podminek, uloZenou podle § 82
odst. 2 pism. f),

pfi praci s faktorem pracovnich podminek ne-
upravenym pravnim predpisem nesplni povin-
nost uloZenou podle § 82 odst. 2 pism. n),
nesplni povinnost uloZenou podle § 84 odst. 1
pism. p), t) nebo v), nebo

nesplni povinnost podle pfimo pouzitelného
predpisu Evropské unie na tseku registrace, po-
volovéni a omezovani chemickych litek umoz-
nit zaméstnanci pristup k informacim o che-
mické ldtce nebo chemické smési, kterou pou-
7iva nebo které je exponovan’®).

(2) Pravnickd nebo podnikajici fyzickd osoba

jako zaméstnavatel nebo podnikajici fyzickd osoba,
kterd provadi ¢innosti nebo poskytuje sluzby mimo
pracovnépravni vztahy®*), se dopusti sprivniho de-
liktu tim, Ze nesplni povinnost uloZenou k ochrané
zdravi podle § 84 odst. 1 pism. s) nebo w).

(3) Pravnickd nebo podnikajici fyzickd osoba

jako zaméstnavatel se dopusti spravniho deliktu

tim,

Ze v rozporu se zikonem o zajisténi dalsich

podminek bezpetnosti a ochrany zdravi pfi préci
na useku ochrany zdravi pfi prici

a)

b)

nezajisti, aby pracovisté nebo pracovni pod-
minka pro zaméstnance odpovidala stanove-
nému hygienickému pozadavku,

nezajisti, aby stroj, technické zafizeni, dopravni
prostfedek nebo nifadi byly z hlediska ochrany
zdravi pfi pridci vhodné pro prici, vybaveny,
upraveny nebo udrzovany tak, aby odpovidaly
ergonomickému pozadavku,

nedodrzi stanoveny postup pfi zjistovani rizi-
kového faktoru pracovnich podminek, hodno-
ceni jeho zdravotniho rizika nebo expozice za-
méstnance rizikovému faktoru,

d)

f)

g)

k)

)

m)

n)

0)

p)

nepfijme k omezeni plsobeni rizikového fak-
toru stanovené minimalni opatfeni k ochrané
zdravi pfi praci,

neprovede stanovené méfeni rizikového fak-
toru,

nesplni povinnost zjistit nebo kontrolovat hod-
notu rizikového faktoru,

nezabezpedi, aby rizikovy faktor byl odstranén
nebo alespoil omezen na nejmensi rozumné do-
saZzitelnou miru,

nezjisti pfi¢inu prekroceni hygienického limitu
rizikového faktoru,

neinformuje zamé&stnance o tom, Ze vyskyt bio-
logického Cinitele skupin 2, 3 nebo 4 nelze od-
stranit nebo pfekroceni hodnoty rizikového
faktoru nelze snizit pod stanovenou nejvyssi
pripustnou hodnotu,

nevytadi zdroj rizikového faktoru z provozu
nebo nezastavi prdci, neni-li moZné zajistit
ochranu zdravi zaméstnance,

nezajisti, aby prdce s azbestem, s chemickym
karcinogenem nebo biologickym &initelem nebo
pracovni proces s rizikem chemické karcinoge-
nity byla vykondvidna v kontrolovaném pasmu,

kontrolované pdsmo neoznaéi nebo nezajisti
tak, aby do néj nevstupoval zaméstnanec, ktery
v ném nevykondvd prici, opravu, udrzbu,
zkousku, revizi, kontrolu, dozor nebo dalsi
préci potfebnou k ochrané zdravi,

nevede evidenci o kontrolovaném pismu nebo
zaméstnanci, ktery do kontrolovaného pdsma
vstupuje nebo v ném kond prici,

porusi zikaz vykonu stanovené price nebo ne-
zajisti dodrzeni zdkazu price nebo ¢innosti
v kontrolovaném pdsmu,

nevyhradi zvld$tni prostor pro &innost, kterd je
v kontrolovaném pasmu zakdzina, nebo

jako zhotovitel stavby nedolozi dokumentaci
o riziku vznikajicim pfi zvoleném pracovnim
nebo technologickém postupu nebo jako jind
osoba nedoloZi informaci o okolnostech, které
by mohly pfi ¢innosti na staveni$ti vést k ohro-
Zeni zivota nebo poskozeni zdravi.

(4) Pravnickd osoba nebo podnikajici fyzickd

osoba jako zaméstnavatel se dopusti spravniho de-
liktu tim, Ze v rozporu se zédkonikem price na tseku
ochrany zdravi pfi praci
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a)

b)

©)

d)

f)

g)

h)

)
k)

D

n)

0)

p)

Q)

nesplni povinnost soustavné vyhledévat nebez-
pecné Cinitele a procesy pracovniho prostredi
a pracovnich podminek, nezjistuje jejich pficinu
nebo zdroj,

nesplni povinnost pravidelné kontrolovat tro-
veni rizikového faktoru pracovnich podminek,

nesplni povinnost dodrzet stanovenou metodu
nebo zpusob zjisténi nebo hodnoceni riziko-
vého faktoru,

nevede dokumentaci o vyhledini nebo vyhod-
noceni rizikového faktoru nebo o pfijatém opa-
tfeni k minimalizaci rizika,

nesplni povinnost provést takové opatfeni, aby
price zafazend jako rizikovd mohla byt zara-
zena do kategorie nizsi,

nesplni povinnost pfizplsobit pfijaté opatfeni
k minimalizaci rizika zménéné skuteénosti,
nesplni povinnost kontrolovat dodrzovani opa-
tfeni k minimalizaci rizika,

neudrzuje osobni ochranny pracovni prostfe-
dek v pouzivatelném stavu,

neposkytne zaméstnanci osobni ochranny pra-
covni prostfedek nebo mu poskytne osobni
ochranny pracovni prostfedek, ktery nespliiuje
stanoveny pozadavek,

neposkytne zaméstnanci bezpe€nostni pres-
tavku,

nesplni povinnost poskytnout zaméstnanci na
pracovisti ochranny nipoj,

nesplni povinnost v souvislosti s vyskytem ne-
moci z povoldni,

nezajisti ochranu zdravi fyzické osoby zdrzujici
se s jejim védomim na jeho pracovisti pred rizi-
kem pro ochranu zdravi,

pripusti, aby zaméstnanec vykonaval zakdzanou
praci nebo prici, jejiZ niroénost by neodpovi-
dala jeho zdravotni zpusobilosti,

neinformuje zaméstnance, do jaké kategorie
byla jim vykondvand price zafazena,

nezajisti, aby prici ve stanoveném pfipadé vy-
kondval pouze zaméstnanec, ktery ma platny
zdravotni prukaz nebo se podrobil zvliStnimu
o¢kovéni anebo méd doklad o odolnosti vadi na-
kaze,

nesdéli zaméstnanci, ktery poskytovatel pracov-
nélékarskych sluzeb mu poskytuje pracovnélé-

t)

katské sluzby nebo jakym druhtim ockovani,
jakym preventivnim prohlidkdm anebo vySette-
nim souvisejicim s vykonem prace je povinen se

podrobit,

neumozni zaméstnanci podrobit se stanovené
nebo uloZené preventivni prohlidce nebo vyse-
tfeni nebo stanovenému ockovani,

nezajisti pfi pfijeti zaméstnance, jeho prevedeni,
preloZeni nebo zméné pracovnich podminek,
zméné pracovniho zafazeni nebo druhu prace,
zavedeni nové technologie nebo zméné vyrob-
niho nebo pracovniho prostfedku, zméné tech-
nologického nebo pracovniho postupu, nebo
v pripadé, ktery mi nebo muiZe mit podstatny
vliv na ochranu zdravi pfi prici, svému zamést-
nanci nebo zaméstnanci agentury price, ktery
byl docasné k zaméstnavateli pridélen, infor-
maci nebo pokyn o ochrané zdravi nebo neza-
bezpedi, aby zaméstnanec jiného zaméstnavatele
obdrzel informaci nebo pokyn o ochrané zdravi,
anebo neinformuje zaméstnankyni o expozici
rizikovému faktoru nebo potfebném opatfent
k ochrané jejtho zdravi nebo zdravi jejiho ditéte,

nezajisti pfi pfijeti zaméstnance, jeho prevedeni,
pfelozeni nebo zméné pracovni podminky,
zméné pracovniho zafazeni nebo druhu price,
zavedeni nové technologie nebo zméné vyrob-
niho nebo pracovniho prostfedku, zméné tech-
nologického nebo pracovniho postupu, nebo
v pfipadé, ktery md nebo muze mit podstatny
vliv na ochranu zdravi pfi préci, $koleni svého
zaméstnance o riziku plynoucim z fyzikilniho,
chemického nebo biologického faktoru pracov-
nich podminek, z nepfiznivych mikroklimatic-
kych podminek, fyzické anebo psychické zd-
téze,

nevede dokumentaci o informaci, pokynu nebo
skolen,

nezajisti dodrZeni zdkazu koufeni na pracovisti,

neuzavie dohodu ke koordinaci provadéni opa-
tfeni k ochrané zdravi zaméstnanct vice za-
méstnavateld nebo jako dohodou povéfeny za-
méstnavatel nekoordinuje providdéni opatfeni
k ochrané zdravi zaméstnanct,

zaméstnd zamé&stnankyni, téhotnou zaméstnan-
kyni, zaméstnankyni, kterd koji, nebo zamést-
nankyni-matku do konce devidtého mésice po
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porodu praci nebo na pracovisti, které jsou
témto zaméstnankynim zakdzané,

y) zaméstnd mladistvého zaméstnance praci nebo
na pracovisti, které jsou zakizané mladistvym
zaméstnancim, nebo nedodrzi podminku, za
niz muiZe mladistvy zaméstnanec vyjimeéné
tuto préci konat z divodu pfipravy na povoldni,
nebo

z) nevede seznam mladistvych zamé&stnanct.

(5) Pravnickd nebo podnikajici fyzickd osoba
jako uzivatel, k némuZ je docasné pfidélen zamést-
nanec agentury prace, nebo zaméstnavatel, k némuz
je vysldn zaméstnanec zaméstnavatele z jiného ¢len-
ského stitu Evropské unie, se dopusti spravniho de-
liktu tim, Ze nezajisti tomuto zaméstnanci ochranu
zdravi pfi prdci pfed rizikem plynoucim z fyzikdl-
niho, chemického nebo biologického faktoru pra-
covnich podminek, z nepfiznivych mikroklimatic-
kych podminek, fyzické anebo psychické zitéze, ac-
koli k tomu mé povinnost podle zikoniku price.

(6) Podnikajici fyzickd osoba, kterd provadi
¢innosti nebo poskytuje sluzby mimo pracovné-
pravni vztahy®"), se dopusti spravniho deliktu tim,
Ze nepfijme s prihlédnutim k podminkim vykona-
vané ¢innosti nebo poskytovani sluzeb priméfené
opatfeni k ochrané zdravi pfi prici, ackoli k tomu
ma povinnost podle zvlistnitho priavniho ptedpisu
o zajisténi dal$ich podminek bezpeénosti a ochrany
zdravi pfi praci®®).

(7) Pravnickd nebo podnikajici fyzickd osoba
jako zaméstnavatel se dopusti spravniho deliktu
tim, Ze v rozporu se zikonem o specifickych zdra-
votnich sluzbach®')

a) neuzavie smlouvu o poskytovini pracovnélé-
kafskych sluzeb,

b) nezajisti provedeni pracovnélékarské prohlidky
u poskytovatele pracovnélékafskych sluzeb
nebo registrujictho poskytovatele zaméstnance
nebo uchazede o zaméstnani,

¢) neuzavie novou nebo nedoplni dosavadni pi-
semnou smlouvu s poskytovatelem pracovnélé-
katskych sluzeb pfi zméné zafazeni price do
kategorie nebo zméné ¢innosti o pracovnélékat-
ské sluzby, které dosud nepozadoval,

d) pfi zafazeni zaméstnance k prici nepostupuje
podle zavéru lékafského posudku o zdravotni
zpusobilosti, nebo

e) neodesle zaméstnance, ktery o to pozidal, na
mimotddnou pracovnélékatskou prohlidku.

(8) Poskytovatel pracovnélékatskych sluzeb se
dopusti spravniho deliktu tim, Ze
a) nesdéli zaméstnavateli tidaj podle § 39 odst. 3,
nedodrzi podminky pro odbér biologického
materialu, nebo

b) nesplni povinnost podle § 82 odst. 4.

(9) Za spravni delikt se ulozi pokuta do

a) 3 000 000 K¢, jde-li o spravni delikt podle od-
stavce 1 pism. a), h), i) nebo j), odstavce 3
pism. d), e), f), g), h), j), k), 1), n) nebo p), od-
stavce 4 pism. a), b), n), x) nebo y) nebo od-
stavce 5,

b) 2 000 000 K¢, jde-li o spravni delikt podle od-
stavce 1 pism. c), d) nebo e), odstavce 3 pism. a)
nebo b), odstavce 4 pism. e), f), h), 1), j), k), 1),

m), p) nebo r) nebo odstavce 6,

c) 1 000 000 K¢, jde-li o sprivni delikt podle od-
stavce 2, odstavce 3 pism. ¢), m) nebo o), od-
stavce 4 pism. g), odstavce 7 nebo odstavce 8
pism. a),

d) 500 000 K¢, jde-li o spriavni delikt podle od-

stavce 1 pism. g), odstavce 4 pism. w) nebo od-
stavce 8 pism. b),

e) 100 000 K¢, jde-li o spravni delikt podle od-
stavce 1 pism. f) nebo k), odstavce 3 pism. 1),
odstavce 4 pism. c), d), o), q), s), t), u) nebo v),

f) 50 000 K¢, jde-li o spravni delikt podle od-
stavce 1 pism. b) nebo odstavce 4 pism. z).

§ 92i

Spravni delikty na tseku
naklddani s nebezpeénymi chemickymi
latkami a chemickymi smésmi

(1) Pravnickd nebo podnikajici fyzickd osoba se
dopusti spravniho deliktu tim, Ze
a) pfi naklddini s nebezpetnou chemickou litkou

nebo chemickou smési porus$i povinnost podle
§ 44a odst. 2,

b) porusi zdkaz nabizet, darovat, prodavat, dodat,
pfenechat nebo obstarat nebezpe¢nou chemic-
kou litku nebo chemickou smés podle § 44a
odst. 3, 4 nebo 5,

c) vrozporu s § 44a odst. 6 nezabezpeéi nakladani
s nebezpeénou chemickou litkou nebo chemic-
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kou smési fyzickou osobou odborné zptisobi-
lou nebo zaskolenou fyzickou osobou,

d) v rozporu s § 44a odst. 6 nevede nebo neucho-
vavé zéznam o Skoleni nebo opakovaném pro-
Skoleni,

e) nesplni povinnost podle § 44a odst. 7,

f) pfi skladovidni nebezpeéné chemické litky nebo
chemické smési nesplni povinnost podle § 44a
odst. 8, nebo

g) nesplni povinnost pii evidenci nebezpeéné che-
mické litky nebo chemické smési podle § 44a
odst. 9.

(2) Za spravni delikt se ulozi pokuta do

a) 3 000 000 K¢, jde-li o spravni delikt podle od-
stavce 1 pism. a),

b) 2 000 000 K¢, jde-li o spravni delikt podle od-
stavce 1 pism. c),

c) 1000 000 K¢, jde-li o spravni delikt podle od-
stavce 1 pism. b) nebo f),

d) 500 000 K¢, jde-li o spravni delikt podle od-
stavce 1 pism. e),

e) 100 000 K¢, jde-li o spravni delikt podle od-
stavce 1 pism. g),

f) 20 000 K¢, jde-li o spravni delikt podle od-
stavce 1 pism. d).

§ 925
Spravni delikty na dseku provozu zdravotnickych
zafizeni a zafizeni socidlnich sluzeb

(1) Osoba poskytujici pééi se dopusti spravniho
deliktu tim, Ze

a) pri vyskytu infekce spojené se zdravotni pé&i
nebo podezfeni na jeji vyskyt nesplni povinnost
podle § 16 odst. 1,

b) nesplni ohla§ovaci povinnost podle § 16 odst. 2
nebo § 62 odst. 1 nebo 2,

c) nedodrzi hygienicky pozadavek pro pfijem
nebo oSetfovani fyzické osoby, zisobovani vo-
dou, tklid, vykon nebo kontrolu dezinfekce,
sterilizace nebo vy$siho stupné dezinfekce nebo
pouzije jiny zpusob sterilizace bez povoleni po-
dle § 17 odst. 5,

d) v rozporus § 17 odst. 5 nevede evidenci o steri-
lizaci,

e) nesplni povinnost podle § 62 odst. 3, nebo

f) nesplni povinnost podle § 75a odst. 4.

(2) Osoba poskytujici pé&i nebo privnickd
nebo podnikajici fyzickd osoba provozujici pri-
delnu, ve které se pere zdravotnické pradlo, se do-
pusti spravniho deliktu tim, Ze nedodrzi hygienicky
pozadavek podle § 18 odst. 1 nebo postupuje v roz-
poru s rozhodnutim podle § 84 odst. 1 pism. o).

(3) Za spravni delikt se uloZi pokuta do

a) 1 000 000 K¢, jde-li o spravni delikt podle od-
stavce 1 pism. a), b) nebo c),

b) 500 000 K¢, jde-li o sprivni delikt podle od-
stavce 1 pism. f) nebo odstavce 2,

c) 100 000 K¢, jde-li o spravni delikt podle od-
stavee 1 pism. d),

d) 50 000 K¢, jde-li o sprivni delikt podle od-
stavce 1 pism. e).

§ 92k

Spravni delikty na tseku predchdzeni vzniku
a $ifeni infekénich onemocnéni
a predchézeni vzniku jiného
ohroZeni zdravi

(1) Poskytovatel zdravotnich sluZzeb nebo po-
skytovatel socidlnich sluZeb se dopusti spravniho de-
liktu tim, Ze nesplni povinnost podle § 75b odst. 1.

(2) Poskytovatel zdravotnich sluzeb se dopusti
spravniho deliktu tim, Ze
a) jako poskytovatel uréeny podle § 46 odst. 5,
§ 53 odst. 4, § 67 odst. 12, § 70 odst. 2 nebo 4
nebo § 100f neprovede opatfeni k predchizeni
vzniku a $ifeni infek&nich onemocnéni,

b) v rozporu s § 15 odst. 3 neposkytne soudinnost
pfi provddéni prevalencni studie infekei spoje-
nych se zdravotni pédi,

c) nesplni povinnost podle § 45,

d) v rozporu s § 47a odst. 4 nesplni oznamovaci
povinnost,

e) provede olkovani v rozporu s § 47 nebo § 47a,

f) neposkytne informaci podle § 51 odst. 1
pism. a) nebo b) nebo nesplni povinnost podle
§ 54 odst. 1 nebo 2,

g) nesplni povinnost podle § 74, nebo

h) provadi laboratorni vySetfovani na virus lid-
ského imunodeficitu bez povoleni vydaného
podle § 72 odst. 1.
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(3) Pravnickd nebo podnikajici fyzickd osoba se
dopusti spravniho deliktu tim, Ze neprovede opatfeni
nafizené podle § 80 odst. 1 pism. h) nebo y) ne-
bo § 82 odst. 2 pism. ).

(4) Poskytovatel sluzby péfe o dité v détské
skupiné, matefska Skola, pravnickd osoba nebo pod-
nikajici fyzickd osoba jako osoba uvedend v § 50 se
dopusti sprivniho deliktu tim, Ze pfijme dité, které
se nepodrobilo stanovenému pravidelnému ockovini
nebo nemd stanoveny doklad.

(5) Zafizeni uvedené v § 46 odst. 4, do kterého
je umisténa fyzickd osoba, kterd nedovrsila patnicty
rok svého véku, nebo jemuz je takova fyzickd osoba
svéfena do péce na zdkladé rozhodnuti soudu, se do-
pusti spravniho deliktu tim, Ze v rozporu s § 46
odst. 1 aZ 3 nezajisti, aby se tato fyzickd osoba,
u niZ nebyla zji$téna imunita vadi infekei nebo zdra-
votni stav, ktery brini podini oc¢kovaci litky (trvald
kontraindikace), podrobila stanovenému pravidel-
nému ockovéni.

(6) Za spravni delikt se uloZi pokuta do

a) 1000 000 K¢, jde-li o spravni delikt podle od-
stavce 2 pism. a) nebo ¢) nebo odstavce 3,

b) 500 000 K¢, jde-li o spravni delikt podle od-
stavce 2 pism. e), g) nebo h), odstavce 4 nebo 5,

c) 100 000 K¢, jde-li o spravni delikt podle od-
stavce 1, odstavce 2 pism. b), d) nebo f).

§ 921

Spravni delikty na dseku dezinfekce,
dezinsekce a deratizace

(1) Pravnickd nebo podnikajici fyzickd osoba se
dopusti spravniho deliktu tim, Ze

a) nesplni pfi provddéni ochranné dezinfekce, de-
zinsekce nebo deratizace povinnost podle § 56,

b) v rozporu s § 57 odst. 1 neprovede béznou
ochrannou dezinfekci, dezinsekci nebo derati-
zacl, nebo

c) neprovede specidlni ochrannou dezinfekei, de-
zinsekcl nebo deratizaci nafizenou podle § 61
odst. 2 nebo nedodrzi podminku provedeni
specidlni ochranné dezinfekce, dezinsekce nebo
deratizaci stanovenou podle § 61 odst. 4.

(2) Pravnickd nebo podnikajici fyzickd osoba,
kterd je oprdvnéna provadét specidlni ochrannou de-

zinfekci, dezinsekci a deratizaci, se dopusti sprav-
niho deliktu tim, Ze
a) nezajisti vykon této &innosti fyzickou oso-
bou spliiujici pozadavky podle § 58 odst. 1, 2
nebo 3,

b) nezajisti fizeni nebo dohled nad vykonem spe-
cialni ochranné dezinfekce, dezinsekce nebo de-
ratizace podle § 58 odst. 2 nebo 4,

c) nesplni povinnost podle § 61 odst. 1,

d) nedodrzi podminku uloZenou podle § 61
odst. 4, nebo

e) nepodi oznimeni podle § 61 odst. 3.

(3) Pravnickd nebo podnikajici fyzickd osoba
uvedend v § 57 odst. 2 se dopusti sprdvniho deliktu
tim, Ze v rozporu s § 57 odst. 2 nezajisti provedeni
specidlni ochranné dezinfekce, dezinsekce nebo de-
ratizace.

(4) Pravnickd nebo podnikajici fyzickd osoba,
kterd provozuje kurs k ziskdni znalosti pro vykon
specidlni ochranné dezinfekce, dezinsekce a derati-
zace, se dopusti sprivniho deliktu tim, Ze nezajisti
obsah nebo rozsah kursu podle § 59.

(5) Za spravni delikt se ulozi pokuta do

a) 2 000 000 K¢, jde-li o spravni delikt podle od-
stavce 1 pism. c¢), odstavce 2 pism. a), b) nebo
d) nebo odstavce 3,

b) 100 000 K¢, jde-li o spravni delikt podle od-
stavce 1 pism. a) nebo b), odstavce 2 pism. c)
nebo e) nebo odstavce 4.

§ 92m
Spravni delikty na useku provoznich fadu
(1) Pravnickd nebo podnikajici fyzickd osoba se
dopusti spravniho deliktu tim, Ze

a) vykondvd &innost, k niz je tfeba podle tohoto
zikona vypracovat provozni fid nebo jeho
zménu, bez takového provozniho fidu schvile-
ného pfislusnym orginem ochrany vefejného
zdravi,

b) neseznimi zamé&stnance nebo dalsi osobu, kterd
pracuje na jejim pracovisti, s provoznim fadem,

¢) nezajisti dodrzeni provozniho fidu,

d) neprovede tpravu provozniho fidu uloZenou
podle § 84 odst. 1 pism. j), nebo

e) nesplni povinnost odstranit zdvadu v dodrZo-



Cistka 108

Sbirka zikonu & 267 / 2015

Strana 3297

vani provozniho fidu uloZenou podle § 84
odst. 1 pism. j).

(2) Za spravni delikt podle odstavee 1 se ulozi
pokuta do 1 000 000 K&.

§ 92n

Spravni delikty na useku zajisténi plnéni
opravnéni orginu ochrany vefejného zdravi

(1) Pravnickd nebo podnikajici fyzickd osoba se
dopusti spravniho deliktu tim, Ze

a) nesplni povinnost podle priavniho predpisu
krajské hygienické stanice vydaného podle § 85,

b) nesplni povinnost uloZenou mimofiddnym opa-
tfenim vydanym podle § 80 odst. 1 pism. g)
nebo podle § 82 odst. 2 pism. m) k ochrané
zdravi fyzickych osob pfi epidemii, nebezpeéi
jejiho vzniku, Zivelné pohromé nebo jiné mimo-
fadné udailosti,

¢) porusi doasny zdkaz pouzivini vyrobku ulo-
zeny podle § 80 odst. 5 nebo nedodrzi docasné
pozastaveni nebo omezeni zvldstntho opatfeni
nebo jiného pfimo pouzitelného predpisu
Evropské unie podle § 80 odst. 7,

d) postupuje v rozporu s rozhodnutim vydanym
podle § 84 odst. 1 pism. 1),

e) v rozporu s rozhodnutim podle § 84 odst. 1
pism. y) pokrauje v protipravnim jedndni,
které poskozuje nebo muze poskodit spoleény
zijem spotrebitelq,

f) nezajisti zpracovani hodnoceni zdravotnich ri-
zik uloZené podle § 84 odst. 1 pism. q),

g) nesplni povinnost pozastavit vykon d{innosti
uloZenou podle § 84 odst. 1 pism. b) nebo ob-
novi &innost, kterd byla pozastavena, zakizana
nebo omezena v rozporu s § 84 odst. 2,

h) nesplni povinnost okamzitého uzavfeni provo-
zovny uloZenou podle § 84 odst. 1 pism. r)
nebo otevie provozovnu v rozporu s § 84
odst. 3,

1) v rozporu s § 62a nesdéli okolnost dulezitou
v zajmu epidemiologického Setfeni,

j) se nepodrobi opatfeni ulozenému podle § 82
odst. 2 pism. 1), nebo

k) neumozni zaméstnanci orgdnu ochrany vefej-
ného zdravi nebo pfizvané fyzické osobé reali-

zaci opravnéni podle § 51 odst. 1 pism. ¢) nebo
§ 88 odst. 6, 7 nebo 8.

(2) Osoba, kterd mé ve vlastnictvi, spravé nebo
uzivani prostor, zafizeni nebo pozemek, na nichz ma
byt provddéno ochranné opatfeni podle § 68 odst. 1,
se dopusti sprivniho deliktu tim, Ze v nezbytném
rozsahu neposkytne pfislusnému orginu ochrany
vefejného zdravi soucinnost pfi organizovani nebo
provadéni ochranného opatfeni.

(3) Za sprivni delikt se ulozi pokuta do

a) 3 000 000 K¢, jde-li o spravni delikt podle od-
stavce 1 pism. a), b), ¢), d), €), g), h), 1) nebo j),

b) 500 000 K¢, jde-li o sprivni delikt podle od-
stavce 1 pism. f),

c) 100 000 K¢, jde-li o spravni delikt podle od-
stavce 1 pism. k) nebo odstavce 2.

86) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 882/
/2004, v platném znéni.

87) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady 1935/2004,
v platném znéni.
Nafizeni Komise (EU) & 10/2011.
Provadéci nafizeni Komise (EU) & 321/2011.
Nafizeni Komise (EU) &. 284/2011.
Nafizeni Komise (ES) ¢. 282/2008.
Nafizeni Komise (ES) ¢. 2023/2006.
Nafizeni Komise (ES) ¢. 1895/2005.

8) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 852/

/2004, v platném znéni.
Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 178/
/2002, v platném znéni.”.

303. § 93 v&etné nadpisu zni:

»§ 93

Spole¢na ustanoveni ke spravnim deliktim

(1) Pravnickd osoba za sprivni delikt neodpo-
vid4, jestlize prokiZe, Ze vynaloZila veskeré usili,
které bylo moZzno poZadovat, aby poruseni priavni
povinnosti zabrénila.

(2) Pfi urleni vyméry pokuty privnické osobé
se prihlédne k zdvaZznosti spravniho deliktu, zejména
k jeho ndsledkim a okolnostem, za nichz byl spai-
chén.

(3) Odpovédnost pravnické osoby za sprivni
delikt zanikd, jestlize spravni orgdn o ném nezahgjil
fizeni do 1 roku ode dne, kdy se o ném dozvédél,
nejpozdé&ji viak do 3 let ode dne, kdy byl spachan.
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(4) Spravni delikty podle tohoto zikona pro-
jednava krajskd hygienicka stanice, Ministerstvo ob-
rany a Ministerstvo vnitra. Ministerstvo obrany a Mi-
nisterstvo vnitra projednavad spravni delikty podle
své plsobnosti stanovené v § 83.

(5) Proti pravnické osobé nelze zahdjit fizeni
u orginu pfislusného podle predchoziho odstavce
ani ulozit pokutu & jinou sankci, bylo-li jiz ve
vztahu k témuz jedndni & opomenuti zahdjeno fizeni
u jiného spravniho orginu anebo za né uloZena po-
kuta &1 jind sankce.

(6) Na odpovédnost za jednini, k némuz doslo
pfi podnikani fyzické osoby nebo v pfimé souvislos-
ti s nim, se vztahuji ustanoveni zikona o odpovéd-
nosti a postihu pravnické osoby.

(7) Pokuty vybird orgin, ktery je ulozil; vy-
mahid je celni dfad. Pfijem z pokut je pfijmem stdt-
niho rozpodtu.©.

304. V § 94 odst. 1 se véta prvni zrusuje.

305. V' § 94 odst. 2 vété prvni se slova ,§ 5
odst. 5 a 8,“ nahrazuji slovy ,,§ 5 odst. 5 a 9, slo-
va ,, , § 31 odst. 1“ se nahrazuji slovy ,,, § 31 odst. 1
a 3“ a slovo ,navrhovatel se nahrazuje slovem ,za-
datel®, ve vété druhé se slova ,,§ 39 odst. 2 pism. a)“
nahrazuji slovy ,,§ 39 odst. 2%, slova ,az f), m) a n)“
se nahrazuji slovy ,az f) a n)* a slova ,,nebo osoba
uvedend v § 43“ se zrusuji a ve vété tfet se slovo
ssankce“ nahrazuje slovem ,pokuty”, za slova
»zvlastnim zikonem“ se vklidaji slova , , pfimo
pouzitelnym prfedpisem Evropské unie“, za slova
»nebo zvldstiho zikona“ se vklidaji slova ,anebo
pfimo pouzitelného predpisu Evropské unie®, za
slova ,tuto povinnost stanovi zdkon“ se vklidaji
slova ,nebo pfimo pouzitelny predpis Evropské
unie“ a za slova ,uloZena na zikladé zikona“ se
vklddaji slova ,nebo pfimo pouZitelného predpisu
Evropské unie®.

306. V § 94 odst. 3 se slova ,§ 67 odst. 1 a 3
nahrazuji slovy ,,§ 67 odst. 1 a 11“ a za slova ,,§ 84
odst. 1 pism. v)“ se vklddaji slova ,,a x)“.

307. V § 94 odstavec 4 zni:

»(4) Prvnim tkonem v fizeni podle § 82 odst. 2
pism. I), m), p) a q) a § 84 odst. 1 pism. ¢) asti textu
pred stfednikem, pismen e) &asti textu pred stfedni-
kem, g), n), r), u), v) a x) je vydini rozhodnuti.
Mistni pfislu§nost orgdnu ochrany vetejného zdravi
se v piipadé postupu podle § 53 odst. 3 fidi mistem,

kde se fyzickd osoba v dobé zjisténi rozhodnych
skutednosti zdrzuje.”.

308. V § 94a se odstavce 1 a 2 zruSuji.

Dosavadni odstavce 3 a 4 se oznacuji jako odstavee 1
a2.

309. V § 94a odst. 1 se slova ,,Opatfeni obecné
povahy podle § 82a odst. 1 pism. a)“ nahrazuji slovy
»Monitorovaci kalenddr podle § 82a odst. 1 pism. a)
vyda krajskd hygienicka stanice jako opatfeni obecné
povahy. Toto opatfeni obecné povahy“.

310. V § 94a se za odstavec 1 vklidd novy od-
stavec 2, ktery zni:

»(2) Opatfeni na dseku fizeni jakosti vod ke
koupéni podle § 82a odst. 1 pism. b) a ¢) a opatfeni
orginu ochrany vefejného zdravi podle § 82a
pism. d) a na dseku predchdzeni vzniku a $ifeni in-
fekénich onemocnéni, ochrany vefejného zdravi
pfed nebezpednymi a z nebezpelnosti podezielymi
vyrobky a vodami podle § 80 odst. 1 pism. g), h), p),
y), § 80 odst. 5, 6, 7 a § 82 odst. 2 pism. 1), m), p),
kterd se tykaji obecné vymezeného okruhu adreséta,
vyda pfislusny orgin ochrany vefejného zdravi jako
opatfeni obecné povahy. Opatfeni obecné povahy se
vydava bez fizeni o nivrhu opatfeni obecné povahy.
Toto opatfeni obecné povahy nabyvd ulinnost
dnem vyvéSeni na dfedni desce orgdnu ochrany ve-
fejného zdravi, ktery opatfeni vydal, a vyvésuje se na
dobu nejméné 15 dnti. Jde-li o opatfeni obecné po-
vahy Ministerstva zdravotnictvi, zasle je Minister-
stvo zdravotnictvi téZ krajskym hygienickym stani-
cim, které jsou povinny jej bezodkladné vyvésit na
svych dfednich deskdch na dobu nejméné 15 dnti.“.

Dosavadni odstavec 2 se oznaluje jako odstavec 3.

311. V § 94a se dopliiuje odstavec 4, ktery znf:

»(4) Pokud pominuly nebo se zménily divody
pro vyddni opatfeni obecné povahy podle od-
stavce 2, orgdn ochrany verejného zdravi je bezod-
kladné zrusi nebo zméni; odstavce 2 a 3 se pouziji

obdobné.«.

312. V § 95 se odstavce 1 az 3 zru$uji a zdroven
se zruSuje oznaleni odstavce 4.

313. V § 95 se slova ,, , pfesahujicich tzemi
kraje“ zrusuji.

314. V § 96 se dopliiuje véta ,Krajskid hygie-
nick3 stanice poskytne obci na jeji Zddost souéinnost
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pfi hodnoceni naplnéni podminek pro nafizeni spe-
cidlni ochranné dezinsekce nebo deratizace.”.

315. V § 97 odst. 1 vété druhé se slova ,a hra-
zeni“ zru$uji a na konci textu odstavce se dopliiuji
slova ,,0 kontrole®®)“.

316. V § 97 odst. 2 vété posledni se za slovo
statniho* vklada slovo ,,zdravotniho.

317. V § 97 odst. 3 se slova ,,pfizvanému zdra-
votnimu dstavu nebo Stitnimu zdravotnimu dstavu
niklady vynaloZené“ nahrazuji slovy ,jim vynalo-
zené niklady“ a na konci odstavce se dopliiuji véty
»Organ ochrany vefejného zdravi uloZené nihrady
nakladt vybird; vymdhad je celni ufad. Ndhrady ni-
kladd jsou pfijmem stdtniho rozpocltu.”.

318. § 98 zni:

»§ 98

Za nesplnéni povinnosti ulozené podle tohoto
zdkona zafizeni pro vychovu a vzdélavéni, poskyto-
vateli socidlnich sluzeb, jakoz i dal$i organizalni
sloZce stitu, kraje nebo obce, pokud nejsou pravnic-
kymi osobami, odpovida jejich zfizovatel.”.

319. V § 99 se za slovo ,,podle“ vklidaji slova
»$ 3 odst. 4, § 3a odst. 1a3,%, slova ,,§ 5 odst. 5a 8,
se nahrazuji slovy ,,§ 4 odst. 4 pism. b), § 5 odst. 5
a9,“ aslova ,p) ar) a opatfeni podle § 3 odst. 4, § 3a
odst. 1 a3 a § 4 odst. 2, 4 a2 6“ se zruduji.

320. V § 100 vété druhé se za slovo ,praco-
vistich,“ vkladaji slova ,provést jeho zménu v pfi-
padé vyznamnych zmén provozu®.

321. § 100a zni:

,§ 100a

Pfi zméné nebo stanoveni cetnosti odbéru
vzorkd vody, stanoveni dalstho nebo dodate¢ného
vzorku vody anebo hygienického limitu pro vyskyt
provadécim pravnim pfedpisem neupravené litky ve
vodé postupuje povinnid osoba pfi odbéru vzorku
vody a jeho laboratornim vySetfeni obdobné podle
§ 4 odst. 1 a 2, jde-li o vodu pitnou, a podle § 6¢
odst. 1 pism. a) az d), jde-li o vodu ke koupini,
sprchovini nebo ochlazovani.“.

322. V § 100c odst. 1 se slova ,,Nejde-li o fizeni
podle sprivniho fadu, fidi se mistni“ nahrazuji slo-
vem ,Mistni“, slovo ,0znimeni,“ se nahrazuje slovy

»0znameni nebo“ a slova ,a dal$i tkony podle to-

¢

hoto zikona“ se nahrazuji slovy ,se Fidi“.

323. V § 100c odst. 2 se slova ,,odst. 4“ nahra-
zuji slovy ,odst. 5%.

324. V § 100e se za vétu prvni vklidd véta ,Dile
jsou orginy ochrany vefejného zdravi oprdvnény
v souvislosti s informovidnim vefejnosti o jakosti
pitné vody, teplé vody a jakosti vody v koupalistich
zverejilovat 1 vysledky provoznich kontrol, ziskané
na zikladé povinnosti stanovenych osobim timto zi-
konem.“.

325. Za § 100Qe se vklad4 novy § 100f, ktery zni:

,§ 100f

K provedeni opatfeni k pfedchdzeni vzniku a §i-
feni infekénich onemocnéni a mimofiddnych opatfeni
pfi epidemii nebo nebezpedi jejtho vzniku stanove-
nych podle § 80 odst. 1 pism. g), § 82 odst. 2
pism. ), m) a p) a § 85 je orgdn ochrany vefejného
zdravi, ktery opatfeni nafidil, opravnén rozhodnu-
tim stanovit poskytovatele zdravotnich sluzeb, ktefi
je provedou. Odvolini poskytovatele zdravotnich
sluZeb proti tomuto rozhodnuti nema odkladny téi-
nek.“.

326. V § 108 odst. 1 se slova ,,§ 4 odst. 1, 2, 4,
7 a 8“ nahrazuji slovy ,,§ 4 odst. 1, 2, 4, 8 2 9%, slova
5§ 5 odst. 1, 2 a 6 az 9, se nahrazuji slovy ,§ 5
odst. 1, 2 a 8 az 10,%, za slova ,,6a odst. 6,“ se vkla-
daji slova ,,§ 6b odst. 1, slova ,§ 16 odst. 2
pism. b),“ se nahrazuji slovy ,,§ 16 odst. 2,, slova
»§ 23 odst. 3“ a slova ,§ 32, § 34 odst. 1, § 35
odst. 2, § 36“ se zru$uji, slova ,§ 44b odst. 3“ se
nahrazuji slovy ,,§ 44b odst. 2%, slova ,,§ 47 odst. 3,
se nahrazuji slovy ,§ 47 odst. 2, § 47a odst. 5,“
a slova ,,§ 62 odst. 1 a 4 pism. a) a b),“ se nahrazuji
slovy ,,§ 62 odst. 1, 2 a odst. 3 pism. a) a b),“.

327. V § 108 odst. 3 se slova ,,§ 30, 32“ nahra-
zuji slovy ,,§ 30 odst. 3“ a za Cislo ,,36“ se vklddaji
slova ,,§ 77 odst. 5“.

CL II

Prfechodni ustanoveni

1. Rizeni podle § 31 odst. 1, § 37 odst. 2 a 5,
§ 60 odst. 2, § 67 odst. 2, § 83b odst. 1, § 83c odst. 5
a § 84 odst. 1 pism.r) a u) a § 84 odst. 3 zikona
¢. 258/2000 Sb., ve znéni ti¢éinném prede dnem nabyti
ulinnosti tohoto zdkona, zahdjend pfede dnem na-
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byti d¢innosti tohoto zdkona a pred timto dnem pra-
vomocné neukondeni, se dokon&i podle dosavadnich
pravnich predpisi.

2. Ministerstvo zdravotnictvi provede prvni
hodnoceni podle § 80 odst. 1 pism. a) zdkona
¢. 258/2000 Sb., ve znéni Géinném ode dne nabyti
uéinnosti tohoto zikona, v roce 2016.

3. Krajskd hygienickd stanice provede prvni
hodnoceni podle § 82 odst. 2 pism. u) zikona
¢. 258/2000 Sb., ve znéni ulinném ode dne nabyti
Géinnosti tohoto zikona, v roce 2016.

4. Informaci podle § 4 odst. 6 véty posledni zi-
kona €. 258/2000 Sb., ve znéni G¢inném ode dne na-
byti Gi¢innosti tohoto zikona, sdéli osoba uvedena
v § 3 odst. 2 odbératelim nejdéle do 3 mésict ode
dne nabyti t¢innosti tohoto zikona.

CAST DRUHA

Zména prestupkového zikona

CL 111

Zikon &. 200/1990 Sb., o prestupcich, ve znéni
zakona ¢&. 337/1992 Sb., zakona &. 344/1992 Sb., za-
kona &. 359/1992 Sb., zikona &. 67/1993 Sb., zikona

& 290/1993 Sb., zikona & 134/1994 Sb., zikona
& 82/1995 Sb., zikona & 237/1995 Sb., zikona
& 279/1995 Sb., zikona & 289/1995 Sb., zikona
& 112/1998 Sb., zikona & 168/1999 Sb., zikona
& 360/1999 Sb., zikona & 29/2000 Sb., zikona
& 121/2000 Sb., zikona & 132/2000 Sb., zikona
& 151/2000 Sb., zikona & 258/2000 Sb., zikona
& 361/2000 Sb., zikona & 370/2000 Sb., nilezu

Ustavniho soudu, vyhldseného pod & 52/2001 Sb.,

zakona ¢&. 164/2001 Sb., zikona &. 254/2001 Sb., za-
kona &. 265/2001 Sb., zikona &. 273/2001 Sb., zikona
&. 274/2001 Sb., zdkona & 312/2001 Sb., zikona &. 6/
/2002 Sb., zikona &. 62/2002 Sb., zikona &. 78/2002
Sb., zidkona &. 216/2002 Sb., zikona & 259/2002 Sb.,
zakona ¢&. 285/2002 Sb., zikona &. 311/2002 Sb., za-
kona ¢&. 320/2002 Sb. zakona &. 218/2003 Sb. zakona

& 274/2003 Sb., zakona &. 362/2003 Sb., zikona
& 47/2004 Sb., ziakona & 436/2004 Sb., zidkona
& 501/2004 Sb., zikona & 559/2004 Sb., zikona
& 586/2004 Sb., zikona & 95/2005 Sb., zikona
& 379/2005 Sb., zikona & 392/2005 Sb., zikona
& 411/2005 Sb., zikona & 57/2006 Sb., zikona
& 76/2006 Sb., zikona & 80/2006 Sb., zikona

& 115/2006 Sb., ziakona ¢&. 134/2006 Sb., zikona
& 181/2006 Sb., zakona ¢&. 213/2006 Sb., zikona
& 216/2006 Sb., zakona ¢&. 225/2006 Sb., zikona
& 226/2006 Sb., zikona & 215/2007 Sb., zikona
&. 344/2007 Sb., zikona & 376/2007 Sb., zikona
& 129/2008 Sb., zikona & 274/2008 Sb., zikona
& 309/2008 Sb., zakona ¢&. 314/2008 Sb., zikona
& 484/2008 Sb., zikona & 41/2009 Sb., zikona
& 52/2009 Sb., zikona & 306/2009 Sb., zikona
& 346/2009 Sb., zikona & 150/2010 Sb., zikona
& 199/2010 Sb., zikona & 133/2011 Sb., zikona
& 366/2011 Sb., zikona & 142/2012 Sb., zikona
& 237/2012 Sb., zikona & 390/2012 Sb., zikona
& 494/2012 Sb., zikona & 102/2013 Sb., zikona
& 300/2013 Sb., zikona & 306/2013 Sb., zikona
&. 308/2013 Sb. a zidkona & 204/2015 Sb., se méni

takto:

1. V § 29 odst. 1 pismeno c) zni:

»¢) nesplni povinnost zajistit pfi zvy$eném vyskytu
pfenaSeCu infekénich onemocnéni, $kodlivych
nebo epidemiologicky vyznamnych ¢lenovet,
hlodavet nebo dalsich Zivoéicht provedeni spe-
cidlni ochranné dezinfekce, dezinsekce nebo de-
ratizace,”.

2. V § 29 odst. 1 pismeno f) zni:

o) jako zdkonny zdstupce nezletilé fyzické osoby,
nebo fyzickd osoba, které byla nezletild fyzickd
osoba svéfena rozhodnutim soudu nebo jiného
orginu do péstounské péce nebo do vychovy,
nezajisti, aby se nezletild fyzickd osoba, u niz
nebyla zjisténa imunita vudi infekei nebo zdra-
votni stav, ktery brdni poddni ockovaci litky
(trvald kontraindikace), podrobila stanovenému
pravidelnému o¢koviani,“.

3. V § 29 odst. 1 pismeno 1) zni:

»1) nestrpi nebo neprovede opatfeni stanovené
nebo ulozené k zamezeni vzniku nebo Sifeni
infekéntho onemocnéni nebo protiepidemické
opatfeni nafizené k ochrané pfed zavleenim
vysoce nakazlivého infekéniho onemocnéni ze
zahranidi,“

4. V § 29 se na konci odstavce 1 te¢ka nahrazuje
Carkou a dopliiuji se pismena p) az t), kterd véetné
poznamek pod arou & 20 a 21 znéji:

»p) nesdéli okolnost daleZitou v zdjmu epidemiolo-
gického Setfend,

q) nesplni povinnost stanovenou k ochrané vefej-
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ného zdravi v § 53 zdkona o ochrané vefejného
zdravi®),

r) jako poskytovatel sluzby péce o dité v détské
skupiné v pfipadé péce o vice nez 12 déti sou-
¢asn&!) nesplni hygienicky pozadavek na pro-
voz, prostorové podminky, vybaveni, osvétlent,
vytapéni, mikroklimatické podminky, zdsobo-
vani vodou, dklid nebo naklddini s pridlem,

s) se nepodrobi stanovenému pravidelnému nebo
mimoriddnému ockovani nebo se pred zafaze-
nim na pracovi§té s vyS$im rizikem vzniku in-
fekénitho onemocnéni nepodrobi stanovenému
zvlastnimu o¢kovani, nebo

t) neumozni povéfenému zameéstnanci orginu
ochrany vefejného zdravi v mimofddnych pfi-
padech vstup do obydli ke zjisténi, zda nehrozi
§ifeni ndkazy, zvySeny vyskyt pfenasect infeké-
nich onemocnéni, $kodlivych nebo epidemiolo-
gicky vyznamnych c¢lenoved, hlodavet nebo
dalsich Zivolicht, ke zjisténi ohniska nikazy
nebo k nafizeni, provedeni anebo kontrole
protiepidemického opatfeni.”.

20y Zikon & 258/2000 Sb., o ochrang vefejného zdravi

a 0 zméné nékterych souvisejicich zdkond, ve znéni poz-
dgjsich predpist.

21y Zikon & 247/2014 Sb., o poskytovini sluzby péce o dité
v détské skupiné a o zméné souvisejicich zdkonua.“.

5. V § 29 odstavec 2 zni:

»(2) Za ptestupek podle odstavce 1 pism. a) az
h) aj), n), p), q), s) a t) lze uloZit pokutu az do vyse
10 000 K¢, za pfestupek podle odstavce 1 pism. 1)
a 0) lze ulozit pokutu az do vyse 50 000 K¢ a za
prestupek podle odstavece 1 pism. r) lze ulozit po-

kutu az do vySe 30 000 K& V blokovém fizeni

(§ 86) muze orgin ochrany verejného zdravi ulozit
za prestupky pokutu az do vyse 5 000 K&.“.

6. V § 86 pism. d) se slovo ,,pfipravky“ nahra-
zuje slovy ,,chemickymi smésmi“ a slova ,n) a 0)“ se
nahrazuji slovy ,n), o), p), q) a r)“.

CAST TRETI
Zména zivnostenského zikona

CL 1V

Zikon & 455/1991 Sb., o zivnostenském
podnikdni (Zivnostensky zdkon), ve znéni zdkona

& 231/1992 Sb., zikona & 591/1992 Sb., zikona
& 600/1992 Sb., zakona ¢&. 273/1993 Sb., zikona
& 303/1993 Sb., zikona & 38/1994 Sb., zikona
& 42/1994 Sb., zikona & 136/1994 Sb., zikona
& 200/1994 Sb., zikona & 237/1995 Sb., zikona
& 286/1995 Sb., zikona & 94/1996 Sb., zikona
& 95/1996 Sb., zikona & 147/1996 Sb., zikona
& 19/1997 Sb., zikona & 49/1997 Sb., zikona
& 61/1997 Sb., zikona & 79/1997 Sb., zikona
& 217/1997 Sb., zikona & 280/1997 Sb., zikona
& 15/1998 Sb., zikona & 83/1998 Sb., zikona
& 157/1998 Sb., zikona & 167/1998 Sb., zikona
& 159/1999 Sb., zikona & 356/1999 Sb., zikona
& 358/1999 Sb., zakona ¢&. 360/1999 Sb., zikona
& 363/1999 Sb., zikona & 27/2000 Sb., zikona
& 29/2000 Sb., zikona & 121/2000 Sb., zikona
& 122/2000 Sb., zikona & 123/2000 Sb., zikona
& 124/2000 Sb., zikona & 149/2000 Sb., zikona
& 151/2000 Sb., zikona & 158/2000 Sb., zikona
&. 247/2000 Sb., zikona & 249/2000 Sb., zikona
&. 258/2000 Sb., zikona & 309/2000 Sb., zikona
& 362/2000 Sb., zikona & 409/2000 Sb., zikona
& 458/2000 Sb., zikona & 61/2001 Sb., zikona
& 100/2001 Sb., ziakona & 120/2001 Sb., zikona
& 164/2001 Sb., ziakona ¢&. 256/2001 Sb., zikona
& 274/2001 Sb., zikona & 477/2001 Sb., zikona
& 478/2001 Sb., zikona & 501/2001 Sb., zikona
& 86/2002 Sb., zikona & 119/2002 Sb., zikona
& 174/2002 Sb., zidkona & 281/2002 Sb., zikona
& 308/2002 Sb., zikona & 320/2002 Sb nilezu

Ustavniho soudu, vyhldseného pod &. 476/2002 Sb.,
zakona &. 88/2003 Sb., zikona & 130/2003 Sb., za-
kona ¢&. 162/2003 Sb., zakona ¢&. 224/2003 Sb., zikona

&. 228/2003 Sb., zakona ¢&. 274/2003 Sb., zikona
& 354/2003 Sb., zikona & 438/2003 Sb., zikona
& 38/2004 Sb., zikona & 119/2004 Sb., zikona
& 167/2004 Sb., zikona & 257/2004 Sb., zikona
& 326/2004 Sb., zikona & 499/2004 Sb., zikona
& 695/2004 Sb., zikona & 58/2005 Sb., zikona
& 95/2005 Sb., zikona & 127/2005 Sb., zikona
& 215/2005 Sb., zikona & 253/2005 Sb., zikona
& 358/2005 Sb., zikona & 428/2005 Sb., zikona
&. 444/2005 Sb., zikona & 62/2006 Sb., zikona
& 76/2006 Sb., zikona & 109/2006 Sb., zikona
& 115/2006 Sb., zakona ¢&. 131/2006 Sb., zikona
& 161/2006 Sb., zikona & 165/2006 Sb., zikona
& 179/2006 Sb., zikona & 186/2006 Sb., zikona
& 191/2006 Sb., zikona & 212/2006 Sb., zikona
& 214/2006 Sb., zikona & 225/2006 Sb., zikona
& 310/2006 Sb., zikona & 315/2006 Sb., zikona
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& 160/2007 Sb., zikona & 269/2007 Sb., zikona
& 270/2007 Sb., zikona & 296/2007 Sb., zikona
& 130/2008 Sb., zakona ¢&. 189/2008 Sb., zikona
& 230/2008 Sb., zakona ¢&. 254/2008 Sb., zikona
&. 274/2008 Sb., zakona ¢&. 227/2009 Sb., zikona
&. 285/2009 Sb., zikona & 145/2010 Sb., zikona
& 155/2010 Sb., zikona & 160/2010 Sb., zikona
&. 424/2010 Sb., zikona & 427/2010 Sb., zikona
& 73/2011 Sb., zikona & 152/2011 Sb., zikona
& 350/2011 Sb., zikona & 351/2011 Sb., zikona
& 355/2011 Sb., zakona ¢&. 375/2011 Sb., zikona
& 420/2011 Sb., zakona & 428/2011 Sb., zikona
& 458/2011 Sb., zikona & 53/2012 Sb., zikona
& 119/2012 Sb., zakona & 167/2012 Sb., zikona
& 169/2012 Sb., zikona & 199/2012 Sb., zikona
& 201/2012 Sb., zikona & 221/2012 Sb., zikona
& 407/2012 Sb., zakona & 234/2013 Sb., zikona
& 241/2013 Sb., zikona & 279/2013 Sb., zikona
& 303/2013 Sb., zikona & 308/2013 Sb., zikona
& 309/2013 Sb., zikona & 127/2014 Sb., zikona
&. 140/2014 Sb., zikona & 267/2014 Sb. a zikona
&. 206/2015 Sb., se méni takto:

1. V piiloze & 2 ZIVNOSTI VAZANE u Ziv-
nosti s pfedmétem podnikdni ,Specidlni ochrannd
dezinfekce, dezinsekce a deratizace — bez pouziti to-
xickych nebo vysoce toxickych chemickych litek
a chemickych smési s vyjimkou specidlni ochranné
dezinfekce, dezinsekce a deratizace v potravinarskych
a zemédélskych provozech, — v potravinafskych
nebo zemédélskych provozech, — toxickymi nebo
vysoce toxickymi chemickymi litkami nebo chemic-
kymi smésmi, s vyjimkou specidlni ochranné dezin-
sekce a deratizace v potravindfskych nebo zemédél-
skych provozech v prvnim sloupci se slova ,,toxic-
kych nebo vysoce toxickych chemickych litek a che-
mickych smési“ nahrazuji slovy ,nebezpeénych
chemickych litek nebo chemickych smési klasifiko-
vanych jako toxické nebo vysoce toxické*),” a slova
»toxickymi nebo vysoce toxickymi chemickymi lat-
kami nebo chemickymi smésmi,“ se nahrazuji slovy
snebezpeénymi chemickymi litkami nebo chemic-
kymi smésmi klasifikovanymi jako toxické nebo vy-
soce toxické*)“,

2. V priloze & 2 ZIVNOSTI VAZANE u Ziv-
nosti s pfedmétem podnikdni ,Specidlni ochrannd
dezinfekce, dezinsekce a deratizace — bez pouziti ne-
bezpetnych chemickych litek nebo chemickych
smési klasifikovanych jako toxické nebo vysoce to-
xické®), s vyjimkou specidlni ochranné dezinfekce,

dezinsekce a deratizace v potravindfskych a zemédél-
skych provozech, — v potravinifskych nebo zemé-
délskych provozech, — nebezpeénymi chemickymi
latkami nebo chemickymi smémi klasifikovanymi
jako toxické nebo vysoce toxické*), s vyjimkou spe-
cidlni ochranné dezinsekce a deratizace v potravinar-
skych nebo zemédélskych provozech® ve druhém
sloupci text zni:

»pro specialni ochrannou dezinfekei, dezinsekci a de-
ratizaci bez pouziti nebezpelnych chemickych
litek nebo chemickych smési klasifikovanych jako
toxické nebo vysoce toxické®), s vyjimkou specidlni
ochranné dezinfekce, dezinsekce a deratizace v potra-
vindfskych a zemédélskych provozech:

a) odbornd zptsobilost podle § 58 odst. 1 zdkona
¢. 258/2000 Sb., o ochrané verejného zdravi
a o zméné nékterych souvisejicich zikond,
ve znéni zdkona & 392/2005 Sb. a zdkona
& 267/2015 Sb., nebo

b) profesni kvalifikace pro ¢innost asanaéniho pra-
covnika bez fumiganti podle zvldstniho prav-
niho pfedpisu**), nebo

c) doklady podle § 7 odst. 5 pism. j), k), 1) nebo m)
zivnostenského ziakona;

pro specidlni ochrannou dezinfekci, dezinsekci a de-
ratizaci v potravinatfskych nebo zemédélskych pro-
vozech:

a) odbornd zptsobilost podle § 58 odst. 2 zdkona
&. 258/2000 Sb., ve znéni zdkona &. 392/2005 Sb.
a zdkona &. 267/2015 Sb., nebo

b) profesni kvalifikace pro ¢innost asanaéniho pra-
covnika bez fumigantt podle zvli§tniho priv-
niho pfedpisu®*), nebo

c) doklady podle § 7 odst. 5 pism. j), k), 1) nebo m)
zivnostenského ziakona;

pro specidlni ochrannou dezinfekei, dezinsekei a de-
ratizaci nebezpeénymi chemickymi ldtkami nebo
chemickymi smémi klasifikovanymi jako toxické
nebo vysoce toxické®), s vyjimkou specidlni
ochranné dezinsekce a deratizace v potravinarskych
nebo zemédélskych provozech:

a) odbornd zpusobilost podle § 58 odst. 3 zdkona
¢. 258/2000 Sb., ve znéni zikona ¢&. 392/2005 Sb.
a zakona ¢&. 267/2015 Sb., nebo
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b) profesni kvalifikace pro ¢innost asanaéniho pra-
covnika s fumiganty podle zvld$tniho pravniho
predpisu**), nebo

¢) doklady podle § 7 odst. 5 pism. j), k), I) nebo m)
zivnostenského zdkona“.

3. V pfiloze & 2 ZIVNOSTI VAZANE u Ziv-
nosti s pfedmétem podnikdni ,Specidlni ochrannd
dezinfekce, dezinsekce a deratizace — bez pouziti ne-
bezpeénych chemickych litek nebo chemickych
smési klasifikovanych jako toxické nebo vysoce to-
xické®), s vyjimkou specidlni ochranné dezinfekce,
dezinsekce a deratizace v potravindfskych a zemédél-
skych provozech, — v potravinirskych nebo zemé-
délskych provozech, — nebezpenymi chemickymi
litkami nebo chemickymi smémi klasifikovanymi
jako toxické nebo vysoce toxické*), s vyjimkou spe-
cidlni ochranné dezinsekce a deratizace v potravinar-
skych nebo zemédélskych provozech® ve tfetim
sloupei text zni:

»¥) § 44a odst. 3 a 4 zikona & 258/2000 Sb., ve
znéni zikona & 267/2015 Sb. **) zikon &. 179/
/2006 Sb., ve znéni pozdé&jsich predpisa“.

4. V piiloze & 2 ZIVNOSTI VAZANE u Ziv-
nosti s predmétem podnikdni ,,Pofddini kurza k zis-
kdni znalosti k vykonu specidlni ochranné dezin-
tekce, dezinsekce a deratizace“ ve sloupci druhém
se za slova ,,zdkona & 392/2005 Sb.“ dopliiuji slova
,a zakona & 267/2015 Sb.“.

ClLvV
Prechodni ustanoveni

1. Zivnostenskd opravnéni s pfedmétem podni-
kdni ,,Specidlni ochrannd dezinfekce, dezinsekce a de-
ratizace — bez pouziti toxickych nebo vysoce toxic-
kych chemickych litek a chemickych smési s vyjim-
kou specidlni ochranné dezinfekce, dezinsekce
a deratizace v potravinafskych a zemédélskych pro-
vozech, — v potravindfskych nebo zemédélskych
provozech, — toxickymi nebo vysoce toxickymi che-
mickymi litkami nebo chemickymi smésmi, s vyjim-
kou specidlni ochranné dezinsekce a deratizace v po-
travindfskych nebo zemédélskych provozech®, kterd
trvala ke dni nabyti Géinnosti tohoto zikona, zista-
vaji zachovéna.

2. Zivnostensky tfad zapiSe zmény podle to-
hoto zdkona tykajici se pfedmétu podnikdni uvede-
ného v bodé 1 do Zivnostenského rejstitku nejpoz-
déji do 30 dnli ode dne nabyti Glinnosti tohoto za-
kona.

CAST CTVRTA
UCINNOST

CL VI

Tento zikon nabyvd dlinnosti prvnim dnem
druhého kalenddfniho mésice nisledujictho po dni
jeho vyhldseni s vyjimkou ¢l. I bodu 142, ktery na-
byva Gcéinnosti prvnim dnem Sestého kalenddrniho
mésice nasledujictho po dni jeho vyhliseni.

Hamacdek v. r.

Zeman v. r.

Sobotka v. r.



